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UVODEM

V sedmndctém a osmnactém ¢isle naseho ¢asopisu uverejilujeme eseje, které jsou
vystupy semindre atestace Orientalismus a okcidentalismus realizovaného na ka-
tedre asijskych studii filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci v letnim
semestru akademického roku 2019-2020. Chceme totiz alespoil timto zptisobem
vzdat hold a pfipomenout pétaosmdesaté narozeniny ,,otce” orientalismu Edwarda
W. Saida (1935-2003), ktery nds bohuzel jiz pred sedmnacti lety navzdy opustil. Jak si
pravidelni ¢tendfi jisté vzpomenou, téma orientalismu jsme na ptidé naseho ¢asopisu
otevreli ve druhém predlonském a predpredlonském ¢isle, ac¢koliv tehdy mu nebylo
vénovano tolik prostoru, jako je tomu nyni. Chtéli bychom se orientalismu vénovat
i v budoucnosti a vytvorit tak tfeti linii tematického smétovani Ddlného vychodu:
vedle linie ,,sebranych spist,“ z nichZ se ndm sice zatim podafilo usporadat pouze
&asopisecké dilo Oldficha Svarného a na néz bychom v ptistim roce rddi navézali
odbornymi ¢lanky Zdenky Hefmanové; a ,,festschrifty, tj. blahoptejnymi ¢isly, kte-
rd jsme zatim vénovali Oldfichu Svarnému, Zdence Svarcové, Jaromiru Vochalovi
a Lubici Obuchové. Soucasné timto deklarujeme veliky zdjem redakce o prispévky
studentt postgradudlniho studia - tim rozumime i studium magisterské — nejen
v Olomouci.

Vzhledem k celkovému poctu kvalitnich studentskych prispévka byly texty frek-
ventantd kursu rozdéleny do étyt ¢asti, pricemz prvni dvé jsou v tomto ¢isle — ndsle-
dujici dvé v souhrnném poctu tiindcti prispévki jsou obsazeny v ¢isle bezprosttedné
nasledujicim. Prvni ¢ast nazvana ,orientarizumu® 4 1) = > & ) X 4 orientalismus
se vénuje fenoménu orientalismu ve vztahu k Japonsku vesmés v souvislosti s filmovou
produkei. Prvni dva ptispévky se zabyvaji ¢eskou filmovou klasikou Jdchyme, hod ho do
stroje (1974). Text Edity Koritakové hovoii o orientalismu ve snimku obecné, ¢lanek
Terezie Kadlecové o jednom konkrétnim orientalizujicim aspektu snimku - judu.
Je vice nez potésitelné, kdyz soucasnd mlada generace vénuje svou pozornost i filmu
jiz bezmala piilstoleti starému, coz jisté mnohé vypovida o umu jeho tviirc, s nimz
se tak zfidkakdy setkdvame v nasi uspéchané soucasnosti. Dalsi z prispévkd, jehoz
autorem je Vitek Kulikowski, se vénuje dnes jiz klasickému televiznimu serialu Ségun
(1980) - historické fresce z Japonska na pfelomu 16. a 17. stoleti vytvorené na zdkladé
stejnojmenného bestselleru australského spisovatele Jamese Clavella (1921-1994).
Konfrontace Okcidentélce s Orientem si v§ima i Desana Lubelcova: jeji text nas tento-
krét ale zavadi do Japonska asi 150 let pozdéji na samotném prahu jeho modernizace,
ktera tak slouzi jako hlavni ideova kulisa filmu Posledni samuraj (2003). Nasleduje
¢lanek analyzujici orientalismus ve snimku ryze orientalnim Gejsa (2005) Michaely
Kadlecové i navazny text Kristyny Hadamové Sedmactyficet roninii (2013). Orien-
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talismem v animovaném filmu Ps ostrov (2018) se nésledné zabyva Antonin Suska.
Konecné text Adély Veselé tykajici se orientalismu v pisni Hany Zagorové Mimorddnd
linka tuto prvni ¢ast uzavira.

Druha &ast nazvana ,dongfangzhuyi“ 78 75 - X orientalismus je vét$inové hu-
debné zamétena na Cinu a je uvedena textem, ktery se vénuje orientalismu v pisni
Davida Bowieho (1947-2016) China Girl Dominiky Hasové. Tematicky na néj na-
vazuje prispévek Kristyny Sivokové o hudebni skladbé americké zpévacky a textarky
Oniky Tanyi Miraj-Petty — Chun Li. Kone¢né toto nase ¢islo uzavira text Venduly
Ruzickové zabyvajici se orientalismem v novém zpracovani populdrniho filmu
z roku 1984 - Karate Kid (2010).

Redakce ¢asopisu Ddlny vychod by také rada vyuzila této prilezitosti a alespon
timto zpusobem poprdla k jeho vyznamnému Zivotnimu jubileu ¢eskému sinologu
Rostislavu Fellnerovi, ktery propagaci naseho oboru vénoval veliké asili a jehoz
ptinos zejména v naSem chapani jednoho ze zékladnich textu ¢inské filozofie — Knihy
o Tau a ctnosti je bezpochyby zasadni. Pfejeme mu proto timto, aby mu bylo doptano

hranice poznani naseho oboru posouvat mezi akademickou i laickou vetejnosti.

David Uher
v Olomouci, 29. ¢ervna 2020



ORIENTALISMUS V CESKE KOMEDII
JACHYME, HOD HO DO STROJE! (1974)

Edita Koritakova

Abstrakt: Orient znamena Vychod, orientalistika zkouma Vychod a orientalismus
je pak napodobovanim Vychodu. Zapadni spole¢nost s oblibou imituje Vychod
ve své populdrni kultufe, a tak se prvky Orientu ¢asto objevuji v jejich hudebnich
videoklipech, literarnich dilech ¢i v celovecernich filmech. Orientalismus ve filmu
je jednim z nejcastéjsich obrazti vychodni kultury a je tak hojné diskutovanym dis-
kurzem, zejména pokud jde o jejich interpretaci. Tento fenomén vznika proto, Ze se
orientalismus ve filmu ne vzdy setkava s ispésnym ztvarnénim realnych archetypt
vychodni kultury. Nasledna chybna interpretace je obycejné zalozena na neznalosti,
védomé neinformovanosti ¢i mylné zazitych stereotypech. Napodobovani Orientu ve
filmu je dlouhodobé zivym prvkem také v ceské kinematografii. Tato prace se proto
vénuje problematice orientalismu v jedné z ceskych celovecernich komedii Jachyme,
hod ho do stroje! (1974). Text se zabyva pojetim, vnimanim a ndslednou interpretaci
Orientu, konkrétné Japonska, v ¢eské spole¢nosti v osmdesatych letech minulého
stoleti zejména prostfednictvim zhruba dvacetiminutovou scénu umeélecké vystavy
se smyslenou postavou japonského malife Uka Jesity.

Kli¢ova slova: orientalismus ve filmu, japonérie, obraz Japonce v kinematografii,
ceska komedie, Jachyme, hod ho do stroje! (Oldfich Lipsky 1974)

Uvod

Jachyme, hod ho do stroje! je ceska filmovéa komedie, kterd se diky svému absurdnimu,
ale brilantnimu humoru, stala ¢eskou kinematografickou klasikou. V roce 1974 ji
vytvoril fenomendlni ¢esky rezisér Oldfich Lipsky (1924-1986). Scénaf filmu napsalo
legendarni duo Ladislav Smoljak (1931-2020) a Zdenék Svérak (1936). Ti se ve filmu
objevili i v mensich vedlejsich rolich: L. Smoljak jako vedouci autoservisu Karfik
a Z. Svérak psycholog Klasek. Hlavnim hrdinou celého snimku je vSak mlady a roztr-
zity automechanik Franti$ek Koudelka v podani komika Ludka Soboty (1943), jehoz
chaoticky a pomérné nelogicky zivot fizeny kondiciogramem predstavuje hlavni
namét a humornou slozku filmu." Pfikladem vtipu zaloZeném na absurdnim zivoté
Frantiska Koudelky je i scéna vystavy miniatur japonského malife Uka Jesity, jez se
svym ztvarnénim stala kratkym, symbolickym, a lehce hrani¢nim napodobenim Ori-
entu, v tomto pfipadé Japonska. Orient se ve filmu zhmotiiuje v japonském sportu
judo, nicméné neni jeho hlavnim namétem, ani zdrojem humornych situaci. I tak zde

! [2020.08.23] cs.wikipedia.org/wiki/Jdchyme,_hod_ho_do_stroje!
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ovsem prvky japonské kultury sehraly patfi¢nou roli a je vhodné jim proto vénovat
ptislusnou pozornost. Pro¢ ovsem ve filmu doslo k zobrazeni vychodni kultury?
Jakou roli ve filmu sehrala scéna s japonskym malifem? A pro¢ pravé Japonsko?
Tyto otazky pro mé zatim zistavaji hadankou. Jedinym logickym vysvétlenim by
mohl byt fakt, ze se v roce 1970 na Cesky trh pronikly prvni japonské vozy znacky
Tojota.” Tato skute¢nost mohla v té dobé zapficinit zvy$eny zdjem ceské spolecnosti
o japonskou kulturu, coz by vysvétlovalo, pro¢ byl o ¢tyti roky pozdéji natocen cesky
film s japonskymi prvky. Vezmeme-li soucasné v potaz, Ze se film odehrava v pro-
stfedi autoservisu, se takové vysvétleni piimo nabizi. Avsak scéna z vystavy miniatur
inspirovand Japonskem postrada jakoukoliv navaznost na japonsky automobilovy
prumysl. Odpovédi na ostatni otdzky pro mé ovSem zlstavaji zahadou. Mozna to
byla osobni zkusenost ¢i fascinace scénaristi, kterd stala v pozadi scény z orientdlni
spole¢nosti. Prace ma nicméné za hlavni tkol zkoumat a popsat orientalismus ve
scéné vystavy miniatur s japonskymi motivy v ¢eské komedii. Jejim cilem je zjistit,
zda se vyobrazené prvky Orientu ve filmu shoduji se skute¢nymi archetypy japonské
spole¢nosti, ¢i se naopak s redlnymi obrazy ,,Zemé vychdzejiciho slunce® rozchazi.

Zobecnéni korpusu
téma subtéma scény repetice
. jméno’ 7 1
spole¢nost —
povolani* 2 2
kimono 8 9
c naramek 2 2
zv
i jidlo® ] :
lampion 5 5
dochvilnost 1 1
charakter —
minimalismus® 2 3

2 [2020.08.23] www.ceskatelevize.cz/ivysilani/10116288585-archiv-ct24/219411058210009/
obsah/679347-prvni-japonske-vozy-na-nasem-trhOOOOO0Ou-1970

* Tj. smyslené japonské jméno Uko Jesita.

4

Tj. hodinaf stereotypem typicky japonské profese.
°  Sadimi - tradi¢ni japonské jidlo podavané na vystaveé.

¢ Tedy symbolické ztvarnéni japonského minimalistického stylu Zivota.

8-
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dva Asiaté’ 5 5

asijské rysy® 1 1
stat . o

japonstina 3 7

imitace japonstiny® 1

hudba 6 6
kultura o

poezie 1 1

Spoleénost

Ve scéné vystavy si miizeme povsimnout zajimavé znéjiciho a netradi¢niho jmé-
na. To se ve filmu objevilo jedendctkrat a hned v sedmi rtiznych scénach. Timto
atypickym pojmenovanim se stalo jméno smysleného japonského malite, kterého
scéndristé pojmenovali Uko Jesita. JelikoZ L. Smoljak a Z. Svérak pracovali jedinecné
a kreativné, vyuzili svého citu pro humor i po jazykové strance, a ve jménu Uko
Jesita, které ndm uz samo o sobé zni pomérné exoticky, kdyz v ném skryli precizni
praci s ¢eskymi podstatnymi jmény. Doglo zde tak k prolnuti japonského propria
a Ceského apelativa, pravdépodobné se zimérem navodit orientalni atmosféru, ten-
tokrat v§ak i s humornym podtextem. Rozlozime-li totiz toto jméno, najdeme v ném
substantivum ,,jesita, které odkazuje k domyslivosti, nafoukanosti a marnivosti jeho
nositele." Obecné se ov§em v nasem prostiedi o Japoncich mluvi jako o zdvotilych,
laskavych a spole¢ensky plachych lidech.' Je nicméné pravdou, ze vesmés kazdy
Japonec je na svou identitu hrdy a rdd slycha chvalu na Japonsko. Naproti tomu
kritika ¢i potencidlni srovnani s jinou zemi ho patrné nepotési.”* S prihlédnutim k to-
muto faktu by tedy bylo mozno nahlizet na japonskou populaci jako na povy$enou
a jeditnou, ¢imz antroponymum ziskava své opodstatnéni. V pripadé smysleného
japonského jména vyuzitého ve filmu se tedy jednd o prvek orientalismu zalozeny
na realném socidlnim archetypu, i kdyz pojmenovani samo neni reprezentaci sku-
te¢ného japonského jména.

Vedle Svycarska patti Japonsko k svétovym hodinatskym velmocim. Ackoliv byli
Japonci za 2. svétové valky nuceni tradi¢ni vyrobu hodinek prerusit, navézali na ni
opét v roce 1960. Rychle se zorientovali na trhu a vratili se zpét mezi hodinafské
$picky." Tim, ze je ptivodnim povolanim Uko Jesity hodinaf, doslo ve filmu k zob-

7 Tj. ndhodny n4vitévnik vystavy a malif Uko Jesita.
8 Tj. konverzace Cechii o tom, jak by mél spravny Japonec vypadat.

° ,Zkomoleni“ japonského vyrazu arigaté ,,dékuji“ v ,,aligator*.

10" Tj. japonské basen tlumocena do &etiny.

' [2020.08.23] synonymus.cz/jesita-214
12

[2020.08.23] japantoday.com/category/features/lifestyle/the-top-10-words-to-describe-
japanese-people-according-to-foreigners

13 [2020.08.23] www.quora.com/Are-the-Japanese-proud-of-their-identity

4 [2020.08.23] www.lidovky.cz/pr/sdeleni-komercni/jaky-je-rozdil-mezi-japonskymi-

svycarskymi-a-nemeckymi-hodinkami.A180305_162925_komercni-sdeleni_jedli

—9-_
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razeni technické tradice jeho vlasti. Povolani hodindfe miizeme soucasné povazovat
za ¢innost spojovanou s dochvilnosti, ktera je typickym povahovym rysem Japoncii.

Zvyky

Scéna vystavy miniatur také nabidla divakiim nékolik symbolickych znazornéni
toho, jak nase spole¢nost v 70. letech minulého stoleti Japonsko vnimala. V této
scéné si tak napriklad mizeme nékolikrat vS§imnout kimona, které ma na sobé F.
Koudelka. Kimono je tradi¢ni japonsky odév ve tvaru pismene T. M@ mnoho dru-
ht a obycejné se nosi o svatcich ¢i rodinnych slavnostech.” V japonském bojovém
sportu kimono predstavuje zdkladni obleceni zapasnika a judistické kimono je bi-
1é.1° Ve filmu se vSechny tyto skute¢nosti shoduji s realitou, pfi¢emz je ve snimku
pripomenuto, Ze predstavuje japonsky narodni kroj. V tomto pripadé tedy doslo ke
spravnému vyobrazen{ Orientu, a ackoliv ho mél na sobé obleceny Cech F. Koudelka,
nejednalo se o kulturni apropriaci, protoze mu bylo ,,dresem® sportu, kterého se
aktivné ucastnil. AvSéak humornym a tedy jiz zkreslenym obrazem Orientu se stava
dalgi pasaz filmu, kde vidime, jak Cesi reaguji na bélocha v kimonu: na vystavu totiz
dorazil F. Koudelka obleceny v kimonu pred Uko Jesitou. A prestoze je zjevné blon-
daty béloch, navstévnici vystavy i jeji poradatelé ho hned povazuji za ocekavajiciho
japonského umélce pravdépodobné diky jeho obleceni. Totéz se tyka vyobrazenim
japonského naramku, o némz se sice v této scéné mluvi dvakrat, neni vSak vidét.
Néramek je zde symbolem $tésti, ktery se v Japonsku nosi povinné. Protoze ho mél
i F Koudelka, byla jeho postava jako Japonec o to presvéd<ivéjsi. V tomto bodé se
vSak jiz vyobrazeni japonské komodity ve filmu rozchazi s realitou.

Po slavnostnim zahdjeni vystavy miniatur nasleduje pohosténi, kde jsou k jidlu
pripraveny Cerstvé japonské zlaté rybicky, které jsou ovéem podavany zasyrova. Tento
pokrm je zde servirovan patrné jako projev respektu a ticty vici japonskému malifi.
Syrové ryby se totiz konzumuji v Japonsku jiz po staleti. K nejznaméjsim pokrmiim
pripravenym z Cerstvych syrovych ryb patfi napriklad sasimi nebo susi.'” Autori
snimku pouzili tohoto pokrmu patrné na zakladu v nasem prostredi jiz dlouhodobé
zazitého stereotypu o japonské kuchyni. I kdyz je tento prvek orientalismu pravdé-
podobné zalozeny na stereotypu, musime jej v tomto filmu hodnotit jako realny,
kdyz prezentuje japonskou kuchyni takovou, jaka je.

Dal$im prvkem orientalismu, kterého si ve filmu mizeme pov§imnout, je lampi-
on. Je zde pouzit patrné pouze jako dekorace, ktera ma navodit atmosféru Orientu,
to znamena, Ze mu neni vénovana zvlastni pozornost. Ve filmu je lampion pouze
Cerveny. Je mozné, ze se jedna o japonsky lampion, svym tvarem ale pfipomina spise
lampion &insky. V Japonsku a Ciné se totiz také miizeme s lampionem setkat pomér-
né Casto. Pri prilezitosti ¢inskych svatkd jsou jimi ale zdobeny i obchody a restaurace

15 Richie 1994: 71.
16 Monteverde 2009: 70.
17" Chef Parade 2019: 5.

-10-
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po celém svété.” Ackoliv si tedy nejsme jisti zemi jeho ptivodu, plni ve filmu funkci
orientalniho ,,markeru.”

Charakter

Dal$im zajimavym prvkem orientalismu, kterého si ve filmu mizeme povs§imnout,
je malé az prehlédnutelné upozornéni na japonskou dochvilnost. Ta je pro Japonce
kli¢ovd, at uz se vztahuje k pracovnimu jednani, ¢i schiizku s prateli.’” V této ¢asti
filmu byl ov$em odkaz na japonskou dochvilnost rafinované, humorné az ironicky
skryt tak, Ze by jej bylo lze prehlédnout: misto toho, aby Japonec ¢ekal na ostatni, mu-
seli na néj cekat Cesti navstévnici vystavy. Takova situace by se ve skute¢ném Zivoté
patrné nestala. Japonci totiz berou dochvilnost a disciplinu velmi vazné: jak funguje
japonskd dopravni infrastruktura, tak funguji i Japonci samotni. Proto, aby se vy-
hnuli zpozdéni, chodi Japonci v¢as ¢i jeste 1épe dfive, nez bylo dohodnuto. I proto je
zattek scény vystavy, kde Cesi ¢ekaji na japonského malite, ktery se opozdil, spise
humornou vlozkou poukazujici na vyhldgenou japonskou charakterovou vlastnost,
nez chybnym obrazem japonské spole¢nosti zaloZzenym na nepochopeni scéndristii.
Pokud to nebyl zamér autort snimku, doslo zde bezpochyby k vtipné ndhodé.

Obraz typického zptisobu japonského zivota byl rovnéz znazornén v miniaturach,
jedna se tedy o prace japonského malife ovlivnéného minimalismem. Lze fici, Ze do
jisté miry je prvkem tohoto proudu ve filmu také haiku, ktera k minimalistické poezii
bezpochyby patfi. Neni ov§em mozné tvrdit, Ze by forma minimalismu odpovida-
la jeho obsahu. Podobné jako haiku, i minimalistické obrazy dokazi predat silnou
mys$lenku, kterd nasledné v hlavé ¢tenare ¢i divaka rozproudi nezastavitelny proud
nejriiznéjsich asociaci. Minimalismus p¥ichazi z Ciny do Japonska s meditativnim
buddhismem znamym u nds spie pod jeho japonskym oznac¢enim - zen. Ten odmitd
konzum, apeluje na jednoduchost a omezeni osobniho vlastnictvi*! Vyobrazeni Ja-
ponska jako minimalistické zemé je zde tedy spravné, pravdivé vyobrazeni Orientu,
zalozené na realnych archetypech japonské spole¢nosti.

Stat

Ve snimku jsou rovnéz ptitomni dva Asiaté. Prvnim je predstavitel Uko Jesity — ja-
ponsky herec Tecuci Sassagawa.”? Ackoliv ten predstavuje hlavni postavu celé scény,
objevuje se v ni pouze v mensi mife. Druhym Asiatem se stal bezvyznamny, ve
scéné snadno prehlédnutelny navstévnik vystavy. Ackoliv se tedy jednalo o témeér
dvacetiminutovou scénu inspirovanou japonskymi motivy, samotni Asiaté se v ni

'8 [2020.08.23] cs.wikipedia.org/wiki/Lampion

9" Gullov4 2013: 66-68.

20" [2020.08.23] anninydeniky.blogspot.com/2018/02/kdyz-malo-rekne-hodne-minimalisticka.
html

21 [2020.08.23] www.lidovky.cz/relax/zajimavosti/v-japonsku-sili-vliv-minimalistickeho-
zivotniho-stylu.A160709_091627_In-zajimavosti_ELE

2 [2020.08.23] cs.wikipedia.org/wiki/Jdchyme,_hod_ho_do_stroje!
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objevili jen v malém poctu a navic v pomérné kratkych pasazich. Na druhou stranu
musime kladné hodnotit skute¢nost, Ze Asiaty hrali ve filmu herci skute¢né asijského
ptivodu a nikoliv Cesi.

Absurdita celé situace je podtrzena momentem, kdy na vystavu kone¢né dorazi
také skute¢ny japonsky malif Uko Jesita. Ten svym vzhledem sice Asiata pfipomina,
ale neni oblecen v kimonu ani nema tradi¢ni japonsky naramek, proto je ¢eskymi
navstévniky zpochybnéna jeho totoZnost, narodnost i rasa. U E Koudelky jakoZto
»japonského malite“ byla zpochybnéna jeho statni pfislu§nost pouze v momenté,
kdy se ¢esti nav§tévnici pozastavili nad tim, Ze nema $ikmé odi, coz je dalsi znamy
Cesky stereotyp, protoze si je Japonci nechdvaji operovat, aby nevypadaly tak ,,$ikmé®,
a je proto pochopitelné, ze Uko Jesita alias E Koudelka md o¢i ,,naprosto normalni
Tento prvek orientalismu se naprosto rozchazi s redlnym obrazem Japonska, hodno-
tim jej vSak spise jako slozku absurdniho humoru filmové scény, kde byla japonska
realita Cesky prostfedim zna¢né nadsazena. Ackoli véfim, ze vychodni komodi-
ty ¢eskou spole¢nost v 70. letech minulého stoleti fascinovaly, neptijde mi redlné,
7e by se néco takového mohlo v socialistickém Ceskoslovensku stit. Samoztejmé
uznavam, Ze vnimani a chdpani vychodnich zemi v CSSR za dob normalizace bylo
poktivené, nevérim vsak, ze az do takové miry. Predstavuje-li film pfesto redlné
smysleni Cecht o Japoncich v této dobé, pak hodnotim stereotypni nazory nasi
spole¢nosti na Asii a Asiaty jako mylné.

V této ¢asti filmu mame moznost nékolikrat zaslechnout japonstinu a jednou také
zesmé$nujici imitaci tohoto jazyka. Japonsky mluvi Uko Jesita, ttumo¢nik pfitomny
na vystavé a tlumocnice telefonujici z japonské sekce Orientalniho tstavu CSAV. A¢-
koliv japonsky neumim, domnivam se, Ze $lo o redlnou podobu jazyka s doslovnym
prekladem. Japonstina se sice ve filmu shoduje se svou skute¢nou podobou, autori
ji v8ak znovu vyuzili pti kreaci humorné situace, kdy je proslov v ¢estiné prekladan
¢eskym tlumo¢nikem do japonstiny F. Koudelkovi v kimonu. I tato scéna odrazi
vniméni Japonska v ¢eském prostredi v 70. letech minulého stoleti. V dalsich ¢astech
scény doslo dale ke konverzaci a prekladu mezi pravym Uko Jesitou a tlumo¢niky.
Na postavé tlumo¢nika do japonstiny pfitomného na vystavé je velmi zajimava sku-
te¢nost, ze jej sehral pravé Milon Cepelka, ktery se sim vénuje japonské poezii haiku
a jeho véta ,kolik tre$ni — tolik visni, je tak ukdzkou této formy japonské poezie.”
Téméf na uplném konci scény si jesté miizeme povSimnout imitace japonstiny, kdy
jeden z pracovnikil psychiatrické 1é¢ebny odpovida Uko Jesitovi na jeho japonské
arigato ,,dékuji“ slovem ,,aligator®. Zde se jednoznaéné jednd o zamér, byt opét s hu-
mornym podtextem. Takové chovéani by v§ak v redlném Zivoté bylo chépano jako
nepftili§ korektni.

Kultura

Scéna je podbarvena tematickou hudbou s orientalnim nadechem. Ta celou scénu
vystavy miniatur japonského malife Uka Jesity otvira a také ji doprovazi. Jedna se
sice o tutéz skladbu, ale nelze Ffici, ze vykazuje jasné prvky tradi¢ni japonské hudby,

2 [2020.08.23] www.csfd.cz/tvurce/7252-milon-cepelka/zajimavosti
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zato muzeme témér s urditosti konstatovat, Ze byla vyuzita se zamérem navozeni
atmosféry Orientu. Zda tvirci filmu védéli, Ze se nejedna o japonskou hudbu, se
uz dnes asi nedozvime. Svijj cil vyvolat orientalni atmosféru skladba nicméné spl-
nila. Pokud ov$em $lo o navozeni ryze japonského hudebniho zazitku, pak se tento
zamér minul a¢inkem. Svym ztvarnénim totiz hudba Orient ptipomina, ale Ze by
se jednalo o japonskou skladbu, kterd byla popularni v 70. letech minulého stoleti
v Ceskoslovensku, tvrdit nelze. Nehodnotila bych oviem tento prvek orientalismu
jako negativni zobrazovani vychodni kultury. Ackoliv se nejedna o dilo tradi¢ni
japonské hudby, presto vykazuje stopy realného obrazu orientalni spole¢nosti, coz
je pro tuto scénu ve vztahu k divakovi dostacujici.

Ve filmu, jak jiz ostatné bylo uvedeno dfive, se objevila také tradi¢ni japonska
poezie ve stylu haiku, coZ je kratka forma japonské lyriky, kterou tvoti trojversi
o péti, sedmi a opét péti slabikach (5-7-5). Haiku obvykle obsahuje ptirodni ndmét se
silnym filozofickym podtextem.* Ve filmu se tato basen objevila v japonstiné: ,,ikucu
no cerf, totemo 6ku no sawdceri.“ Do Cestiny byla tlumo¢nikem ptelozena: ,,kolik
tresni — tolik vi$ni.“ Nicméné si timto prekladem nejsme jisti, konéi rozpacitymi
slovy tlumo¢nika: ,,... ale presny vyznam?“ Ptirodni tématiku i hlubsi filozoficky
vyznam v sobé text nicméné bezpochyby skryva. Tento priklad ve filmu reprezentuje
skute¢nou poezii a poukazuje na Japonsko jako na zemi v tomto smyslu kulturné
velmi bohatou.

Zavér

Scénu vystavy japonského malite ve filmu Jdchyme, hod ho do stroje! povazuji za
zdatilou ukdzku napodobovani Vychodu Zapadem. Prvky orientalismu v ném pre-
zentované se bud odpovidaji realité, nebo se ji alespor velmi blizi. Ve snimku presto
nachdzim nékolik obrazt, které se s redlnymi archetypy japonské spole¢nosti zcela
rozchazi. Podle vysledkit mého pozorovani ovsem v takovychto pripadech dochdzi
spise k uplatnéni humorného az sarkastického orientalismu, ktery prekroucenim
skute¢nosti zaloZzené na absurdnim humoru Japonsko pouze napodobuje. Domni-
vam se proto, ze ve snimku nedoslo k jeho zkreslujicimu zobrazeni. Celé dilo je
protknuto absurdnim humorem, k Zertovnému vyobrazeni Japonska tak doslo patrné
z divodu hlavni myslenky filmu, tj. ismévného popisu osudu ¢lovéka bezmezné
véticimu svému kondiciogramu. Jeho cilem proto neni Japonsko zesmé$nit ¢i uvést
divaka v omyl. Film je naopak vlastné kritickym obrazem Ceskoslovenska, jeho spo-
le¢nosti i jejiho chapani a vaimani svéta kolem sebe. Proto jsou v ném k smichu spise
Cesi nez Japonci. Scéna z vystavy miniatur totiz s humorem zachytila i zkreslené
predstavy o Japonsku zalozené na Ceskych stereotypech 70. let minulého stoleti.
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Orientalism in the Czech comedy Jachyme, hod’ho do stroje!

The Orient is a term used to name the East, traditionally comprising anything that
belongs to the Eastern world, concerning Europe. Oriental studies are an academic
discipline studying the languages, history, culture, and society of the nations of
the East. Orientalism is the imitation and depiction of aspects that belong to the
Eastern world. Western civilisation often tends to imitate the East in its pop-culture
such as music videos, literary works, and feature films. Orientalism in the movie is
one of the most frequent ways to imitate Eastern cultures by the Westerners, which
has also become a widely discussed discourse as to its subsequent interpretation.
This phenomenon occurs mainly since Orientalism in the film does not always
meet with the successful rendering of real archetypes of Eastern cultures. Ignorance,
misinformation, or wrongly ingrained stereotypes usually creates misinterpretations.
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The Czech cinematography also depicts its attitude to Orientalism. Therefore, this
paper examines the issues of Orientalism in one of the Czech comedies Jachyme,
hod ho do stroje! (Joachim, Put it in the Machine 1974). More specifically, this article
investigates the concepts, perceptions, and subsequent interpretations of Orient,
namely Japan, within the Czech society in the 1970s. These elements are explored
through the twenty-minute scene of an art exhibition with a fictional figure of
Japanese painter — Uko Yeshita.

Key Words: Orientalism in film, Japanism, the image of a Japanese in cinematogra-
phy, Czech comedy, Jachyme, hod ho do stroje! (Oldfich Lipsky 1974)

Contact: Edita Koritakova, katedra asijskych studii ff UP Olomouc, Ktizkovského
14, 771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: edita.koritakova0l@upol.cz
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JUDO VE FILMU JACHYME, HOD HO DO STROJE (1974)

Terezie Kadlecova

Anotace: Film Jichyme, hod ho do stroje! z roku 1974, patii mezi klasiku normali-
hy kvali praci v autoservisu a pravidelné si nechava posilat predpovéd $tastnych
a smolnych dnt. Diky své ptitelkyni se za¢ina ucit judo (F2i& dzado). To v tomto
filmu hraje klicovou roli coby misto, kde funguji predpovédi $tastnych dntL. Je tu
hned nékolik scén jak z tréninkd, tak ze zavodd, na nichz Ize pozorovat, Ze se filmari
od skute¢ného juda prili§ neodchyluji, tfebaze prostor pro jeho obraz neni ptilis
rozsahly. Judo vzniklo v Japonsku ve druhé poloviné 19. stoleti, kdyZ DZigord Kand
usporadal a zjednodusil techniky dziu-dzitsu, které bylo rozttisténo do mnoha skol
a nedostavalo se mu systémové organizace. Do tehdejsiho Ceskoslovenska se dostalo
jiz za prvni republiky a rychle ziskévalo na popularité, ktera rostla i po roce 1948,
takze v 70. letech, kdy film vznikl, bylo v CSSR nejznaméjsim asijskym bojovym
sportem.

Kli¢ova slova: orientalismus ve filmu, japonérie, judo, ¢eska komedie, Jdchyme, hod’
ho do stroje! (Oldfich Lipsky 1974)

Uvod

Jachyme, hod ho do stroje! je znamy Cesky film z roku 1974. Reziroval jej Oldfich
Lipsky (1924-1986) a hlavniho predstavitele Franti$ka Koudelku ztvarnil Ludék
Sobota (1943). Tento film se ale také proslavil nékolika scénami zobrazujicimi judo,
coz je bojové uméni a zaroven zévodni sport piivodem z Japonska. Protoze si za-
chovava mnoho ze své zdrojové kultury jak terminologii, tak vizualng, Ize jej zde
povazovat za prvek orientalismu. Cilem mé préace je objasnit, nakolik je pouzité judo
autentické, pripadné zda bylo upraveno pro potteby filmu. Mluvime-li o orientali-
smu, pak mame na mysli zobrazeni Vychodu zdpadnimi autory, v jejichz dilech ma
vyznam zapadnimu ¢tenafi neznamy, neobvykly a snad i prekvapivy. Tento pojem
rozsahle rozpracoval predev$im Edward W. Said (1935-2003): v jeho pojeti se tyka
predevsim arabského svéta, ale 1ze jej vztadhnout i na dalsi vychodni kultury, tedy
mj. také na Japonsko.

Déj filmu

F. Koudelka se st¢huje do Prahy kviili nové praci v opravné automobilt. Necha se
presvédcit, Ze pocitacem sestaveny ,,kondiciogram® je védecky, ttebaze se prili§ nelisi
od babskych povér ¢i horoskopt astrologti. Na zékladé smolnych a $tastnych dnt se
mu v praci stiidavé dafi a nedari. Bydli u teticky, majitelky vystavniho psa, kterého

-16-



Rocnik X / ¢islo 1 /2020

potaji uplaci topinkami, aby se mohl vyspat. Zamiluje se do Blanky, prodavacky
v lahudkatstvi, a kvili ni za¢ne chodit na judo. Ve sviyj $tastny den vyhrava piebory,
zvitézi v automobilovych zavodech, a je dokonce povazovan za japonského malite
miniatur. Ctyfikrét tak unikne psychiatrii. Nakonec se viak ukéze, Ze kondiciogram,
kterému bezmezné diivéroval, byl sestaven pro nékoho zcela jiného...

Judo v Ceskoslovensku

Judo vyvinul ve druhé poloviné 19. stoleti Dzigor6 Kano (1859-1938), kdyz je syste-
matizoval kategorizaci technik japonského bojového uméni dziu-dzitsu. Tehdy z néj
byly zejména vytazeny zbrané, udery, kopy a nékteré techniky pak. Cely systém byl
ovlivnén evropskym pristupem, proto se zaméfuje na fyzické, mentalni a mordlni
zdokonaleni jedince a vyhyba se propojeni s mentalni priipravou, ktera byva ¢asto
v japonskych bojovych uménich, zejména v téch starsich, obvykle obsazena.

V roce 1919 se judo poprvé dostalo do Ceskoslovenska: tehdy Vysokoskolsky
sport Praha zahajil prvni kursy dziu-dzitsu. V roce 1936 byl pak zalozen Ceskoslo-
vensky svaz dziu-dzitsu. Zajem o judo u nas jesté vzrostl po roce 1953, kdy byl zfizen
Statni vybor pro télesnou vychovu a sport, kde mélo svou vlastni sekci. V roce 1964
bylo zafazeno na program XVTIL. letnich olympijskych her v Tokiu. Ceskoslovenska
reprezentace se prvniho mezinarodniho klani zucastnila ale az v roce 1972, coz
zapticinilo dalsi vinu zajmu o tento sport a film Jdchyme, hod ho do stroje! je tak
vlastné mozné povazovat za jeden z jejich diisledka.

Systém juda

Judo je zaloZeno na principu maximalni efektivity pfi pouziti minimalni energie,
jeho cilem je vyradit uto¢nika z boje bez zbyte¢nych zranéni. Proto je v ném nej-
dulezitéjsi spravné vychyleni protivnika, tzn. vyvedeni uto¢nika z rovnovahy tak,
aby bylo snadné na né¢j aplikovat nékterou z jeho technik. Je vhodné pritom vyuzit
sméru tto¢nikova pohybu a jeho vlastni sily a usettit je tak obranci. Cim je technika
uspésnéjsi, tim méné je potreba sily na jeji provedeni. Proto je také mozné ji pouzit
i proti vyrazné téz8im soupeiim.

Praxe juda se sklada z nage-wazy ,,techniky pouzivané v postoji“ a ne-wazy ,tech-
niky pouzivané na zemi.“ Nage-waza se dale déli na taci-wazu ,hody,“ ktera se sklada
ze tf1 skupin dovednosti: gosi-wazy ,,techniky boki,“ te-wazy ,techniky rukou® a asi-
-wazy ,techniky nohou.“ Druhou kategorii nage-wazy je sutemi-waza ,,strhy.“ Rozdil
mezi hody a strhy je, Ze pfi hodu obrance zlstéva stat, nebo nasleduje uto¢nika na
zem az poté, co jej hodi, zatimco pfi strhu vyuziva vlastni vahy a protivnika vychyluje
z rovnovahy svym vlastnim padem. Mezi techniky ne-wazy patfi osae-komi-waza
»fixace soupere v drzeni,” dZime-waza ,techniky skrceni“ a kansecu-waza ,techniky
paceni, pricemz v judu jsou povoleny pouze paky na loketni kloub.

Pfi trénincich a zapasech se nosi kimono neboli dzuddgi skladajici se z kabatu,
kalhot a obi ,,pasku.” Byvd bilé, pripadné modré, na zavodech vyssi urovné se tyto
dvé barvy vyuzivaji k rozli$eni obou protivnikil. Barva obi oznacuje technicky stupen

v

vyspélosti judisty: Sesty nejnizsi kju ,,zakovsky stupen oznacuje pasek bily, nasleduje
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zluty, oranzovy, zeleny, modry a hnédy. Cerné obi je ukazatelem dan ,,mistrovské
hodnosti.“ Dant je sice celkem dvanact, ale je jich udélovano jen deset: jedenacty
nalezi pouze zakladateli systému a dvanacty je nedosazitelnym idealem. Nedélitelnou
soucasti juda je také etiketa, projevovana zdvorilosti vii¢i ostatnim a pozdravem
provadénym uklonou. Pfi vstupu i pti odchodu z d6dz6 ,télocvi¢ny je nutno se
uklonit, pred zacatkem cviceni ¢i zapasu je uklona projevem tdcty vici soupefi,
po jeho ukonéeni podékovanim protivnikovi. Uklonou je zakonéen i nastup, ktery
miize probihat ve stoje nebo v seize ,,sedu na patach,“ na za¢atku a konci tréninku.

Zéavody zahajuje rozhod¢i vyrazem hadzime, soupeti se nasledné ukloni a bojuji.
Zapas vzdy za¢ind v postoji, je ale mozné prejit i do boje na zemi. Délka zapasu se
lisi podle toho, zda se jedna o regionalni nebo narodni uroven zavodu, bézna jsou
ale péti- ptipadné ¢tyfminutova klani. Vyhrat lze na ippon ,,cely bod,“ kdy je soupet
hozen natolik ¢isté, ze dopadne na lopatky, nebo na soucet dvou waza-ari ,,naskok,
které se udéluji za G¢inny hod, kdy ale souper dopadne na zem jinak nez na lopatky,
napft. na bok ¢i kolena. Dal$i moznosti jak dosahnout hodnoceni ve sviij prospéch je
fixovat soupete v drzeni 30 vtefin, pfipadné jej pfinutit se vzdat spravné nasazenym
a u¢innym pacenim nebo $krcenim.

Korpus

stopaz | druhscény | déj

3330 déj sensei,ucitel” zatleskd a fika:, Tak dost, Otiku, jdeme na to."
3338 ‘udo sensei se vénuje novackim, v pozadi ¢lenové oddilu
’ ) trénuji mae-ukemi,pady vpred”
33:42 judo sensei hodi prvniho novacka - ippon-seoinage
v pozadi cvicenci trénuji hody, které ale nejsou vidét celé:
judo ackoliv je proto neni mozné presné identifikovat, vychazi
z pravé kumi-katy ,prava ruka drzi limec, levé rukav”
33:55 judo podmet o-soto-gari
. . F. Koudelka vaha prede dvefmi a pfemysli, zda vstoupi ¢i
34:00 déj ne
3416 ‘udo sensei hodi dalsiho uchazece, chvat pfitom nelze piesné
) ) urcit, protoze zabér na néj neni Uplny
3420 déi spadne tabulka na dverich a vydési F. Koudelku, ktery chce
" ) proto odejit
. " pfichazi Blanka, s ¢ernym péskem, F. Koudelka se vymlouva
3426 dej na spatné dny
3436 déi str¢i ho do dveri, do nichz se mu po jejich zavieni zasekne
’ ) Cést saka
. . sensei se pokousi o ippon-seoinage,obé ruce drzi jednu
3448 |judo ruku,’ F. Koudelka drzi jako , pfibitej”
34:52 judo sensei nelspésné zkousi chvat z Uchopu za oba limce
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35:00

déj

neuspésny pokus F. Koudelku zvednout

35M

déj

slavna,hlaska”:,STS Chvojkovice-Brod. Zfejmé slusny
oddil, no

3523

judo

F. Koudelkovi povoli zaseknuté sako a srazi senseie, ktery
pada dozadu

3523

déj

sensei pro jistotu odmitne podat F. Koudelkovi ruku, ¢imz
by se oteviel pfipadnému Gtoku ocividné nebezpec¢ného
soupefe

47:02

déj

zacina trénink, vsichni az na Zachatu lezouciho po
Zebfinach sedi na lavickéach

déj

sensei hledd zaskok na zavody za nemocného Smolu,
vybere toho z Chvojkovic” - tedy F. Koudelku

48:04

judo

F. Koudelka ma oranzovy pasek (Ctvrty kju)

48:29

dgj

Blanka se s nim louci s tim, Ze sama zavody neuvid,
protoze ma melouch v Jesenici

58:44

déj

proslov na zahéjeni zavodu: , Jak fikdme my judisté: nemusi
priet - jen kdyZ kape.”

59:17

judo

oznameni nastupu prvnich zavodnikd - Karel Vomécka,
prvni kju a F. Koudelka, ¢tvrty kyu; sensei mu radi, aby
neprohrél pred ¢asovym limitem, ale nepocita s tim, ze by
mohl vyhrét, protoZe rozdil ve zkusenostech mezi soupefi
je prilis velky

59:42

judo

F. Koudelka si pres nohy natahuje ¢erveny pas, ktery slouzi
k rozliseni obou zapasnikd: dnes se Castéji pouziva cervené
obi, judista ma tak pasky dva

59:53

judo

sudi zahdji zépas,dzime,” tj. zkrdcené hadzime, a soupefi se
ukloni; béhem zapasu se F. Koudelka pokousi pouze o asi-
wazu ,techniky nohou,” zejména o-soto-gari a ko-soto-gari,
neni viak Uspésny, kdyz soupere viibec nevychyli, proto

je témér nemozné jej hodit; soupef se pokousi o nastup

do uci-maty, tuto naro¢nou techniku vsak nezvladne;

v rozhodujicim okamzZiku se F. Koudelkovi podafi obtizny
tomoe-nage,,strh”

1:01:03

déj

F. Koudelka po zapase odchazi a sensei chvali oddil STS
Chvojkovice-Brod; pfed nimi se pfitom mihnou dva
zapasnici, ackoliv neni vidét zfetelnéji, jakou techniku
realizuji, oba udrzuji pravou kumi-katu,,ichop”

1:01:40

déj

F. Koudelka se v $atné pfipravuje na dalsi zapas
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k zapasu nastupuje F. Koudelka a Jan Slama, druhy kju,

tj. modry pasek; kromé asi-wazy zde vidime i gosi-wazu
techniku bokd,” kdy se oba soupefi stfidaji v nastupech
zady ke druhému, zadny chvat ale neni dotazeny

1:0217 | judo a techniky nohou tu spié vypadaji jako vzajemné
,okopavani," kdyz jejich pohyb sméfuje pili$ vysoko na
to, aby byl ic¢inny; vitézny de-asi-harai,rychly podmet”F.
Koudelky byl proveden dostate¢né nizko tak, aby soupere
prekvapil

uklize¢ Simék v bilém kabaté pfipominajicim dzidégi
uklizi télocvi¢nu a posloucha réadiovy zdznam z utkani

F. Koudelka, zvykly mezi zépasy odbihat, se vraci,
prehlédne pritom, ze zavody v télocvi¢né jiz skoncily;
kdyz uslysi své jméno, aplikuje na uklize¢e v pfedklonu
patrné okuri-asi-harai,podmet,’ pak jej zvedne a zcela
4nejudisticky” hodi na druhou stranu, ndsleduje druhy
podmet, druhé prehozenia odchod z télocvi¢ny

F. Koudelka opét nastupuje proti uklizeci, pfedvédi pfitom
1:09:10  |judo dokonalou kata-gurumu a nékolik neidentifikovanych
podmetl

1:07:05 | déj

1:07:17  |judo

Analyza

Autenti¢nost juda v tomto filmu lze posuzovat z nékolika hledisek: podle vizualnich
prvki jako je odév a oznaceni technickych stupni, technického provedeni chvat,
pribéhu zapasu a etikety. Protoze dzdodgi je standardizované, je jeho obraz ve filmu
vérny. Pasek k oznaceni technické hodnosti je pouzit vhodné: na zdvodech md E
Koudelka ¢tvrty kja. Podle zkusebniho fddu je mozné zkratit dobu mezi zkouskami
na vy$$i technicky stupen na pul roku, mezi pfichodem Koudelky do oddilu a zavody
tedy musel ubéhnout minimélné rok. D&j filmu to v§ak nepotvrzuje ani nevyvraci.
Koudelkova pritelkyné Blanka je drzitelkou ¢erného pasku, tzn. minimalné prvni-
ho danu. Dle René Srdinka’ je mozné této irovné dosahnout po tii- az pétiletém
tréninku. Je proto zjevné, Ze se proto judu vénuje jiz pomérné dlouho.

Chvaty a pady jsou ve filmu technicky provedeny velmi vérné. E Koudelka pou-
ziva i uchopy vyssi technické Grovné, nez je ctvrté kjd, napt. kata-gurumu, pokud ale
bézné trénoval s judisty s lepsim technickym stupném, to neni prekvapivé. Zapasy se
svym pribéhem podobaji regionalnim a republikovym klanim: pro srovnani jsem
pouzila zdznam mistrovstvi republiky v Jablonci z dubna 2019. Rozhod¢i zahajuje
zapas vyrazem hadzime a zavodnici se zdravi uklonou. V zadném z nich nevidime
boj o kumi-katu ,,uchop limce a rukdvu® tak, aby zavodnikovi lépe vyhovoval a vice
branil soupefi zahdjit vlastni utok, ktery je Castou soucasti zapasu. V prvnim z nich
proti K. Vomackovi od jeho zac¢atku ito¢i naznacovanim podmett bez vychyleni
pouze E. Koudelka. Ve srovnani s béznymi zavody se tak déje az prili§ pravidelné.

! Srdinko 1987.
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Vétsinou se totiz oba soupefi v Gtoku sttidaji, navic by pfili§ pravidelny rytmus ne-
umoznil protichvat. Hrdina filmu v$ak tak rozptyluje soupefovu pozornost a podati
se mu uspé$né provést tomoe-nage ,,strh,“ pfi némz uto¢nik padd na zem prvni
a vyuzije svého pohybu k odhozeni soupete za sebe. Je to pomérné obtiznd technika,
ktera je soucasti zkousek na druhy kju, proto ji od za¢ate¢nika nikdo nec¢ekd. V dru-
hém zépase proti J. Slamovi vidime mnoho nedotazenych ktizovych nastupi, ¢imz
Koudelka naznacuje, ze se pokusi pouzit chvaty z gosi-wazy, kdy je soupet hozen
predevsim prostfednictvim pohybu boku. Diky tomu necekané vitézi pomoci chvatu
de-asi-harai ,,podmet,“ kdy se uto¢nik neotaci se svému soupeti zady, ale tésné nad
zemi podmetd pravé odleh¢enou nohu soupere. V obou ptipadech tedy vidime nece-
kané vitézstvi pomoci chvatu v opa¢ném sméru, nez v jakém F. Koudelka naznacuje
utok. Pokazdé pti tom vitézi na ippon ,,cely bod, kdyZz hozeny soupet dopada primo
na zada. Proto v zadném ze zapast nevidime ne-wazu ,techniky boje na zemi, které
nésleduji vzdy bezprostfedné poté, kdy nebyl hod proveden dostate¢né ¢isté, aby
tak ukondil zdpas. V ¢em se ale oba lisi od referenénich zapast, je, Ze rozhod¢i ani
jednou nezastavi zapas, k ¢emuz dochdzi pravidelné nékolikrat béhem souboje, napt.
pti dokonéené akci mimo vyhrazeny prostor. Koudelka tak vitézi az prilis rychle.

Obraz etikety judo podany ve filmu ma drobnou trhlinu v tom smyslu, Ze kdyz
sensei roztazuje novacky, vynechd uklonu. Nez spolu za¢nou dva judisté cvicit nebo
zépasit, méli by se navzdjem uklonit. To, Ze tak neudini, se chdpe jako projev netcty.
Lze ovSem predpokladat, Ze cilem bylo novacky prekvapit. Formality pti zdpasech
se ale drzi protokolu a fakt, ze nevidime celé zahdjeni a ukonéeni tréninku, je spise
zéleZitosti scénare, nez porusovani pravidel etikety. Pokud jde o tvrzeni: ,nemusi
prset — jen kdyzZ kape,“ nenasla jsem jediny dikaz, Ze by kdy Dzigoré Kand néco
podobného fekl. Protoze se ale ve filmu tento vyrok opakuje vicekrat i na dal$ich
zavodech, lze predpokladat, Ze vznikl pouze pro potfeby filmu a s judem 70. let
v Ceskoslovensku nema skute¢né nic spole¢ného.

Zavér

Na zakladé rozboru filmovych scén zahrnujicich judo Ize konstatovat, Ze jde o jeho
velmi autentickou podobu, ktera nebyla pro film nijak vyznamné upravovana. Prii-
béh zavodu je nicméné prekvapivy tim, Ze v nich vitézi zacate¢nik proti zkusenym
zavodnikiim, ovsem jinak se film neli$i od toho, co je mozné pozorovat pfi béznych
zavodech. Lze proto Fici, ze ¢eskd komedie Jachyme, hod ho do stroje! zobrazuje judo
v souladu s realitou.
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Judo in movie Jdchyme, hod'ho do stroje!
(Joachim, Put It in Machine! (1974)

The movie is a well-known Czech comedy from the 70s. Franti$ek Koudelka, played
by Ludék Sobota (1943), moved to Prague for work. He repairs cars, starts training
judo, believes in computer-made prophecies about lucky and unlucky days. These
prophecies help him to win judo tournament. In a couple of judo scenes, we can see
that judo in this movie is quite authentic, the movie plot didn’'t change it much. Judo
was created in Japan at the end of the 19th century when its founder Jigoro Kano
organised and simplified jiu-jitsu techniques. In the first half of 20th-century judo
became popular in Czechoslovakia. In the 70s, when this movie was created, it was
already the most well-known and popular Asian martial art there.

Key words: Orientalism in film, Japanism, Judo, Czech comedy, Jdchyme, hod ho do
stroje! (Oldfich Lipsky 1974)

Contact: Terezie, Kadlecovd, katedra asijskych studii ff UP Olomouc, Ktizkovského
14, 771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: terezie.kadlecova0l@upol.cz
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ORIENTALISMUS V PRVNI DiLE SERIALU SOGUN (1980)

Milan Vitek Kulikowski

Abstrakt: Serial Sogun z roku 1980 je adaptaci stejnojmenného historického best-
selleru Jamese Clavella (1921-1994) z roku 1975. Toto rozsahlé dilo je soudasti tzv.
Asijské sdgy, ktera obsahuje jesté i romany Krdl krysa (1962), Tai-Pan (1966), Pan-
sky dviir (1981), Smrst (1986) a Gaidzin (1993). Jedna se o fiktivni pribéh anglic-
kého navigatora Johna Blackthorna (Richard Chamberlain 1934), ktery na zacatku
17. stoleti ztroskotd u biehii Japonska a je tak pravdépodobné prvnim Anglicanem,
ktery kdy tuto zemi navstivil. Jeho ptibéh pouziva historické redlie dosti volné a byl
inspirovan skute¢nou historickou postavou Williamem Adamsem (také Miura An-
dzin 1564-1620). Osou ptibéhu je budovani vzajemného respektu mezi J. Blackthor-
nem a jeho japonskymi protéjsky. Klicovym motivem seridlu je oviem pohled
Evropana na pozdné feuddlni japonskou spole¢nost na za¢atku 17. stoleti tésné pred
jeho sjednocenim. Cilené pracuje se zapadnimi stereotypy samurajské oddanosti,
podrizenosti japonskych Zen vii¢i muzim a neomezuje se jen na koncepty jako je
naptiklad ritudlni sebevrazda seppuku ¢i pro Evropana povéstnd naro¢nost studia
japonského jazyka. Sokujici scény, které podbarveny takovym kontextem vznikaji,
maji pripoutat divaka k televizni obrazovce, eventudlné ho primét ke koupi vytisku
Clavellova romanu. V této praci se proto chci vénovat analyze orientalizujicim prvka
obsazenych v prvnim dile tohoto serialu.

Klicova slova: historicky film, orientalismus ve filmu, japonérie, Zajatec japonskych
ostrovii - Ségun (Jerry London 1980)

cas scéna téma

strastiplné cesta do neznama; Uvodni prolog

00:00-00:09 | plavba po mofi vysvétlujici historicky kontext doby

00:09-00:18 probuzeni prvni zprvu piédtelsky kontakt J. Blackthorna
) "7 | vJaponsku s domorodci, kdyz je udiven zdvorilosti Japoncli
konfrontace Holandané se odmitaji podfidit vali mistniho vlddce,
00:19-00:30 s viadcem vibec nechapou mistni kulturni vzorce a ani J.

Blackthorne neprojevuje samurajlim patfi¢nou uctu
pokus o vzdor kon¢i smrti ¢lena posadky; akcent na
00:30-00:46 | dalsi vzdor krutost Japoncd, ale i nechapavost Evropant; scéna
konci ponizenim J. Blackthorna
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J. Blackthorn se pod hrozbou smrti svych muzd

podrizeni podfizuje vali mistniho vlddce
00:46-01:05 o J. Blackthorn se seznamuje s portugalskym
seznameni iy s o
navigatorem, ten mu vysvétluje mravy a redlie
s Portugalcem
Japonska

Portugalec déle uvadi J. Blackthorna do mistnich
nebezpecnd | kulturnich zvyklosti; ten se uci velmi rychle i prvni
plavba japonska slova, protoze jazyk chape jako klicovy pro
porozuméni chovéni mistnich obyvatel

svou odvahou pfi zéchrané Portugalce si J. Blackthorn
01:17-01:30 | respekt ziska respekt Japoncd; akcent na samurajskou Cest,
kdyz jeden ze samurajli spachd po porazce seppuku

01:05-01:17

Piestaveni serialu a autora namétu
Serial S6gun (1980) je americka osmidilnd televizni minisérie uvedend poprvé v te-
levizi NBC: jeho rezisérem je Jerry London (1947), scénaf napsal Eric Bercovici
(1933-2014). Producentem a autorem ptuvodniho ndmétu je jeden z nej¢tenéjsich
autort historické prozy 20. stoleti James Clavell (1921-1994). Narodil se v Australii
do vojenské rodiny, v roce 1940 pak sam vstoupil do armady a v nésledujicim roce
byl nasazen na Javé a v Malajsii, kde australskd armada bojovala s japonskymi jed-
notkami. Pti bojich utrpél vazné zranéni a byl zajat japonskou armadou spole¢né
s desitkami tisic dalsich spojeneckych vojaka, predevsim ze zemi Commonwealthu
a Holandské vychodni Indie. Zbytek valky stravil v zajateckém tdbote Changi v dnes-
nim Singapuru, kde na hlad a nemoci zemfela vétsina vézi. J. Clavell popisuje pod-
minky v tabote ve svém slavném autobiografickém romanu Krdl Krysa z roku 1960. Je
prvnim dilem Clavellovy Asijské sdgy, do niz patii i S6gun vydany v roce 1975 v USA.
Oba tyto romdny predstavuji na silném lidském pribéhu stret dvou kultur, zdpadnich
a vychodnich hodnot, ale i lasku mezi lidmi ze Zapadu a Orientu. J. Clavell navazal
na roman Ségun japonérii Gaidzin, ktera se odehrava v poloviné 19. stoleti, kdy se
Japonsko po obdobi izolace mezi léty 16331853 postupné znovu zacalo otvirat svétu.
Nez zadal psat historickou prézu, vytvoril scéndf mj. klasického horroru Moucha
(1958) a véle¢ného filmu Velky uték (1963. J. Clavell se vzdy soustfedil na divacky
atraktivni témata, v jeho dilech nechybi akce, jsou zasazena do exotického prostiedi,
dokazi Sokovat a vtdhnout ¢tendfe ¢i divaka do déje. Pti tvorbé vlastniho obrazu
Orientu se opiral jak o své Zivotni zkuSenosti, tak i o peclivy vyzkum, v jeho fikci
se tak sice zrcadli orientalismus, v mnoha ohledech presto vérné zachycuji realitu.
Kromé japonérii psal J. Clavell i romany z ¢inského prostredi. Jeho Tai-Pan (1966) se
odehrava v roce 1841, popisuje vznik Hongkongu a zaloZeni obchodni spole¢nosti
Straun. Historie této spole¢nosti pokracuje v romanu Vzneseny dim (1981), ktery je
zasazen do roku 1963 a jenz li¢i $pionazni valky mezi CLR, SSSR a USA. Poslednim
dilem Asijské sdgy je Smrst (1986): ten se odehrava v Irdnu béhem islamské revoluce
v roce 1979 a opét popisuje osudy britské obchodni spole¢nosti Struan.!

! [2020.05.10] Motley, Clay: James Clavell. Salem Press Biographical Encyclopedia 2017.
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Historicky kontext pozdniho obdobi Azu¢i-Momojama (1573-1600)

Serial S6gun se odehrava ve fiktivnim svété inspirovaném Japonskem konce 16. a za-
¢atku 17. stoleti. Toto obdobi japonskych déjin je charakteristické snahou tfi na sebe
navazujicich vojeviidct sjednotit japonské ostrovy a vytvorit tak centralizovanou
statni moc. Druhou vyraznou charakteristikou tohoto obdobi jsou kontakty mezi Ja-
ponskem a evropskymi ndmornimi mocnostmi, které diky modernim technologiim
jako napt. pusky, déla nebo poznatky z namorni navigace vyrazné zménily japonské
vojenstvi a tak umoznily témto tfem vojeviidciim sjednoceni zemé vojenskou silou.
Témito tfemi vojeviidci byli Oda Nobunaga (1534-1582), Tojotomi Hidejosi (1536-
1598) a kone¢né Tokugawa Iejasu (1542-1616). Nobunaga byl ptivodné provin¢nim
kniZetem pomérné malého vyznamu, kterému se vak podatilo pfemoci svého vojen-
sky podstatné siln¢jsiho souseda a pozdéji dokonce obsadit hlavni mésto Kjoto, v némz
tehdy sidlil japonsky cisat. Zde nejdrive podporil posledniho $6guna rodu Asikaga,
aby ho pak sam sesadil a ukoncil tak celé obdobi, které trvalo od roku 1338. Nobuna-
ga postupné dobyval jedno kniZectvi za druhym a bojoval pritom nejen s ostatnimi
lennimi kniZaty ale i s Zoldnéti buddhistického kléru. Mimo jiné také proto podporo-
val kiestanské misionare, ve kterych vidél silnou protivihu buddhismu, prestoze sam
nekonvertoval. Roku 1582, kdyz jeho nejlepsi general Hidejosi bojoval proti knizeti
Morimu na zapadé Japonska, byl véak zabit svym vlastnim vazalem.

Hidejosi byl velmi nizkého ptivodu, dokonce pry piivodné nemél ani vlastni rodové
jméno. Jako velmi dobry a charismaticky vojeviidce se ale rychle vysvihl do vedeni
Nobunagovy armady a po jeho smrti se mu podarilo ziskat na svou stranu prakticky
véechny jeho byvalé vazaly. Roku 1586 se mu podridil i Tokugawa Iejasu, lenni pan
velkého knizectvi v urodné niziné Kanto6. Hidejosi dokoncil reformu spravy celé zemé,
o coz se uz pred nim pokousel i Nobunaga, tézil z legitimity cisarského dvora a nechal
se jmenovat kampaku ,,regentem dospélého cisare.“ Hidejosi na rozdil od Nobunagy
zaujimal ke kiestanstvi, které chdpal jako rozvratny prvek vnitini politiky a ideologic-
kého protivnika sjednocujiciho ptipadnou opozici, negativni postoj. V roce 1587 do-
konce zakdzal misijni ¢innost, ale jeho natizeni nebylo striktné dodrzovano az do roku
1597, kdy bylo na jeho rozkaz ukfizovano nékolik misionait a japonskych konvertitt1.>

Piibéh roménu Ségun za¢ina v roce 1600, kdy se v prologu vypravéce dozviddme,
ze roku 1598 vyplula z Rotterdamu holandska flotila vysland pustosit portugalské
a $panélské osady v Novém svéteé. Jedind lod — Erasmus, dokazala diky lodnimu de-
niku ziskanému od portugalského lodivoda proplout Magellanovym prilivem a po
strastiplné cesté Tichym oceanem stanout aZ u breht bajného Japonska. Anglicky
lodivod William Adams (1564-1620) se v serialu jmenuje John Blackthorne. Eras-
mus a jeho holandsko-britskd posadka tak byli prvnimi Evropany, kterym se po Por-
tugalcich a Spanélech podatilo do této ¢4sti Pacifiku doplout. Portugalci dorazili do
Japonska uz roku 1543. Protoze stejné jako pozdéji Spanélé p¥ipluli z jihu, oznacovali
je Japonci vyrazem nanbandzin ,,jizni barbarti“ a projevovali od poc¢atku o obchod
s nimi velky zdjem. Popularnim zbozim byly mechanické hodiny a palné zbrané.
Katoli¢ti Portugalci vak vzajemny obchod podminovali misijni ¢innosti, a proto

2 Reischauer 2012: 78-81.
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mnoho kniZat z Kjusu i jinych oblasti Japonska ve snaze zajistit si lep$i obchodni
podminky prestoupilo na kiestanstvi. Jiz roku 1549 také ptijel do Japonska Frantisek
Xaversky. Cesta vSak v té dobé byla nesmirné nebezpe¢nym dobrodruzstvim, jak
ostatné ukazuje i uvodni scéna seridlu, kdy sledujeme holandské namorniky na po-
kraji fyzickych sil po dlouhé plavbé Pacifikem a sam kapitan polomrtvy vyéerpanim
proklina anglického lodivoda J. Blackthorna, Ze pfi honbé za neexistujici legendou
privedl lod i jeho posadku do zahuby. Japonsko je tedy v seridlu zobrazeno jako
zemé tajemnd, ¢i dokonce legenddrni, coz ale v zasadé nejspis koreluje s dobovou
predstavou o ném.

Probuzeni se v Japonsku

Po plavbé v boufi, kdyZz na Blackthorna spadne lodni tram, upada do bezvédomi
a probouzi se az ve futonu v japonském domé. Jidlo v tradi¢nim stylu, polévku
miso, rybu a lepkavou ryzi spolyka a v§imne si kfize na sténé. V Japonsku té doby
bylo jiz skute¢né velké mnozstvi konvertitd, celkem asi 300 000, coz v té dobé bylo
procentudlné mnohem vice nez zhruba jedno procento krestand, ktefi v Japonsku
ziji dnes. Pro protestanta, tfebaze Angli¢ané patrné nejsou tak nabozensky zaloZeni
jako naptiklad Spanélé nebo Portugalci, muselo byt pi{jemnym piekvapenim, ze
lidé Zijici v Japonsku nejsou v$ichni pohané, jak nejspiSe ocekaval. Existence japon-
skych krestanti nicméné také znamena pritomnosti ostatnich evropskych narodu,
coz ostatné J. Blackthorn jiz v dalsi scéné zjisti.

Vesnicané se k J. Blackthornovi chovaji zpocatku velmi zdvorile. Rozmluva s Ja-
ponkou, s niZ se hned po probuzeni setka a které si fikd Onna ,,Zena,“ neni v seridlu
prelozena a divék se tedy jen podle Blackthornovych reakei domysli, co fika. Stejné
tak je tomu i u ostatnich vesni¢anil. A¢koliv jim tedy nerozumime, jejich prislove¢na
omotenasi ,,pohostinnost, vlastné uptimna radost hostitele z prichodu hosta, je
presto neprehlédnutelnd.* Vsichni vesni¢ané se klani, néktefi v prostraci (japonsky:
dogeza), kterou vyjadtuji velkou tictu nebo uptimnou omluvu a jez dnes neni bézna
ani v sektoru sluzeb. Mirnd tklona je samoziejmé v modernim Japonsku projevem
ucty, omluvou ¢i pozdravem, Japonci vsak pri jejich uziti ¢asto zvazuji jeji pfimé-
fenost dané situaci. Jedna se zde proto o urcitou stereotypizaci japonské kultury
Zapadem, kterd miize u jeho obyvatel vyvolavat pocit, Ze se jim v Japonsku bude
kazdy ,klanét az k zemi®

Setkani s mistnim vladcem

Uklony jsou motivem i nasledujici scény, kdy je J. Blackthorn poprvé konfrontovén
s Omi Kagigim, ktery je spravcem AnZira, vesnice, u niz jeho lod ztroskotala. Pies-

toze mu oteviené nepratelstvi nevyjadfuje, samuraj pfi svém prichodu ,,probodava
lodivoda pohledem. Jezuitsky knéz, ktery jako Portugalec Blackthorna od zacatku

> Dal3im rozdilem proti zdvofilostnim strategiim Zapadu je akcent na vzéjemny respekt mezi

hostem a hostitelem. PfestoZe se to ve velmi hierarchizované japonské spole¢nosti nemusi na
prvni pohled zdat, vychazi omotenasi z rovnocenného vztahu, ktery mezi hostem a hostitel
panuje.
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nenavidi, neskryva vii¢i kaciti a piratovi své nepratelstvi, mu tlumod¢i. Scéna vrcholi
pti Omiho odchodu, kdyz se mu jeden z vesni¢anti nepokloni a ten mu proto jednou
ranou mece srazi hlavu. J. Blackthorne zdé$ené odchazi.

Samurajové byli ve feudalni japonské spole¢nosti za¢atku 17. stoleti nezpochyb-
nitelnymi vladci zemé. Japonsko bylo po dlouhd staleti feudalni spole¢nosti, kde mél
silnou tradici neo-konfucianismus uplatiiovany v ptisné hierarchickém rozdéleni
spole¢nosti a projevujici se striktni etiketou. Je nezpochybnitelné, Ze samurajové,
jejichz tehdy jesté nepsany kod tvoril mj. i meditativni buddhismus, ktery oteviené
pohrdal Ipénim na pozemském zivoté, mohli provinilce na misté trestat smrti. Na-
bizi se zde vSak otazka, zda to, Ze se ¢clovék neukloni, je urazka ospravedlnujici jeho
usmrceni, a pro¢ se vlastné dekapitovany vesni¢an neuklonil. Autor predlohy zde
snad chtél demonstrovat ,,orientalni krutost“ japonské kultury divakiim, aby je tak
$okoval: takovy postup je ale nezpochybnitelnym signalem orientalismu.

Dulezitost uklony jako projevu tcty je dale zdiraznéna ve scéné, kdy je J. Black-
thorne a jeho posadka predvedena pred mistniho lenniho pdna, Omiho stryce. Kdyz
vyzve ¢leny své posadky, aby se uklonili, udélaji to, ale jsou vzapéti ochrankou srazeni
na zem do prostrace, coZ patrné v tomto ptipadé neni vyloZené orientalizujici prvek.
Lennim pantim daim;jé byla ve feuddlnim Japonsku prokazovana nejvyssi ticta a byli
bez prehanéni skute¢nymi pany nad Zivotem a smrti svych poddanych. Zaroven, jak
jsem ostatné zminil jiZ vyS$e, mnoho z nich se v tomto obdobi snazilo naklonit si
Portugalce, ptipadné se proto stat i kiestany. Nelze se tedy divit, ze kdyz se lodivod
dostava do sporu s jezuitou, ktery tlumo¢i jeho vypovéd a fyzicky jej napadne, jsou
on i ndmornici odvedeni do jamy a je s nimi zachdzeno jako se zlo¢inci.

Pokus o vzpouru

Néamotnici se v jamé pokusi o vzpouru, kdyzZ jsou donuceni vybrat jednoho z nich,
aby byl exemplarné potrestan. P¥i potyéce jsou ale porazeni a Omi vybira na smrt
uvarenim v kotli jiného ¢lena posadky nez toho, kterého dfive ur¢ila losem. Vateni
v kotli zaziva bylo v Japonsku skute¢né pouzivano jako pomaly a souc¢asné nesmir-
né bolestivy zptisob popravy odsouzence. Autor literarni predlohy jej patrné zvolil
proto, ze se z perspektivy Zapadu jedna o netradi¢ni, exoticky zptsob exekuce, ktery
soucasné slouzi jako dalsi ukazku ,krutosti Japoncu.*

J. Blackthorne je pak predveden znovu pted Omiho, ktery ho vyzve, aby spolu-
pracoval, ¢emuz se odmitd podvolit a hrubé Omiho urazi slovy, Ze chéije na jeho
zemi i lenniho péna Jabu. V reakci na to ptikdze Omi ponotit do kotle s vodou
dalsiho z jeho muzd, coz lodivoda zlomi a podrobi se véem Omiho piikazfim. Ten
J. Blackthorneovi prikaze, aby si lehl na bficho na zem, a vymodi se na néj. Japonsko
je podle Ruth Benedictové (1887-1948), americké kulturni antropolozky a autorky
slavné knihy o japonské kultute Chryzantéma a me¢, kulturou hanby: vefejné poni-
zeni je proto jednou z nejhorsich véci, kterou miize ¢lovék ¢lovéku zptisobit. To je
také jeden z dtivodd, pro¢ jsou Japonci ve spole¢enském styku s cizinci pfehnané
zdvorili a chovaji se tak, aby druhd strana neztratila tvat, naptiklad tim, Ze ji slovné
urazi ¢i oteviené odmitnou. Pro japonského samuraje je jeho tvar vSe a jeji ztrata se
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proto v podstaté rovnd ztraté respektu a cti, kterych si vazil nejvice. Nelze tedy fict,
7e by Omiho reakce na situaci produkovanou anglickym lodivodem byla ptehnana.

Podrizeni se kulture

J. Blackthorne se postupné japonské kultute podfizuje a snazi se ji i porozumét. Jeho
ucitelem je v tomto smyslu portugalsky lodivod Vasco Rodrigues, ktery ma jiz s Japonci
bohaté kulturni zkusenosti. Je to roz§afny, excentricky vystupujici muz, ktery si podle
vlastnich slov ziskal respekt Japonct tim ,,Ze vypada a chova se dilezité Pti feci az
teatralné napodobuje fec a gesta samuraji. Pfi scéné, kdy neni vpustén do kajuty lodi
Erasmus, se odvolava na autoritu Toranagy, coZ je jeden z nejvyse postavenych lennich
panii v zemi. Tim projevuje své chapani kultury samurajii, pro néz je hierarchie po-
svatnd, ale svym az komickym vystupovani ptisobi spiSe jako orientalizujici karikatura,
zejména kdyz mluvi japonsky, pricemz nejc¢astéji pouziva slovo i¢iban ,,prvni.“

Nebezpecna plavba a respekt

Japonska lod, na niz Rodrigues pfiplul, se vydava na nebezpecnou plavbu, aby pre-
dala J. Blackthorna Toranagovi. Béhem plavby jej portugalsky lodivod u¢i mj. i prvni
japonské slovicka. Je velmi pilnym zakem, protoze chape jazyk jako kli¢ pro porozu-
méni chovani mistnich obyvatel. Rodriues jej také dale zasvécuje do my$leni Japon-
ct a vysvétluje mu i mistni realie. Nékolikrat pritom zminuje krvela¢nost Japonct
a jejich az fanatickou oddanost svému panovi, coz povazuji za jednoznacny projev
orientalismu. Kdyz Portugalec pii boufi spadne do mote a Angli¢an ho spole¢né
s Jabuem zachrani. Svym state¢nym ¢inem si u néj tak vyslouzi respekt, ¢imz prvni
dil tohoto dobrodruzného seridlu kon¢i.

Zaveér

Prvni dil seridlu Ségun jsem v této praci analyzoval z pohledu toho, jaké prvky
orientalismu se v ném vyskytuji. Dtraz jsem pfitom kladl zejména na kulturni
aspekty zivota a hodnot samuraju, tak, jak jsou v tomto dilu nastinény. J. Clavell byl
bezpochyby fascinovan kulturou japonské vojenské slechty a rozbor ¢asti jeho dila
neukazuje chyby ve vyobrazeni Japoncii. Presto je ale jeho dilo plné az pfehnané
explicitnich ukazek hodnot samurajti i jejich etiky. Prvni dil je ovéem jen jednim
z osmi, proto lze scény jako dekapitace vesni¢ana nebo pomoceni anglického lo-
divoda chdpat jako zpisob, jak pritdhnout zajem divdka, aby shlédl i dalsi dily,
ptipadné si potidil i roménovou predlohu. Ségun tedy uréité neni, jako ostatné
vétsina historickych seridlti, vérnym obrazem dané historické epochy, ale spise
divacky atraktivni zabavou, ktera mtze mit sviij ideovy presah v tom, Ze se divak
sam zacne aktivnéji zajimat o japonské déjiny ¢i dokonce o skute¢nou podobu Ja-
ponska a japonské kultury.
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Orientalism in the first episode of Shogun (1980)

Originally aired in 1980, Shogun is an epic drama series and adaptation of the same
name written by famous author James Clavell in 1975. The story follows English navi-
gator John Blackthorn and his adventures as maybe the first Englishman who arrived
in Japan, and it is based upon real historical events. The main story is about the build-
ing of mutual respect between the main protagonist and his Japanese counterparts.
Its critical element is also the view of late feudal Japanese society by European sailor.
This TV series uses orientalism settings and motives to attract potential viewers and
entertain the western audience. It might be even shocked by some Japanese society’s
values of that time, treatment of woman, samurai honour and ritualized suicide. This
paper therefore examines orientalism in the first episode of the series.
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ORIENTALIZMUS VO FILME POSLEDNY SAMURAJ (2003)

Desana Lubelcova

Abstrakt: Orient a s nim sa spéjajice prvky su aj v dne$nej dobe velmi oblubenou
sti¢astou hudby, knih, fotografii ¢i filmov, pretoZe st pre spotrebitela pritazlivé svojou
exotickostou. V zdpadnej kinematografii sa mnohokrat stretdvame s filmami, ktoré
sa odohravaju na Vychode, alebo su nim in$pirované, prinasaju divakom pohlad
na kultdru a histériu danej krajiny tak, ako si ich sami predstavuju, teda st zna¢ne
orientalizujtce. Jednym z filmov ¢erpajtcich z japonskej histérie je Posledny samu-
raj amerického reziséra Edwarda Zwicka z roku 2003. V pribehu je hlavny hrdina
Nathan Algren vyslany do Japonska za u¢elom modernizécie krajiny a porazenia
povstalcov. AvSak postupne tento Ameri¢an akceptuje japonsku kultiru a stane sa
tak jednym z poslednych samurajov bojujucich za tradi¢né hodnoty. Tato praca ma
za ulohu ndjst prvky orientalizmu vo filme Posledny samuraj, nasledne ich rozdelit
do vSeobecnejsich kategdrii a potom tieto prvky blizsie analyzovat. Su¢asné sa snazi
objavit najma prvky ornamentélneho orientalizmu, ale aj orientalizmu obsahového,
sustrediac sa na hlavnd postavu N. Algrena, ktory predstavuje silu Zapadu. Tymto
sposobom zisti, ako je Japonsko vo filme vykreslené z pohladu amerického reziséra
a ako ho vlastne zdpadna spolo¢nost na zaciatku 21. storo¢ia vnima.

Klucové slova: orientalizmus, Edward Said, japonéria, Posledny samuraj (Edward
Zwick 2003), Nathan Algren

Uvod

Ako uz naznacuje samotny nazov, tato praca sa zaobera orientalizmom vo filme
Posledny samuraj. KedZe je tento film celosvetovo znamy, mozu sa prostrednictvom
neho divéci z roznych krajin dozvediet nieco blizsie o japonskej kulttre a Zivote
v Japonsku z obdobia prvych rokov éry Meidzi v 19. storo¢i. Avsak vzhladom na to,
ze na filme pracovali producenti a reZisér z Ameriky, je v ilom pohlad na Japonsko
vyjadreny tak, ako si ho tvorcovia predstavuju, ¢o sa nemusi stotoznovat s tym, aké
Japonsko vtedy naozaj bolo. Cielom prace je tento orientalizmus ndjst a nasledne
analyzovat. Praca je rozdelend na $tyri Casti. V prvej Casti predstavuje zakladné pojmy
ohladom orientalizmu, oboznamuje ¢itatela s hlavnymi milnikmi v Zivote reZiséra
Edwarda Zwicka a taktiez v kratkosti priblizuje celkovy dej filmu Posledny samuraj.
V druhej ¢asti je uvedené zovseobecnenie ndjdenych prvkov orientalizmu z filmu.
V dalsej, tretej ¢asti sa nachadza analyza vy$sie uvedenych prvkov. Poslednd, $tvrtu
Cast prace tvori zaver.
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Orientalizmus

Edward Said vo svojom diele Orientalizmus priblizuje ¢itatelovi, ¢o znamenaju poj-
my Orient, orientalizmus a orientalista. Definicia orientalistu je najjednoduchsia.
Je to ¢lovek, ktory sa zaoberd Orientom. Nezalezi na tom, ¢i sa nan sustredi
z historického, sociologického, filologického ¢i iného pohladu. Orientalizmus je
spdsob myslenia o Oriente zalozeny na rozdieloch medzi Orientom a Okcidentom,
¢ize medzi Vychodom a Zapadom. Tymito rozdielmi Orient zarovenn pomohol
definovat Zapad ako jeho protiklad. Na Orient vsak Zapad pozera z pohladu svojej
kultary a histérie, vychddzajtc zo svojich skdsenosti. Orientalizmus je teda za-
padnou reprezentaciou Vychodu.! Tieto zobrazenia Orientu Okcidentom mdzeme
oddéavna pozorovat aj v pribehoch, basnach, malbach, hudbe ¢i filmoch, ktoré vy-
tvorili zapadni autori na zdklade ich vedomosti a chapania im vzdialenych kultar.
S nastupom modernych technoldgii sa v suc¢asnosti vo vd¢sej miere stretavame
s vyuzitim orientalizmu prave vo filmoch. Filmy ¢asto vyuzivaju obraz Orientu,
ktory vykreslia ako Cosi nezvycajné, iné, ¢asto az nepochopitelné, kvoli tomu, aby
zaujali divaka. Medzi orientalizujice filmy patri napriklad animovand komédia Isle
of Dogs/ Psi ostrov (2018), drama The Outsider (2018), sci-fi Blade Runner/ Ostré
komando (1982), ak¢na komédia The Fifth Element/ Piaty Element (1997), akéna
drama Ghost in the Shell (2017) a mnohé dalsie.? Stretavame sa v nich najma s ne-
gativnym orientalizmom, kedy vo¢i Okcidentu vystupuje Orient ako podradeny.
Rozne prejavy orientalizmu teda najdeme aj vo filme Posledny samuraj (2003) od
Edwarda Zwicka, na ktory sa tato praca zameriava.

Edward Zwick

Americ¢an Edward Zwick, pochddzajuci z Chicaga, je rezisér a producent viacerych
televiznych seridlov a filmov. Narodil sa 8. oktébra 1952. Vystudoval AFI konzerva-
torium v Los Angeles a dalej pracoval ako zurnalista pre ¢asopis Rolling Stone. Od
roku 1976 sa uplatnuje aj ako scendrista, rezisér a producent v televizii. Medzi jeho
prvé diela patria napriklad filmy Paper Dolls (1983),® Having It All (1982) a Speci-
al Bulletin (1983).* Prvy vyrazny uspech zozala jeho drama z obdobia americkej
obcianskej vojny Glory/ Slava (1989), za ktorti bol nominovany na Zlaty Glébus.
Druht nomindciu ziskal za film Legends of the Fall/ Legenda o vdsni (1994). Téma
vojnovych konfliktov sa objavila aj v jeho dalsom diele Courage under fire/ V odva-
he pod palbou (1996). Dalej st zndme jeho filmy The Siege/ Stav ohrozenia (1998),
produkoval napriklad filmy Shakespeare in Love/ Zamilovany Shakespeare (1998)

! Said 2003: 1-2.

2 [2020.06.16] https://www.buzzfeednews.com/article/alisonwillmore/isle-of-dogs-jared-

leto-orientalism.

*  Ndzvy filmov uvddzam aj v anglickom ekvivalente, pretoze niektoré nemaju oficialny
slovensky preklad.

4 [2020.06.11] https://www.imdb.com/name/nm0001880/bio?ref_=nm_ov_bio_sm.
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a Traffic/ Nadvldda gangov (2000).° Uspesné bola aj jeho snimka The Last Samurai/
Posledny samuraj, ktora ziskala az $tyri Oskary. Medzi novsie Zwickove filmy patri
drama Blood Diamond/ Krvavy diamant (2006), Defiance/ Odpor (2008), A Marri-
age (2009), Love & Other Drugs/ Ldska a iné zavislosti (2010), Pawn Sacrifice/ Tah
pesiakom (2014), Jack Reacher: Never Go Back/ Jack Reacher: Nevracaj sa (2016) ¢i
drama Trial by Fire (2018).°

Posledny samuraj

Posledny samuraj (2003) od Edwarda Zwicka je akény, historicky, vojnovy film, odo-
hréavajuci sa najma v japonskom prostredi. V hlavnej tlohe posobi Tom Cruise,
ktory hra postavu Nathana Algrena, povodne hrdinu obéianskej vojny a taZeniu
proti indidnom. Avsak jeho minulost a kruté zaobchadzanie s indianmi ho privedie
k vy¢itkdm svedomia a alkoholizmu. Cez porucika Ganta sa mu v$ak naskytne nova
praca, tentoraz pre japonského priemyselnika Omuru, ktorou je vycvik japonskej
armady. Tato modernizovand arméada ma za ulohu porazit povstaleckych samurajov.
Nathan Algren teda pracu prijme a odide do Japonska, kde sa stretne s timo¢nikom
Simonom Grahamom.” Zisti, Ze japonska armada je slabo vytrénovana, pretoze ne-
vie zaobchdadzat s palnymi zbraniami. Pocas jej vycviku vsak samurajovia prepadnu
zeleznicu. Este stale nie velmi dobre pripravené vojsko v strete s povstalcami prehra,
Gant je zabity a Algren po namahavom boji padne do zajatia. Odvedu ho do dediny,
v ktorej zije Kacumoto, velitel samurajov. Zranenia mu oSetr{ a postard sa o neho
Kacumotova sestra Taka, ktorej Algren zabil manzela. Napriek tomu, Ze je zajatec,
dovolia mu viac-menej slobodne sa pohybovat po dedine. Algren si postupne na
takyto Zivot zvykne a pochopi, ¢o sa samurajovia snazia chranit. Naudi sa o ich
kultare a zvladne aj jazyk. Dokonca sa s nimi tak zblizi, ze varuje Kacumota pred
utokom nindzov. Neskor, ked sa Kacumoto stretne s cisairom Meidzim, Algrenovi
je tiez dovolené sa vratit do hlavného mesta. Omura mu znova pontkne, aby sa
pridal k ich armade a porazil samurajov, no Algren odmietne. Postavi sa na stranu
povstaleckych samurajov, hoci vie, Ze st oproti cisarskej armade vo velkej nevyhode.
Na oboch stranach pomrie vela bojovnikov, no samurajovia bojujt az do konca.
Zraneny Kacumoto nakoniec spacha seppuku. Po nejakom case sa Algren stretne
s cisairom a pontikne mu Kacumotov me¢ ako pamiatku na tradicie, za ktoré bojoval.
Cisar si uvedomi, ze je potrebné nielen $tat modernizovat, ale aj ctit jeho tradi¢nd
kultaru. Preto odmietne obchod s Omurom a zbavi ho majetku. Algren sa vrati do
samurajskej dediny, kde pobyval ako zajatec, a ostane tam zit s Takou. Kone¢ne tak
néjde pokoj v Zivote.

> [2020.06.11] https://www.cinemaview.sk/profil/edward-zwick/.
¢ [2020.06.11] https://www.csfd.cz/tvurce/3425-edward-zwick/.
7 [2020.06.13] https://www.csfd.cz/film/43582-posledni-samuraj/prehled/.
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hovorend japoncina

jazyk japonské znakové pismo
mena os6b
oblecenie, klobuky, dazdniky
| ) mejkap gejsi, ucesy, vlasové ozdoby
vyzor postav

japonsky rolnik, japonsky vojak

samuraj, nindza

bojové umenie

busidé, seppuku

zbrane: mece, stojan ma mece

vyzbroj: samurajské brnenie

lukostrelba, meciarstvo,

etiketa: poklony, spdsob sedenia

divadlo, hudba

kultdra ilustracné kresby, kaligrafia, basnictvo
Cajovy obrad
vejar
L interiér: posuvné dvere, nastenné malby, misky, palicky
byvanie — >
vonkajsia architektura, lampiony
i hory, hortice pramene
priroda
sakury
L modlitby, meditéacie
nabozenstvo T - -
sochy boZstiev, brana torii
iné japonska zéstava, vlajky, znak chryzantémy, sadenie ryze, sake,
nosidla
Analyza

Z tabulky mozeme pozorovat, ze orientalistickych znakov vo filme Posledny samu-
raj je naozaj hojne. Najviditelnej$im je ornamentélny orientalizmus, ktory divaka
zaujme asi najskor. Pocas celého filmu st na scénach pritomné rozli¢né predme-
ty typické pre Orient, respektive Japonsko. Daju sa rozdelit do niekolkych vicsich
kategorii, a to na jazyk, vyzor postav, sucasti bojového umenia, kultdru, byvanie,
prirodu, ndboZenstvo a iné. Do kategérie ,,iné" spadaju vietky dalsie znaky orienta-
lizmu, ktoré sa nedaji jednoznacne zaradit do ostatnych kategérii. Po¢as filmu sa,
samozrejme, mnohé znaky opakovali viackrat. Tento ornamentélny orientalizmus
povazujem zdroven za orientalizmus pozitivny, pretoze sa snazi ukdzat Japonsko
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také, aké je, alebo teda aké by na t dobu, v ktorej sa pribeh odohrava, malo priblizne
byt, v dobrom svetle. To sa tyka najma prvkov zaradenych do kategérie byvanie, do
ktorej patri napriklad architektura a interiér budov, rézne druhy umenia ako malby;,
keramika, drevené a iné nadoby pouzivané pri vareni a stolovani, ozdoby ako lam-
piony a podobne. Tie sa totiz v eurdpskom ¢i americkom prostredi v takejto forme
nevyskytuju, ale zaroven prave preto pritahuju divédka svojou krasou a inakostou.
Dovolim si tvrdit, Ze mnozstvo krdsneho umenia poukazuje na to, ze dana krajina
ma zaujem o svoj rozvoj v umeleckom smere, ¢o zvysuje jej hodnotu v oéiach inych
kultar. Umeniu by sa pravdepodobne nevenovali Iudia, ktori nemajt v krajine po-
riadok a musia sa prioritne sustredit napriklad na zhananie jedla ¢i uspokojenia
inych primarnych potrieb. Zaroven tieto umelecké predmety, netypické pre Zapad,
zdoraznuju exotickost Japonska voci Zapadu.

Okrem predmetov vytvorenych fudmi reprezentuje krajinu i jej prostredie. K pri-
rodnym prvkom, ktoré sa vo filme vyskytuju, patria hory, hortice pramene a sakury.
Vysoké hory, lesy a nedotknuté priroda v divakovi vytvara romanticky obraz Japon-
ska. Zaujimavostou vsak je, Ze film bol nata¢any na Novom Zélande. To znamena,
e napriklad hora, o ktorej si divak mysli, Ze je hora Fudzi, fiou v skuto¢nosti vobec
nie je, len ju svojim tvarom ndpadne pripomina. Jedna sa vlastne o horu Tarana-
ki, jednu z hor najviac nav§tevovanych turistami na Novom Zélande. I mnozstvo
dalsich scén reprezentujucich Zivot Japoncov na vidieku okolo roku 1860 sa tocilo
prave tam. Mimo hory Taranaki sa vyuzila i dolina Uruti, Park Pukekura, jazero
Mangamahoe a tak dalej.® Z toho vyplyva, ze priroda vytvarajuca obraz Japonska
japonskou vdbec nie je. Vo filme sa v§ak v ramci tychto prirodnych scenérii velakrat
vyskytuje Ceres$novy strom sakura. Ten je silno spdjany s Japonskom, pre ktoré je
zéaroven i narodnym symbolom. Uz od ddvnych dob sa o fiom pisali basne ¢i malo-
vali obrazy. Sakura reprezentuje nevinnost a krasu. Zaroven vsak jej kvety po zacati
kvitnutia velmi rychlo odkvitaju, ¢o symbolizuje kolobeh Zivota a rychly zanik. Tato
symbolika kolobehu Zivota md vyznam aj pre samotnych samurajov, riadiacich sa
kodexom busido, ktory spomeniem nizsie.”

Z kategorie bojovych umeni, zbrani a vyzbroje sa vo filme Posledny samuraj na-
chddzaji nasledujuce orientalizujice predmety: samurajské mece, ¢ize katany, waki-
za$i a podobne, stojany sliziace na odloZenie tychto meéov, samotnd vyroba mecov
a celé samurajské brnenie i s helmami. Niektoré z nich st typické svojimi rohami
na vrchu. Do tejto skupiny je zaradené aj zobrazenie spdsobu vycviku samurajov
a ich samotny boj, v ktorom vyuzivali i lukostrelbu. K tréningu pouzivali drevené
mece zvané bokken, ktoré st taktiez vo filme spravne zobrazené. Dalej sa dostavame
k takzvanému samurajskému kodexu busidé. Toto slovo znamend cestu rytierov, na
ktoru ma $lachta v boji aj sukromnom Zivote brat ohlad. Je to nepisany kédex mo-
ralnych pravidiel, ktory v sebe spaja prvky budhizmu, $intoizmu aj konfucianizmu.
Hovori o tom, Ze ¢lovek ma byt udatny, bojovat za spravodlivost a aj spravodlivo

§  [2020.06.20] https://www.newzealand.com/int/feature/the-last-samurai-filming-locations/.

[2020.06.20] https://matcha-jp.com/en/127.
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umriet. ' Podla toho sa ocividne riadia aj vzbtreni samurajovia vo filme, bojujtci
za to, ¢o je pre nich spravne. Kacumoto sa na konci rozhodne pre spravodliva smrt,
samovrazdu. Samurajovia vo filme dodrZiavaju aj ostatné cnosti ako pravdovravnost,
zdvorilost, vernost, sebaovladanie."! V samurajskej dedine sa k Algrenovi spravaji
zdvorilo napriek tomu, Ze je zajatec. St verni cisarovi a stale sa spravaja podla jeho
nariadeni. Su schopni tvrdo trénovat a bojovat i zraneni, ¢o ukazuje ich sebaovla-
danie. Spravanie samurajov je vSak vo filme zna¢ne romantizované, pretoze posobi
ako jediné spravne. Zivot v samurajskej dedine vyzera byt pokojnejsi a lepsi ako
v hlavnom meste. Sved¢i o tom i névrat Algrena do dediny.

Do kategdrie zvanej vyzor postav je zaradené oblecenie typické pre Japonsko,
ako kimono a s nim spdjajuce sa zloZité acesy a vlasové ozdoby, dobové nevyraz-
né oblecenie rolnikov a ich celkovy vzhlad, ¢asto v slamenych klobtikoch. Takisto
sem patria uZ spominani samurajovia a ich brnenie ¢i uniformy cisarskej armady.
Vo filme su tiez scény s velmi ¢asto vyuzivanymi reprezentaciami Japonska, a to
s gejSami a nindZami. Problémom vsak je, ze v 70. rokoch 19. storo¢ia, kedy sa film
ma odohravat, uz nindzovia v Japonsku neboli vyuzivani. Pociatky praktik nindzov
siahaju az do vojnovych konfliktov 7. a 8. storocia. V 15. storo¢i boli uz nindzo-
via bezne najimani kniezatami. Ich $piondzne nindZucu sa postupne rozsirilo i na
podpaladstvo, vrazdy, ni¢enie zbrani a zdsob a podobne. AvSak pocas mierového
obdobia Tokugawa (1600-1867) nindZovia stratili prakticki hodnotu. Zacali v§ak
byt zobrazovani v literatdre a umeni ako superhrdinovia s nevidanymi schopnostami.
Tato romantizacia a orientalizécia nindZov sa rozéirila do celého sveta a mdzeme ju
badati dnes.'> V Poslednom samurajovi st nindzovia vyuziti na napadnutie samuraj-
skej dediny za ti¢celom zabitia ich vodcu Kacumota, ¢o sa im v$ak nepodari. Tato scé-
na ma pravdepodobne filmu dodat este viac akcie a orientalneho pocitu z Japonska.

Do kategorie jazyka su zaradené ornamentalne prvky vo forme népisov v zna-
kovom pisme, ale aj samotna re¢ a japonské mena osob. Dialdgy v japoncine nie st
prelozené, ¢o zvysuje pocit exotickosti. V stvislosti s re¢ou sa vSak dostavame k ne-
gativnemu orientalizmu, kedy Zapad vystupuje ako nadradeny Vychodu. Americ¢an
Nathan Algren pévodne japonsky vobec nevedel. Ako zajatec sa vSak re¢ naudil velmi
dobre, a to za pomerne kratky ¢as niekolkych mesiacov. Zaroven sa velmi dobre
zoznami s japonskou kultirou a v podstate ju prijme za vlastnd. Osvoji si aj techniky
bojového umenia, ktoré sa samurajovia museli udit cely Zivot. Algren sa vetko do-
kaze naucit velmi rychlo a dokladne. Jeho nadradenost je vyraznd najmé v bojovych
scénach, kedy ¢eli viacerym protivnikom, no je ich napriek presile schopny vsetkych
zne$kodnit. Rovnako je v bojoch jeden z mala alebo dokonca jediny, kto dokaze
prezit v podstate akykolvek utok, zatial ¢o jeho japonski spolubojovnici umieraja.
Ziska si re$pekt samurajov az do takej miery, Ze ho Kacumoto berie ako seberovného
ariadi sa jeho radami. Algren si teda osvoji tradi¢nd japonskad kultiru a v boji za jej
uchovanie sa mu dari. V podstate posobi ako zachranca zvonku, ktorého Japonsko

10 Nitobé 1904: 4-11.
1" Nitobé 1904: 17-34.
12 Green 2001: 355-356.

—-35-—



Dalny vychod / Far East

potrebovalo na to, aby si uvedomilo hodnotu vlastnej kultdry. Jeho postava je tak
pritazliva, ze si dokaze ziskat aj city japonskej zeny Taky, napriek tomu, Ze jej v boji
zabil manzela. Algren ako Ameri¢an mad teda vo filme poziciu, ktora poukazuje na
nadradenost Okcidentu voci Orientu.

Zaver

Cielom tejto prace bolo ndjst orientalizujice prvky vo filme Posledny samuraj. Najprv
som strucne vysvetlila pojmy ohladom orientalizmu a v kratkosti oboznamila ¢itatela
s dejom filmu i samotnym rezisérom. Dalej som postupovala tak, Ze som po pozreti
filmu najskor vypisala najdené prvky orientalizmu a rozdelila ich do vic¢sich kategé-
rif, a to konkrétne na jazyk, vyzor postav, bojové umenie, zbrane a vyzbroj, kultura,
byvanie, priroda, ndboZzenstvo a iné. Zistila som, Ze vo filme je najviac badatelny
ornamentalny orientalizmus, ktory najdeme vo vsetkych kategoriach. Najviac sa v§ak
prejavuje vo vyzore postav a budov. Tieto prvky pravdepodobne upttaju pozornost
divéka najskor, preto st v scénach tak hojne vyuzivané. Myslim si, ze ¢im viac orna-
mentalnych znakov sa vo filme nachddza, tym exotickejsie cely pribeh posobi. Mimo
tabulky navy$e stoji postava Ameri¢ana Nathana Algrena, pri ktorom som zistila,
ze jeho zobrazenie a skutky tiez posobia velmi orientalizujiico. Algrenove udatné
¢iny zapri¢inuju, Ze vyzerd ovela schopnejsie ako jeho japonski druhovia. Postava
Americana v podstate predstavuje silu Zapadu, takze sa v tomto pripade prejavuje
jeho nadradenost nad Vychodom, ¢ize negativny orientalizmus. Zistila som teda,
ze sice rezisér vychadzal z ozajstnych historickych udalosti, no zmenil ich tak, aby
boli pre divaka zaujimavejsie a aby sa dostato¢ne odliSovali od im znamej kultdry.
Japonsko je vo filme vnimané ako krajina krasna a trochu zaostald, no zaroven
ochotnd modernizovat sa za pomoci Zapadu, ku ktorému vzhliada.
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Orientalism in the movie The Last Samurai

Abstract: The Orient and elements associated with it are still a trendy part of music,
books, photographs and films, even today because they are attractive to the viewer
due to their exoticism. In Western cinematography, we often encounter movies set
in the East or at least inspired by it. These movies bring culture, history and an ove-
rall view of the countries to the viewer in their opinion as they imagine them, and,
therefore, they are quite orientalizing. One of the well-known movies drawing from
Japanese history is The Last Samurai (2003) by American director Edward Zwick. In
the story, the main character named Nathan Algren is sent to Japan to modernize
the country and defeat rebels. However, after spending some time with rebelling
samurai, he accepts Japanese culture and becomes one of the last samurai fighting for
traditional values. This work aims to find Orientalism elements in the movie, divide
them into more general categories and then analyze them in more detail. This work
tries to discover mainly ornamental and negative Orientalisms, focusing on the main
character N. Algren, who represents the West’s power. This paper finds how Japan is
portrayed in the film by an American director and how Western society perceives it.

Keywords: Orientalism, Edward Said, Japonisme, The Last Samurai (Edward Zwick
2003), Nathan Algren

Contact: Desana Lubelcova, katedra asijskych studii ff UP Olomouc, K¥izkovského
14, 771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: lubede00@upol.cz.
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ANALYZA ORIENTALISMU VE FILMU GEJSA (2005)

Michaela Kadlecova

Abstrakt: Orientalismus, ktery byl typicky predev$im pro uméleckou tvorbu zapad-
nich autorti a umélci v 19. stoleti, a ktery imituje mnohé prvky vychodnich kultur,
se stale hojné objevuje v dne$nim modernim svété, predevsim ve filmu a hudbé.
Podle Edwarda Saida se jedna o mocensky diskurz, ktery vytvari védéni o Orientu
a jako spolecensko-védni pojem usiluje o explikaci nerovného vztahu mezi (zapad-
nim) Okcidentem a (vychodnim) Orientem. Americky film Gej$a (2005), ktery na-
to¢il americky rezisér Rob Marshall na zékladé stejnojmenné knizni predlohy (1997)
amerického spisovatele Arthura Goldena, absolventa déjin uméni se zaméfenim na
Japonsko na Harvardové univerzité. D& knihy i filmu se odehrava pted, béhem i po
2. svétové vilce, je zasazeny do exotického a tajemného svéta ,,Zemé vychazejictho
slunce, obsahuje mnoho prvki orientalismu, které analyzuje tento ptispévek, kdyz
nejprve charakterizuje hlavni postavy, zaméfuje se na prvky japonské tradice, kom-
paruje filmové zpracovani se skute¢nosti a zjistuje, jaky vliv méla 2. svétova valka
na Zivot hlavnich hrdinek a gej$ obecné.

Klic¢ova slova: Arthur Golden (1956), gejsa, Gejsa (Rob Marshall, 2005), japonské
tradice a kultura, orientalismus

Uvod

Americké romantické drama Gejsa (2005) rezirované Robem Marshallem bylo na-
toceno na zékladé stejnojmenného historického romanu amerického spisovatele
Arthura Goldena' publikovaného roku 1997, ktery je literarni adaptaci skute¢nych
zivotnich osudi gejsi Iwasaki Mineko. Vypravi pribéh mladé divky, kterd byla spolu
se svou sestrou vytrzena z rodné rybarské vesnice, aby pracovala v Kjétu jako gejsa.
D¢j filmu se od knizni predlohy v zasadé nelisi. Jeho prevazna ¢ast byla natoce-
na v Kalifornii a pouze nékolik zabért, naptiklad scény z domova gejs, kterym se
v japonstiné fika okija, zabéry ze svatyné Fu$imi Inari a z Kjota, bylo natoceno
v Japonsku. Nejvétsi kontroverzi vyvolala v reakcich na snimek skute¢nost, ze jeho
hlavni Zenské postavy jsou ztvarnény ¢inskymi (sic!) hereckami Zhang Ziyi, Gong
Li a Michelle Yeoh.?

! absolventa déjin uméni se zaméfenim na Japonsko na Harvardové univerzité. Posléze ziskal

diplom z japonskych déjin i na Kolumbijské univerzité v New Yorku, kde rovnéz studoval
¢indtinu. Proslavil se svou prvotinou - romanem Gejsa (Memoirs of a Geisha 1997).
[2020.06.18] Arthur Golden. Databazeknih.cz: www.databazeknih.cz/zivotopis/arthur-
golden-3112.

2 [2020.06.18] Wikipedia: Gejsa (film): cs.wikipedia.org/wiki/Gej%C5%Ala_(film).
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Hlavni hrdinka asi devitileta Sakamoto Cijo je spolu se svou starsi sestrou
Sacu prodéna jejich zchudlym otcem do Kjéta. Sestry rozdéli to, ze Cijo je pro
svou krasu a v Japonsku neobvyklé sedomodré o¢i prodana do okiyi, zatimco
jeji méné ptvabna sestra musi odejit pracovat do nevéstince. V knizni predloze
je naznaceno, Ze divodem byla ztrata jejiho panenstvi, proto o ni domov gej$
ztratil zdjem. Cijo se v okiji musi vyporadavat s celou fadou potiZi a problémd,
které ji povétsinou zpusobuje jeji nepfejicnd rivalka Hacumomo, kdy? ji $ikanuje
a viibec se snazi zlomit jeji viili. To se ji ale nepodaii a z mladé Cijo se piesto
stane legendarni gej$a Sajuri, kterd svym puvabem a vzezfenim dokaze ocarovat
nejmocnéjsi muze své doby. Jeji city a touha se upne na jediného muze — Reditele,
ktery je z mnoha davodii zcela mimo jeji dosah, coz Sajuri po celd [éta velice trapi.
D¢j filmu se odehrava v prostredi tajemného a exotického svéta, soustredi se na
tézkosti a obéti, kterym musela gej$a v predvalecném obdobi Celit, a na vyzvy, jez
valka a modernizace pfinesly tradi¢ni spole¢nosti.

Film utrzil pfes 162 miliont americkych dolart a byl nominovéan na fadu ocenéni.
Ziskal tfi Oscary, jeden Zlaty globus a tfikrat byl ocenén i Filmovou cenou Britské
akademie. Zajem filmovych kritika sklidily kostymy, vykony kameramanti a hercd,
vizudlni vzhled, scénografie a hudba Johna Williamse (1932).

Korpus
zacatek filmu, vesnicka: otec proda své
00:00:00 st ieiich matka | obeh _ ka?
00:02:50 dcery do mésta, jejich matka je nemocné | obchod s détmi | Japonsko

a nutné proto potrebuji penize

Cijo a Tykev jdou poprvé do 3koly gejs,
00:14:50 | nemaji jednotny uces: Tykev mé dva vzhled gejs Japonsko
drdoly po stranach hlavy, Cijo copanek

Cijo z okna sleduje, jak Hacumomo

00:17:07 S PR .. | poruseni

001714 kOkeEUJ? Koi¢im, pozdéji je pristihne pfi pravidel Japonsko
sexualnim styku
rizné odévy velmi pestrych barev

00:42:00 | neodpovidaji pfislusnému ro¢nimu oblékani kimona | Japonsko

obdobi

Uprava vlasu tak, aby uces drzel svij

plvodni tvar velmi dlouho a spanek na

00:55:26 ) e P
specidlnim vyvyseném ,polstéfi’, aby se

pfi ném uces neposkodil

Cijo uz neni dité, dostava jméno Sajuri maiko, tj. gejsa

a stava se gejsou-ucednici tzv. maiko ucednice

voskovani vlast
specialni Japonsko
vyvyseny polstai

00:58:28 Japonsko

> Podobna situace, tj. finan¢ni tézkosti rodiny, byla ¢astym déivodem prodeje dévéatek do

nevéstinct v celé jihovychodni Asii.
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dava jim
1. Sajuri Nobuovi nendpadné podstrci najevo, Ze je
01:11:10 i P L .
o kolacek ekubo - sladky ryzovy zakusek | jeji panenstvi Japonsko
01:13:30 . e . .
s ¢ervenym dllkem uprostied na prodej
(mizuage)
01320300 Sajufino sélové tane¢ni vystoupeni tanec, hudba Japonsko
01:23:00
. . , ... | Cervené Saty,
013724 Sajuri Jde,k dr. Crabgw, E(tery koupil jeji ritudini Japonsko
panenstvi za 15 000 jend -
odpanéni
. Nobu se pfizna, Ze na Sajuri mysli od danna,
02:00:00 prvniho setkani, chce byt jejim patronem | tj. patron Japonsko

Charakteristika hlavnich postav

Hlavni hrdinkou filmu je Sakamoto Cijo / Nitta Sajuri, kterd je svym zbidacenym
otcem proddna do mésta, kde ji koupi tzv. ,matka“ Nitta Okdsan do svého Domova
gej$ - Nitta Okija. Dospélou Cijo/Sajuri ztvarnila ¢inskd here¢ka Zhang Ziyi, protoze
z oslovenych japonskych herecek neprojevila Zadna zajem o roli ,,nevéstky.“ Dal$im
dtivodem byla jejich nedostate¢na znalost angli¢tiny. Obsazeni ¢inskych here¢ek do
role japonskych ,,prostitutek” vyvolalo v Ciné fadu va$nivych debat: jelikoZ se vldda
obdvala, Ze by tim opét podnitila protijaponské nalady v ¢inské spole¢nosti, film zde
byl ihned zakézan. Poboufeni vzbudilo zejména to, ze se mnoho Ciilant stile mylné
domniva, Ze gejsi jsou prostitutky a vzpominka na sexudlni zneuzivani, jez musely
tisice ¢inskych Zen vytrpét od neptitelskych vojaka béhem protijaponské vélky, pro
né byly jesté stéle prili§ zivé.*

V minulosti se mnoho divek stdvalo gejsami nebo prostitutkami nedobrovolné,
nejcastéji je prodavali sami rodice, jenz se ocitnuli v beztté$né Zivotni situaci, ze kte-
ré se snazili najit vychodisko prodejem svych déti. Finan¢né si tak prilepsili a zaroven
také doufali, ze své dcefi tak dopomohli k lepsi budoucnosti. Gejsa-ucednice, tzv.
maiko, tradi¢né zac¢inala svij vycvik ve véku Sesti let, $esti mésict a Sesti dni, nebot
tato ¢iselna kombinace je v Japonsku chdpdna jako velmi pfizniva, zvlasté pokud se
ma zacit s né¢im novym.’ Cijo je ptirozené krasnd divka s o¢ima v Japonsku vzdcné
$edomodré barvy - barvy desté, které svou ,,priisvitnosti“ vedou ostatni filmové
postavy k presvédceni, ze ma ve své osobnosti mnoho vody. Jeji o¢i téZ symbolic-
ky souvisi s réenim, Ze o¢i jsou branou do duse a modré jsou proto, ze tato barva
v tradi¢ni japonské kultufe predstavuje ¢istotu, nevinnost, klid a stabilitu, coz jsou
vlastnosti, které Cijo vystihuji. Diky své bystrosti, chytrosti a ptizptisobivosti zvladne
prekonat celou fadu ndro¢nych Zivotnich situaci véetné téch, kdy se ji snazi rivalka
gejSa Hacumomo ponizovat, $ifi o ni pomluvy a viibec ji ztrpcuje zivot.

* [2020.06.18] China bans Memoirs of a Geisha. The Guardian 2006.2.1.: www.theguardian.
com/film/2006/feb/01/news1.

5 Cacarova 2016: 28.
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V détstvi se Cijo zamiluje do teditele Iwamury Kena, kdyZ ji, protoze place,
koupi tfesniovou zmrzlinu a snazi se ji tak povzbudit. Tento japonsky ledovy dezert
ochuceny sirupem, sladidlem a ¢asto i kondenzovanym mlékem se nazyva kakigo-
ri, je typicky pro horké japonské 1éto. Kulisou tohoto zabéru jsou nicméné kvetouci
sakury, scéna se tudiz odehrava v breznu a je tak velmi mélo pravdépodobné, Ze
by se na ulici nachdzely stanky, jez by tuto sladkost prodavaly.® Od jejich setkani
nemysli Cijo na jiného a je do feditele tajné a beznadéjné zamilovana. Jeji vytrvalé
odhodlani nicméné vede mezi nimi k velmi pomalému vytvofeni romantického
vztahu. Reditel je jedinou postavou, ktera nevidi pouze Sajutinu fyzicky ptvab,
ale dokdze ocenit i vnitfni krasu jeji duse, coz dokazuje jejich vzdjemné niterné
propojeni a shodu.

Mameha, jejiz postavu ve filmu ztvarnila velmi uspés$na malajsko-¢inska herecka
Michelle Yeoh (1962), byla Sajufina mentorka a hlavni rivalka gejsi Hacumomo. Je
to vlidn4, laskava, cilevédomd a rafinovana gejsa, ktera nad Cijo drzi ochrannou
ruku, protoZe v ni pro svou profesi vidi obrovsky potencial. Za velmi krétky ¢as se ji
proto podafi stat se uspésnou gejsu - tzv. geiko, ktera splati okije dluh svych rodicu.
Po celou dobu ji Mameha dava drahocenné rady, ackoliv je pfisnd, pomaha ji, aby
se zorientovala ve slozitém svété gejs. Stoji pritom obéma nohama pevné na zemi,
je vidy velmi praktickd a véfi, Ze zazit lasku je pro gejsu nedosazitelny cil. I proto
vede Sajuri k tomu, aby si nasla bohatého patrona - tzv. dannu, ktery ji vSestranné
zabezpedi. Postava Mamehy tak ztélestiuje obéti, které musi pravé gejsa v osobnim
Zivoté pro spésnou kariéru prinést. Manzelstvi je pro gej$u mozné pouze tehdy,
kdy?z ji prestane byt.”

Hacumomo znamena v japonstiné ,,ranna broskev;,“ prvni zraly plod celé sezony.®
Je to sebestfedna, egoisticka, zavistiva, neprejicnd sociopatka, kterd nevi nic o vnit¥ni
krése. Pod dokonalou ,,fasddou” se tak skryva zaludnd, vypocitava a krutd manipula-
torka, které se dlouhou dobu dafi skryvat pravou tvat, kdyz svou eleganci a ptivabem
dokaze okouzlit jakéhokoliv muze. Je jednou z nejpopuldrnéjsich a nejznaméjsich
gej$ své doby a sviij dluh okije splatila v rekordnim ¢ase, tj. v jejich pouhych dvaceti
letech, coZ se nikdy dfive nestalo. Jednim ze zakladnich pravidel je pro gej$u prisny
zékaz milostného vztahu. Vyjimkou mtize byt pouze patron danna. To je pro jindy
chladnokrevnou Hacumomo velice tryznivé, protoze miluje mladence Koiciho, se
kterym se tajné vida. Kdyz se o jejim milostném roméanku dozvi Matka, jiZ jej ne-
smi nikdy znovu vidét. Hacumomo zahorkne a vnitfni bolest nakonec vede k jeji
naprosté zkaze. Za normalnich okolnosti by gej$a musela z okiyi okam?zité odejit, ale
protoze je Hacumomo jejim jedinym zdrojem financi, vezme ji Matka ,,na milost*
Hacumomo neodchdzi na odpocinek, aby mohla Zit oby¢ejny Zivot se svou laskou,

¢ [2020.06.18] Kakigori: a close shave doused in sweet syrup. The Japantimes: www.

japantimes.co.jp/life/2001/08/12/food/kakigori-a-close-shave-doused-in-sweet-syrup-2/#.
Xuuu5pozbIU.

7 [2020.06.30] Narayan, Shoba: My Life as a Geisha. Cnntraveler.com 2009.08.28: www.
cntraveler.com/stories/2009-08-28/my-life-as-a-geisha.

8 [2020.06.26] Hatsumomo. Villains Wiki: https://villains.fandom.com/wiki/Hatsumomo.
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protoze si mysli, Ze ji nakonec Matka adoptuje a ona pak po ni celou okiju zdédi.
Ve scéné, kde Hacumomo $ikanuje malou Cijo, kdyZ je pro ni velikou hrozbou jeji
neobvykla krasa a na dévcatko proto zarli, mé $patné oble¢ené kimono: pravd strana
ma byt vzdy vlozena pod levou, naopak jsou pfi pohibu oblékani pouze neboztici.
Kdyz se Sajuri stava nejoblibenéjsi gejSou, Hacumomo v sebe prestavé véfit, net-
spé$né o Sajuri $ifi pomluvy a za¢ne dokonce pit. Poté, co je jeji reputace nendvratné
ztracena, opousti zahanbena Kjoto a pravdépodobné se z ni stava prostitutka.

Ken Iwamura, kterému se ve filmu tikd jednoduse Reditel, je empaticky, mily,
distojny a laskavy muz, do kterého se Cijo/Sajuri zamiluje na prvni pohled. Ani
ona mu neni lhostejna, kdyz si v§imne jejich vyjimeénych o¢i plnych tpiimnosti,
Listoty a otevienosti. KdyZ se pak po letech znovu potkavaji, maiko Cijo dél4 spo-
le¢nost obchodniku Nobuovi. Reditel na sobé nedéva nic znét a svij vztah k ni
nejprve obétuje, protoze nechce ublizit svému dlouholetému a vazenému obchod-
nimu parnerovi, ktery by se rad stal jejim patronem. Kdyz v$ak reditel na konci
filmu zjisti, Ze Sajuri k nému citi totéz co on k ni, z lasky a touhy po ni prestava
Nobuovy zéjmy respektovat.

Patroni, ktefi se poprvé objevuji jiz koncem 18. stoleti, hradili hlavni ¢ast fi-
nan¢nich potieb divek ,svéta kvéta a vrb*, jak se eufemicky oznacuje svét gejs
v japonstiné. Vydélky z vecirki by totiz jen stézi stacily pokryt jejich vydaje. Na
zékladé smluvniho vztahu s okijou patron gej$u vydrzoval a ziskal tim pro sebe
spolecenské uznani. Pokud sama chtéla, mohla gejsa s patronem udrzovat i mile-
necky vztah. V priibéhu své kariéry mohla mit patrona jediného, respektive jich
mohlo byt i nékolik, za pfed¢asné odstoupeni od smlouvy vsak patron musel za-
platit okije vysoky poplatek.’ Sajuri si velice vazi Nobuova citu, pfesto ale z celého
srdce pro jeho laskavost a dobrotu miluje Reditele. Nobu zaslepeny svou vlastni
touhou ale na jeji vlastni city nebere ohled. Sajuri mu ma byt vdé¢na za to, Ze jim
byla béhem valky odvezena pracovat na venkov, kde byly sice Zivotni podminky
tézké, ale bylo tam bezpe¢néji nez ve méstech, kde dochézelo k ¢astému bombar-
dovéni tovaren, v nichZ gejsi v ramci ,totdlniho nasazeni“ pracovaly. Tykev, kterd
vyrtsta spolu s Cijo v domé pani Nitta, je pomald, nechédpava a nehezka divka,
kterda nemd nadéji stat se vyhleddvanou gejsou. Pod vlivem Hacumomo do sebe
navic vstfebava jeji krutost a chladnokrevnost. Béhem vélky zaziva tézké casy,
zalne se proto, aby prezila, vénovat prostituci. To je$té prispéje k tomu, Ze se
stava bezcitnym stvofenim, které podkopava dokonce i Sajufin vztah s Reditelem.

Kdyz uz byla maiko dostate¢né znama a spolecensky oblibend, mohla prostied-
nictvim mentorky prodat své panenstvi, jehoZ ztrata byla ritudlnim potvrzenim
dospélosti. Utrzenou ¢astkou pak ucednice splacela dluh okiji za svou stravu, drahd
kimona, vychovu a vyuku. Praxe mizuage, prodeje panenstvi, byla divodem, pro¢
méla okija zdjem pouze o panny, protoze za né pozdéji ziskala zpét penize, které
do koupé déti vlozila. Panenstvi maiko se prodalo drazbou tomu kupci, ktery za
né nabidl nejvyssi cenou. Ritudlem zasvéceni se z gej$i u¢ednice — maiko, mladé
divky ve véku asi patnacti let, po ztraté panenstvi stava gej$a. Po ném si zméni sviij

9 Cacarova 2016: 13.
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udes na znamenti toho, Ze se z ni jiz stala dospéla zena. Drazeni panenstvi probihalo
vzdy velmi diskrétné a vkusné: maiko dala potencidlnimu zajemci o koupi kolac¢ek
ekubo, sladky ryzovy zdkusek s ¢ervenym dilkem uprotied. Zajemce pak uéinil okiji
finanén{ nabidku. Dr. Crab koupil Cijino panenstvi za 15 000 jentl, coz byla nejvyssi
cena, jaké bylo v tomto smyslu kdy dosazeno. P¥i prvnim pohlavnim styku ma na
sobé divka ¢ervené Saty, protoze Cervend predstavuje v tradi¢ni japonské spole¢nosti
silné emoce, Zivotni silu i energii, slunce, vitalitu, teplo, moc a predstavuje také
sexudlni touhu, lasku a intimitu.'”

Tvrd4 a chamtiva matka Nitta, ¥idi okiju kterd nese jeji jméno, kde ziji Cijo,
Hacumomo i Tykev. Zajima se jen o ty divky, které ji pfinaseji hmotny zisk. Thned
po jejim zasvédceni Sajuri adoptuje. To je pro gejsu velika Cest, protoze jeji dluhy
jsou navzdy smazany a stava se podilnikem okiji matky Nitta. Po smrti matky, se tak
adoptivni gejsa stava novou okdsan."

Vzhled gejs

Tvurci filmu se snazili co nejlépe vystihnout podstatu gej$ a co nejvice se priblizit
skute¢nosti, ale zaroven pro né bylo diilezité, aby byl snimek, byt i na tkor auten-
ticity, atraktivni pro primérného zdpadniho divaka, ktery touzi po pestrobarevné
a exotické podivané. Realita je potladena napt. v ptipadé, kdy jde mala Cijo a Tykev
do $koly a nemaji stejny tices: Tykev ma dva drdoly po stranach hlavy a Cijo copa-
nek, coz by se v jejich komunité nestalo, protoze by vsechny jeji détské ¢lenky mély
identicky tiges. Ucesy se dokonce ménily i podle ro¢nich obdobi, médnich trendd,
véku a postaveni ve spolecenstvi, na coz film rovnéz rezignoval.

Velmi vérohodné je vSak vyobrazeno bolestivé a neprijemné voskovani vlast,
po kterém mél tices drzet sviij pivodni tvar i cely tyden. Zeny pak musely spat misto
na polstarich na vysokych podhlavnicich takamakura, které jim dovoluji urzovat
uces v perfektnim stavu. Aby u ucednice doslo k posileni zvyku spat na takamaku-
fe, rozsypali ucitelé kolem jeji zakladny ryzi. Pokud by pfi spanku odvalila hlavu
z podpéry, ryze by se prilepila na pomadu ve vlasech a musela by znovu navstivit
kadetnika, ktery by cely bolestivy proces opakoval.’> U¢esy Cijo se ale ve filmu méni
az prilis casto, coz koliduje s trvanlivosti voskovanani vlast.

Nejen tces, ale také kimono, jeho barvy a ozdoby, jsou diktovany ro¢nim ob-
dobim, proto by rozdily mezi vzhledem jednotlivych gejs mély byt minimalni. Ty
jsou naopak ve filmu obleceny velmi rozmanité a jejich kimona maji prili§ vyrazné
barvy. SpiSe nez neznalosti japonské kultury je mozné tuto skute¢nost vysvétlit tim,
ze filmovi tvirci chtéli na divaka vizualné zapiisobit a doprat mu tak zazitek plny

10 [2020.08.16] Mathers, C.: What Is the Meaning of Color in Japanese Culture? Clasroom
2018.05.25: classroom.synonym.com/what-is-the-meaning-of-color-in-japanese-
culture-12081009.html.

1" [2020.06.30] Geisha World Wiki: Okiya. Fandom.com: geishaworld.fandom.com/wiki/
Okiya.

12 [2020.06.26] Vrzalovd, V.: Smutny Zivot japonskych gejs: Smély takika vie, jen ne se zami-
lovat. Dotyk.cz 2019.08.05: www.dotyk.cz/magazin/gejsa-20190805.html.
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krasnych a rozmanitych kostymu. Kimona se tradi¢né lisi také podle postaveni jeho
nositelky: maiko nosi kimono s dlouhymi kapsovitymi rukavy a velmi vyraznym
$irokym pésem obi, které na jejich bedrech tvori velky uzel, z néhoz splyva latka obi
az na zem. Dospélé gejsi se naopak oblékaji sttidméji, jejich odévy vice podtrhuji
vzhled Zenské postavy, rukavy nejsou tak kapsovité, obi tak $iroké a na zadech tvori
mensi uzel, ktery pfipomind krabicku."

Dalsi detaily jsou ve filmu nicméne ztvarnéno velice vérné: kdyz se Cijo nati-
ra bilym make-upem, nechava na $iji nenabarvené dvé ¢ary ve tvaru klinu, které
maji pusobit eroticky a drazdivé. Z téhoz dtivodu si také nebarvi okraje obliceje,
aby bylo jasné vidét, Ze se jednd pouze o ,masku“ a povzbuzuji tak touhu muzu
vidét jeji pravou tvar. Pfesto ve snimku make-up herecek neodpovida realité svou
barvou. Mameha jako dospéla gejsa nenosi make-up témér zadny, coz by se u Zeny
jejiho postaveni nemohlo stat. Podle mého ndzoru se tviirci filmu rozhodli herecky
pudrovat méné proto, ze by extrémné bilé tvare v zabéru vyznély presvicené a ony
by pak vypadaly nehezky az strasidelné. Je ptihodné rovnéz dodat, ze obrovskym
$téstim filmara bylo, Ze bylo 5. Ginora 1870 zakdzano ¢ernéni zubt ohaguro, ktery
byl typicky pro tradi¢ni spole¢nost pred érou Meidzi (1868-1911). Cernéni zubi
smési bylin a octanu Zelezitého, které mélo mj. chranit zuby pted vznikem kaz,
bylo i znamkou krésy a zuby si proto kazdy tyden Cernily nejen gejsi, ale i vétSina
zen. Tento ritudl z jejich spolecenstvi jiZ nicméné postupné vymizel a praktikuje se
pouze v den, kdy se z maiko stane gejsa."

Tanec

Sajufino tanecni vystoupeni bylo celé pojato v hollywoodském stylu ve smyslu ohro-
mit zapadniho divédka neznalého japonské tradice. Jeji tanec je totiz az prilis zivy,
divoky a agresivni, navic tan¢i bosa s kimonem uvazanym vpredu, coZ je ve ,,svété
kvéta a vrb“ neslychané a typické tak proto spise pro japonské prostitutky. Tradi¢ni
tanec gejs je predavan z generace na generaci, jeho choreografie je rutinni a nezbyva
zde proto mnoho mista pro jakékoliv inovace. Gejsi se ho uci od velmi ttlého véku
a roky cviceni vedou k preciznim pohybiim a k dokonalosti. Hudba, ktera Sajuri pii
tanci doprovazi, také neni zvolena vhodné, protoze staré hlavni mésto Kjéto je vyhla-
$ené eleganci Samisenské hudby, ale rezisér se v této scéné rozhodl pouzit ,,agresivni,
trhanou hudbu severniho Japonska® Samisen je japonska dlouhokrka loutna se tfemi
strunami, rozeznivanymi velkym trsatkem, jejiZ korpus je nékdy potazen kocic¢i kazi.
Sélové se na néj hraje jen ztidkakdy a ¢asto ji tak doprovazi flétna a koto."

3 [2020.06.30] Geisha Kimono in Japan. Kyoto Kimono Rental: kyotokimono-rental.com/

en/column/geisha-kimono-japan.html.
'*[2020.06.30] Ohaguro - zaceriiovan{ zubt. LP Dental: www.Ipdental.cz/p84/ohaguro-
zacernovani-zubu.

15 [2020.06.30] Darnbrook, J.: Japan on Film: Geisha, Okiyas and Sweet Ice. GaijinPotBlog

2015.05.18: blog.gaijinpot.com/japan-on-film-geisha-okiyas-and-sweet-ice/.
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Vliv vélky na zivot gejs$

Japonské slovo gejsa se sklddd z morfémt umeéni a osoba. A jejim tkolem tedy sku-
te¢né bylo bavit uzavienou muzskou spole¢nost tancem, hrou na hudebni nastroje,
zpévem ¢i rozhovorem na velmi vysoké urovni. Tento pojem bohuzel v zdpadnim
prostredi ziskal hanlivy nadech, kdyz byl vniman jako synonymni k vyrazu prosti-
tutka, ackoliv s nimi nemély gejsi takika nic spole¢ného. Film Gejsa bohuzel toto
nepochopeni v mnoha ohledech podpofil, kdyz ,, kulturni negramotnost® cizinciim
neumoznila rozlisit mezi gejsou a japonskou prostitutkou. Ty sice nosi kimona a po-
dobné ucesy jako gejsi, ale vzory ¢i ktiklavé barvy odévu jiz postradaji poselstvi,
tradici a skrytou symboliku, jsou nevkusné a presprili§ svétské. Pas obi si prosti-
tutky nadto uvazuji vpredu, pouzivaji levné a nekvalitni latky, vyrazné az kriklavé
liceni a i svym chovanim se od vzdélanych a ptivabnych gej$ velmi lisi. Kdyz tedy
po skonceni 2. svétové valky pricestovala do Japonska s okupa¢nimi jednotkami
i fada americkych vojak, nebyli s to rozeznat prostitutku od gejsi, proto od nich
vyzadovali identické sluzby. Po porazce bylo Japonsko zbidacenou zemi s devalvujici
ménou a upadajici ekonomikou, proto mnozi jeho obyvatelé chépali sviij zivot jako
kompromis a i fada gej$ pristoupilo na to, ze vérnym klienttim poskytovala i sexudlni
sluzby. Protoze se v$ak jednalo spise o vyjimky, nebyly gejsi v roce 1957 zakdzany
spole¢né s prostituci.

Ve filmu se také odrazi snaha japonské vale¢né masinérie ve vélce zvitézit. Okiji
byly uzavteny, gejsi se z nich odstéhovaly a povét§inou zacaly pracovat v tovarnach
v Osace. Kdy? se Sajuri vrétila z venkova zpét do Kjota, viibec mésto nepoznavala.
Prostituce zde fungovala pro pobaveni okupacnich vojaki i jako ochrana japonskych
civilistek pred znasilnénim Americ¢any. Tato skute¢nost se odrdzi v Zivotnich osu-
dech Tykve, kterd se prostitutkou stala s radosti a chuti. I ostatni japonské nevéstky
ochotné predstiraly, Ze jsou pravymi gejSami. Americti vojaci v tom nepoznali rozdil
a vraceli se domu s presvédcenim, Ze gejsa je prostitutka.'®

Zaveér

Nabity orientalismem se film Gejsa stal podobné jako i dalsi z produkti Hollywoodu
velice populdrnim nejen v USA, ale také v Evropé. Nad$eni euroamerického publika
ale nesdileli ani samotn{ Japonci a z diivodu obsazen{ hlavnich postav ani Citané.
Obecenstvo, které toho o japonské kulture mnoho nevi, povazuje ptibéh fiktivni
gej$i Sajuri za zcela autenticky a vérohodny. Je nutno dodat, Ze se s nejvétsi prav-
dépodobnosti jednd o zdmér tviirct snimku, nikoliv o jejich nevédomost, protoze
redlie jsou v mnoha ohledech ve snimku zachyceny vérné. Cely film ma zaujmout
predevsim zapadni publikum, Arthur Golden s Robem Marshallem proto pojali
japonskou kulturu a gej$u jako objekt, ktery v porovnani s realitou romantizovali,
exotizovali a sexualizovali. Jedna se o dilo plné erotického napéti, ve kterém vSechny

16 [2020.06.25] Memoirs of a geisha: What they got wrong, and what they got right. Culturedid
2016.09.18: culturedid.wordpress.com/2016/09/18/memoirs-of-a-geisha-what-they-got-wrong-
and-what-they-got-right/.
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gej$i mluvi plynné anglicky a jednaji jako moderni americké zeny. Uspéch tohoto
filmu ale vypovida soucasné i cosi znepokojivého o celém zapadnim svété a jeho
fascinaci nezndmym, exotickym, orientalnim. I pfes fadu nedostatku tak obsahuje
nékolik velmi dobte pojatych ¢asti, kdyz napriklad li¢i hierarchii v okiji, pfedevs$im
pak vztah mezi gej$ou a jeji u¢ednici. Navzdory tomu jej ale presto nelze povazovat
za dilo, které v globéle vérné zachycuje Zivot gejsi, ale spise za piibéh jedné lasky mezi
divkou a star§im muzem probihajici v del$im ¢asovém useku a za nelehkych cast.
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Abstract: Orientalism, which was typical for Western authors and artists’ work in
the 19th century, and which imitates elements of Eastern — Oriental cultures, is
still abundant in the modern world, especially in films, music, computer games etc.
According to Edward Said, this is a robust discourse that creates knowledge about
the Orient. As a social science concept, it seeks to explain the unequal relationship
between the (West) Occident and the (East) Orient. The American movie Memoirs of
a Geisha (2005), based on the book of the same name (1997) written by the American
writer Arthur Golden. He studied art history at Harvard University with a focus on
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Japan, therefore the story is set to an exotic and mysterious world of Japan before,
during, and after WWIL. It contains many Orientalism elements, with which this
paper deals. It compares the film adaptation with reality and finds out the influence
of WWII on the main heroines’ life.

Keywords: Arthur Golden (1956), geisha, Memoirs of a Geisha (Rob Marshall, 2005),
Japanese traditions and culture, Orientalism

Contact: Michaela Kadlecovd, katedra asijskych studii ff UP Olomouc, Kfizkovské-
ho 14, 771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: michaelakadlecova96@seznam.cz
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ORIENTALISMUS VE FILMOVEM SNIMKU
47 RONINU (2013)

Kristyna Hadamova

Abstrakt: V samotném tvodu svého textu vymezim pojmy Orient, orientalistika
a orientalismus a zminim dva protichidné ndzory na definici orientalismu z pohledu
Edwarda Wadie Saida a George Paula Landowa. Pfedmétem analyzy je pak film
47 réninii, jenz je konstruovan na zakladé jednoho z nejznaméjsich pribéht japonské
historie. Nalézam v ném nékolik orientalizujicich prvkd, které rozebiram. Jedna se
predev$im o pohled na Zivot samurajt a japonska bojova uméni. Také poukazu-
ji na mystéria a religiozitu snimku. Ptes veskeré usili americkych filmara priblizit
japonskou kulturu a historii euroamerickym divékd, jsou v ném vsak zachyceny
skutec¢nosti, které neodpovidaji realité: jsou upraveny tak, aby se zalibily zdpadnimu
obecenstvu.

Kli¢ova slova: orientalismus, Japonsko, historie, samuraj, bojova uméni, 47 réninii
(Carl Rinsch 2013)

Orient, orientalistika, orientalismus,

V prvni fadé je nutné vysvétlit pojmy, které jsou stéZejni pro pochopeni tohoto textu.
Orientalismus muZzeme definovat jako ,,napodobovani“ Orientu. Nejedna se tedy
o prezentaci skute¢nosti. Orientalismus predstavu o ném spise zkresluje, misto aby
nam jej priblizoval.! Orientem znamend ,vychod, proto také oznacuje zemé a kultu-
ry, které se nachdzi z pohledu Okcidentu na vychodé. Piivodné predstavoval Orient
pro Evropany pouze ,arabsky svét“ Blizkého vychodu. Daleko pozdéji zahrnoval
i ,indicky“ Stfedni a ,,¢insky“ Dalny vychod.? Nejvyznamnéj$im predstavitelem
teorie orientalismu se stal Edward Wadie Said (1935-2003). Ve svém dile Orienta-
lismus: zdpadni koncepce Orientu, definuje védu o orientalismu, orientalistiku, jako
»zapadni védu o Vychodé“ a samotny orientalismus povazuje predevsim za typicky
priklad post-kolonialismu v moderni zdpadni spole¢nosti* a jistou formu rasismu.’

V nézorové opozici proti nému stoji predev$im George Paul Landow (1940).° Ne-

' [2020.8.18.] https://www.youtube.com/watch?v=07_D0Ve2T Vc.
2 [2020.8.18.] https://cs.wikipedia.org/wiki/Orient.

* Said 1994: 204.

Tamtéz.

> Tamtéz, s. 102.

¢ Emeritni profesor angli¢tiny a déjin uméni na soukromé Brownové univerzité v Providence,

Rhode Island.
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souhlasi naptiklad i s tvrzenim, Ze orientalismus ndm Orient vzdaluje, podle jeho
nézoru je tomu pravé naopak. Hodnoti Saidiiv orientalismus jako politicky a na-
prosto opomijejici Stfedni a Dalny vychod.

47 rénind

Film 47 roninii je americkym snimkem reziséra Carla Rinsche z roce 2013. Hlavni
role ztvarnili hereci Keanu Reeves a Sanada Hirojuki.” D¢j se odehrava ve feudalnim
Japonsku, kde se samurajové po smrti svého pana stanou réniny. Na jeho misto
nastupuje Kira Josihisa, ktery se snazi ziskat dceru predchoziho vladce, ta ale chova
city k jednomu z vazalii svého otce Kaiovi, jenz ji vsak svym postavenim neni hoden.
Réninové v cele s Oisi Josio prisahaji knizeti Kirovi pomstu, kterou se jim v zavé-
ru filmu pres nejriznéjsi protivenstvi nakonec podaii vykonat. Ségunat nésledné
piikaZze ronintim spachat ritualni sebevrazdu seppuku, usetien je pouze Oisiho syn
Cikara tak, aby oddanost jeho rodu zfistala zachovana i nasledujicim generacim.
Film je fazen do zanru fantasy, je proto pochopitelné, ze nékteré jeho prvky jsou
zcela smy$lené a nadptirozené. Draci, démoni a britsko-japonsky miSenec Kai jsou
vyplodem fantasie jeho tviircii. Presto je tento film inspirovan skute¢nou udalosti.
Otazkou vsak zlistava, jestli filmati prvky orientalismu pouzili ndhodné, nebo proto,
ze si uvédomovali jejich vyznam v japonské kultute.

Korpus

V tabulce ukazuji jedendct orientalizujicich prvkii a ¢etnost jejich vyskytu ve snimku.
Nejsou zde uvedeny odévy a zbrang, které se objevuji ve filmu prabézné po celou
dobu jeho trvani. Ziskand data zobecnuji do $esti témat: mytologie — drak a lidka;
bojova uméni - kendzucu,® respektive iaid6’; ritual - sochy a seppuku'®; uméni - tu-
$ova malba, divadlo a taiko''; jazyk — pismo; stravovani - ryZe a htlky. Témat je tedy
véetné odévi a zbrani, ktera by nicméné bylo mozno prifadit k bojovym uménim,
kdyz se vesmés jedna o uniformy a brnéni, respektive mece (bokkeny,'? katany," wa-
kiza$i'* a tant6'), kopi, luky atd. celkem osm. V nasledujici ¢asti ¢lanku podrobnéji
rozeberu jednotlivé orientalizujici prvky uvedené v tabulce. Popisi nejprve jejich sku-
te¢ny vyznam v japonské historii, mytologii ¢i spolecnosti. Poté svd zjisténi srovnam
se zplisobem, jak jsou tyto koncepty zobrazovany v analyzovaném filmu.

7 [2020.8.18.] https://www.csfd.cz/film/287719-47-roninu/prehled.

Boj mecem.

Uméni rychlého taseni mece.

Zpisob ritualni sebevrazdy.

Oznacent tradi¢nich japonskych velkych bubnii a stylu hry na né.

Drevénd atrapa japonského mece uréend k tréninku bojovych uméni.

Patrné nejznaméjsi typ japonského mece, klasicky me¢ samuraji a bojovnikii obecné.
Kratsi me¢, obvykle byl zhruba od 16. stoleti no$en v paru s katanou.

Bodnd zbran, dyka s ¢epeli 15-30 cm.
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téma orientalizujici prvek cetnost vyskytu
toloai drak 2
mytologie
vl liéka 4
bojova uméni kendzucu 6"
o sochy 4
ritudl
seppuku 5
tusova malba 4
umeéni divadlo 2
taiko 3
jazyk pismo 5
. ryze 3
stravovani
halky 2
Analyza

Drak: ¢arodéjnice Midziki se ve filmu proménuje v draka a lisku. Jako drak se stfetne
s Kaiem. Drak je v tomto souboji vykreslen jako obrovské, silné zvife. Predstavuje
zde agresivitu, chaos a zlo obecné. V japonské mytologii ovsem drak nepfedstavuje
negativni sily. Pravdou je, Ze draci jsou zvirata mytickd. V Japonsku jsou spojovani
s jednim z péti prvki - vodou. Pokud byl drak spatfen, jak leti po obloze, byl viiman
jako symbol desté a pozehndni.'” Draci také obvykle reprezentuji $tésti a bohatstvi.
V mnoha japonskych pohadkach jsou silami veskrz pozitivnimi." Ztvarnéni draka ve
filmu se velmi podobd mytickému bohu desté a snéhu — Kuraokami. Podle japonské
mytologie jej bohyné Izanami stvofila z krve ¢i organti boha ohné - Kagucuciho.”
Japonsti draci jsou obvykle zobrazovani jako bezkridli hadi. Japonci mimo jiné vérili,
ze hnév draka Ize uklidnit kovem.? Na rozdil od Japonska a jinych vychodoasijskych
zemi je drak v zépadnich kulturach prezentovan jako monstrum chrlici ohen. Také
se traduje, Ze draci ziji v podzemnich doupatech, zivi se pannami a stfezi poklady.”
I proto s nimi bojuji hrdinové nasich pohadek.?> Prezentace draka v americkém filmu
47 réninii je proto zaporna a hodnotim ji proto jako orientalismus negativni.

16 Uvddim pouze kli¢ové scény, jinak se ve filmu objevuji podobné jako odévy a zbrané
vicekrat.

17" Slivova 2006: 13-14.

8 Tamtéz, s. 71.

19 [2020.8.21.] refresher.cz/40318-Japonsti-bohove-Myticke-bytosti-plne-poznani-lasky-i-

hnevu-jejichz-hrdinske-ciny-pretrvavaji-do-dnesnich-dna.

2 [2020.8.21.] cs.qwe.wiki/wiki/Dragon#Europe.

21 [2020.8.21.] cs.qwe.wiki/wiki/European_dragon.

22 [2020.8.21.] cs.qwe.wiki/wiki/Dragon#Europe.
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Liska: dalsi zvifeci podobou Midziki je liska, jejimz prostfednictvim sleduje ostat-
ni postavy v priibéhu celého déje. Také slouzi knizeti Kirovi a je jeho loajalnim
pomocnikem. Liska je spjata s Sintoistickou mytologii: podle ni je poslem boha
Inariho. Diky své povaze a nadptirozenym schopnostem byvaji oznacovany za zvi-
feciho démona,? ktery se pry dokdze prevtélit v zenu. Ve filmu je tomu naopak:
Zena se méni v lisku. Také zde neni poslem boha, ale knizete. V japonské mytologii
jsou lisky mlsné, lehkovazné, ale také vychytralé, vstupuji do snii lidi a mtize proto
snadno manipulovat s lidskou mysli a vytvaret halucinace.?* Pravé tato jeji schop-
nost je pouZita i ve filmu, kdyz takto zmanipuluje kniZete Asana. Protoze se ¢asto
preménuje v krasné mladé Zeny, ve sttedovékém Japonsku lidé véfili, ze potkaji-li
v noci nebo za soumraku venku samotnou mladou Zenu, s velkou pravdépodobnosti
to bude prevtélena liska.”® V zdpadnim svété je smysleni o liSce podobné: i zde je
obrazem chytrosti a Istivosti. V uméni stfedovéku byla dokonce symbolem dabla,
12i, nespravedInosti a lakoty.?® Tyto vlastnosti jsou srovnatelné s témi, které popisuji
Japonci, mozna i proto ji tviirci filmu interpretovali tak vérné. Tento prvek by proto
bylo mozné oznacit za orientalismus pozitivni.

KendZzucu: bojova uméni jsou velmi ¢asto prvni entitou, kterou si lidé ze zdpadnich
kultur s Japonskem asociuji. Neni proto divu, Ze nas tento prvek provazi celym
filmem. Uméni mece bylo ve feudalnim Japonsku pevné spojeno s vojenskou slech-
tou buke,” to ostatné potvrzuje i film 47 réninii. Jeho modernimi odvétvimi jsou
iaidd, uméni rychlého taseni mece,* a kendd, $erm s bambusovym mecem. Ackoli
jsou viimany ponékud jinak, v zapadni kultufe jsou znama nejen tato bojova uméni,
kde se pro né ujalo oznaceni martial arts. Tento vyraz je spojen spise s vojenskym
vycvikem a valkou. V dne$ni dob¢, kdy uz valky nejsou tak ¢asté a samurajové v na-
$em svété jiz neziji, se nejednd o bojova uméni v pravém slova smyslu. Predevs$im
v zapadnich kulturdch je to spise sebeobrana a mentdlni priprava nebo sport.” Jejich
rozvoji v Evropé a USA vyznamné napomdhd mj. i Roland Jean Maroteaux (1944).%
Své znalosti a dovednosti nabyté v Japonsku, zacal $ifit na Zapadeé a jeho $kola je
vyucovéna ve zhruba dvanacti zemich svéta véetné Ceské republiky. Jeho aktivity tak
nepochybné vychazeji z japonskych zdkladl, nicméné jsou upravena pro moderni
spole¢nost a zapadni mysleni.*! Jsou zaloZeny na intuici, bezprostfednosti a tviir¢im

» Slivova 2010: 67.
Tamtéz.
[2020.8.21.] cs.wikipedia.org/wiki/Kicune.
[2020.8.21.] radsvatehohuberta.cz/cs/o-radu/historie/zver-v-mytologii/136-zver-symbol.
7 [2020.8.21.] en.wikipedia.org/wiki/Kenjutsu.
[2020.8.21.] en.wikipedia.org/wiki/laido.
]

[2020.8.21.] fsps.muni.cz/inovace-SEBS-ASEBS/elearning/bojova-umeni/teorie-bojovych-
umeni.

3 Doktor filosofie, absolvent Lincoln School of Indianapolis. [2020.8.21.] iaido.cz/historie-
tradice-takeda-ryu.

1 [2020.8.21.] iaido.cz/historie-tradice-takeda-ryu.
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projevu tak, aby poznatky z nich byly pouzitelné v bézném Zivoté.>> Ackoliv je jejich
praxe v zapadnich kulturach mirné upravena, pfitomnost scén s bojovym uménim
ve filmu 47 réninii 1ze oznacit jako orientalismus pozitivni.

Sochy: v nékolika dal$ich scénach se objevuji ndbozenské motivy, jmenovité
buddhistické plastiky: buddhismus mél vliv nejen na vyvoj zemé¢, ale také na export
jeji techniky a kultury. Prichazel do Japonska zejména v 6. stoleti pres Koreu.* Ani
zapadnimu svétu neni toto ndbozenstvi naprosto neznamé, zajem o néj je zde patrny
jiz bezmala dvé stoleti, kdyz se pravé tehdy ménil ptistup k Orientu, ktery prestaval
byt chépan jako zaostaly. Do $ir$iho povédomi se buddhismus v euroamerickych
kulturach dostaval od $edesatych let 20. stoleti. O deset let pozdéji zacali na Zapad
prijizdét tibetsti vyznavaci lamaismu, realizovali zde fadu prednasek a predstavi-
li zde i jeho ritual** Zapad zacal praktikovat buddhismus, protoze se pro mnoho
lidi stal Fesenim jejich slozité Zivotni situace, uchvitila je jeho filosofie, psychologie
nebo uméni, pricemz nejvétsi zdjem vzbudila meditace.® Ve filmu 47 réninii je tedy
zminka o buddhistické ikonografii jist¢ namisté. Prezentuje tak naboZzenstvi, které
v zemi zapustilo silné koreny, a které je zde stale zivé. I proto by bylo mozné i tento
prvek orientalismu oznacit za pozitivni.

Seppuku: objevuje se zde také téma ritualni sebevrazdy nejprve knizete Asana a pak
i jeho vérnych. Piislusnikovi vojenské $lechty tak bylo umoznéno, aby si svou smrti
zachoval cest. Bylo soucdsti kodexu samuraje — busidd, predchézelo se jim i zajet,
které tradi¢ni japonska spolecnost chapala jako ztratu cti, respektive fungovala jako
protest proti necestnému chovani a jednani. U samurajii s nim musel souhlasit jejich
pan. Provadeélo se tak, ze si muz vklece profizl bfisni dutinu, nacez mu sekundant
stal hlavu, aby ukon¢il jeho jinak dlouhou a bolestivou agonii. Ritual se skladal
z meditace, pfednesu basné, kterd Casto vyjadrovala jeho pohrdani smrti, a sebevraz-
dy samotné.* Ve filmu je cely akt zjednodusen: chybi meditace, pfedsmrtnd basen
pouze na listu papiru lezi pred jejim autorem.

Tu$ova malba: ta je ve filmu poddna jako doplnék interiéru. V japonstiné se oznacuje
jako sumie, pochézi z Ciny, odkud se zhruba ve 13. stoleti dostala opét pres Koreu do
Japonska s potulnymi zenovymi mnichy.”” Jeji techniky jsou velmi podobné ¢inské
kaligrafii® a ani toto uméni neni Zdpadu neznamé, nékteti z jeho obyvatel je dokonce
praktikuji. I tento prvek je mozné hodnotit jako pozitivni orientalismus.

Japonské divadlo a taiko: i tyto dva projevy dramatického uméni maji v Japonsku
dlouhou tradici. Nejstar$im zanrem tradi¢niho divadla je no, které se hraje dodnes,

2 [2020.8.21.] aido.cz/historie-tradice-takeda-ryu.

¥ [2020.8.21.] wiki.japonstina.upol.cz/index.php/Buddhismus_v_Japonsku.

3% [2020.8.21.] hks.re/wiki/doku.php?id=Is2016:buddhismus.

3 Tamtéz.

¥ [2020.8.21.] cs.wikipedia.org/wiki/Seppuku.
¥ [2020.8.21.] sumipainting.cz/clanky/tusova-malba.

3% [2020.8.21.] cs.wikipedia.org/wiki/Tu%C5%A10v%C3%A9_mal%C3%AD%C5%99stv%-
C3%AD.
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jsou ale dochovana mj. stard dfevénd jevisté, masky a kostymy:* ty miiZeme ostat-
né vidét i ve filmu 47 réninii. Vyznamnou soucasti dramat nd je tanec: i s nim se
v nékolika scéndch ve snimku setkdme. Tane¢ni kreace maji tizkou vazbu na $into-
ismus a Samanismus.” Taiko je také jisty druh dramatického vystoupeni, jedna se
ale o tentokrat pouze hudebni predstaveni hry na tradi¢ni japonské bubny. Prestoze
historické prameny naznacuji, ze do Japonska proniklo spole¢né s ¢inskym a ko-
rejskym vlivem, ma mytologicky ptivod pfimo v mistnim folkléru.*! Ve feudalnim
Japonsku taiko motivovaly odhodlani vojéki pted bitvou, ,,vybubnovavaly“ se jimi
rozkazy nebo ur¢ovaly tempo pochodu.” V prvni ¢asti filmu je scéna, kdy nastu-
puji bojovnici k souboji. Pti jejich prichodu znéji pravé tyto bubny, v jejichz rytmu
predstupuji pred svého pana a navozuji i bojovou atmosféru.

Ryze a hulky: nedilnou soucasti atmosféry Dalného vychodu je bezpochyby také
stravovani. Je vSeobecné znamo, Ze ryze je zakladem tamniho jidelni¢ku a jidelni

vy

hulky jsou jen stézi odmyslitelnou soucasti jeji konzumace.

Kimono: co se tyce obleceni, pridrzeli se tvirci opét historické reality. Plivodné
tento termin oznacoval odév obecné, v soucasnosti se vSak vztahuje k dlouhé robé
stiizené do tvaru pismena T. V minulosti bylo kimono na ulici béznym jevem, dnes
jej nosi vesmés pouze Zeny pii specialnich prilezitostech, jako jsou napf. svatky,
rodinné udalosti apod.* Ve filmu Ize spattit celou skdlu téchto odévi od prostych
kimon rolnikd k podstatné honosnéj$im a barevnéjsim sattim ¢arodéjky Midziki
a dcery knizete Asano - Miky.

Zbroj: historické predlohy se filmafi drzeli i co se ty¢e samurajské zbroje, které se
v Japonsku objevuji uz od 4. stoleti. Do podoby, ktera je ndm znaméjsi, se zbroj
nicméné vyvinula az v obdobi Heian (794-1158).*

Zbrané: ve filmu je mozné vidét vice druhii zbrani nejen katanu, kterd se zde ale
objevuje nejcastéji, vlastné klasicky del$i me¢ predevsim pésich bojovniki.* Nasle-
duje kratsi me¢ wakiza$i, ktery se s katanou nosi v paru, coz je i ve filmu zobrazeno
adekvatné. Dal$im typem zbrané, ktery se zde objevuje je dyka tantd, dosahuje délky
ticeti centimetr a je uréena k boddni. Tento typ zbrané byl pouzit i ve scénach pti
ritudlni sebevrazdé seppuku. Ve filmu se rovnéz objevila dfevéna maketa katany
- cvi¢ny me¢ bokken. Vzhledem k tomu, ze se kendZzucu praktikuje i na Zapa-
dé, prodavaji se repliky téchto zbrani i v zahrani¢i. Jedna se o ptiklad pozitiviniho
orientalismu.

¥ Trtilek 2014.

40 Tamtéz.

41 [2020.8.21.] cs.qwe.wiki/wiki/Taiko.
2 Tamtéz.

#[2020.8.21.] cs.wikipedia.org/wiki/Kimono.

* Rok 794-1185. [2020.8.22.]cs.qwe.wiki/wiki/Japanese_armour.

> [2020.8.21.] replikymecu.com/mece/japonske-mece-typy.html.
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Kai: v ptivodnim ptibéhu se postava miSence neobjevuje a na rozdil od ,,¢erného
samuraje“ Ody Nobunagy - Jasukeho, je to vysledek invence a snad i podbizivosti
tviirct filmu zdpadnimu obecenstvu.

Zavér

Ve filmu 47 réninii se objevuje velké mnozstvi prvki orientalismu. Smyslem tohoto
textu bylo jednotlivé je vy¢lenit, analyzovat a objasnit, jak zkresluji obraz japonské
historie. Nékteré prvky ptitom nejsou skute¢né, v realném svété neexistuji, ziji jen
v japonské mytologii, ktera je pevnou soucasti japonské kultury i dnes. Nékteré
z nich jsou prizptsobeny vkusu zapadniho divéka. To je vzhledem ke skute¢nosti,
ze se jedna o snimek americké provenience, pochopitelné. Lze proto tvrdit, Ze je
»pohadkou, kterd ma s ptivodnim ptibéhem jen velmi malo spole¢ného a podava
tak zkresleny obraz historickych udalosti. Pfirozené v ném nalezneme i prvky, které
jsou pro Japonsko typické, napt. samuraje, stravovani a odév. Nejvétsim rozdilem
pti vnimani jednotlivych prvki se stala interpretace mytického zvitete draka, kdyz
predstava o ném se v Japonsku a v zapadnich kulturach znaéné lisi. Zbylé slozky
Casto koresponduji se svym skute¢nym vyznamem a prirozené tak stimuluji zajem
Okcidentalcti.
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Orientalism in movie 47 Ronin

In the introduction part of this paper, one will find definitions of terms Orient and
Orientalism. Two conflicting views exist in Orientalism’s description — Edward Wa-
die Said (1935-2003) and George Paul Landow’s (1940) perspectives. An American
movie intorduced to the public in 2013 47 Ronin is supposed to be an excellent
example of Orientalism. It presents one of the most famous stories in Japanese his-
tory. In this film, we will find several orientalising elements, which are marked and
subsequently analysed. One type of features offers a glimpse into the lives of samurai.
An integral part of the movie are the Japanese martial arts and the fate of the ronin.
It also points to the religious background of Japan. Despite all American filmmakers’
efforts to bring Japanese culture and historical events closer to the Westerners, there
are moments in the movie that do not correspond to reality. The content and design
are adapted to the eyes of the Occidental audience. This article therefore discusses the
inspiration of Japanese culture and customs that used to be commonplace in the past.

Keywords: Orientalism, Japan, history, samurai, martial arts, 47 Ronin (Carl Rinsch
2013)

Contact: Kristyna Hadamova, katedra asijskych studii ff UP Olomouc, Ktizkovského
14, 771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: kristyna.hadamova0l@upol.cz
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ORIENTALISMUS VE FILMU PS/ OSTROV
(ISLE OF DOGS) (2018)

Antonin Suska

Abstrakt: Orientalismus znamend napodobovani Orientu, tj. Vychodu. Vytvaii tak
obraz, jehoz tkolem je ndm Vychod spise vzdalit nez priblizit. Jasné ho v roce 1978
definoval Edward Said (1935-2003), ktery tvrdil, Ze orientalismus je silné idealizova-
na zapadni véda o Vychodu, jenz Vychod a Zapad rozdéluje. Prvky orientalismu jsou
pak patrné napfi¢ mnoha odvétvimi kultury, at uz se jedna o literaturu, kinemato-
grafii, hudbu ¢i vytvarné uméni atd. Wes Anderson (1969) je americky rezisér, herec
a producent, ktery patfi mezi nejzadanéjsi a nejoriginalnéjsi autory soucasnosti.
V roce 2018 nato¢il animovany film s ndzvem Psi ostrov (Isle of Dogs). Jeho déj je
zasazen do Japonska budoucnosti, v némz se maly chlapec snaZi zachranit svého psa.
Dojemny ptibéh ziskal mnohd ocenéni a byl kladné ptijat i kritiky. Negativni reakce
naopak upozornuji na to, jakym zptisobem je zde Japonsko zobrazovano. Podle nich
je totiz ve filmu patrna silnd rasova stereotypizace a kulturni apropriace. V této praci
se proto zaméfim na analyzu prvku, které se ve filmu vyskytuji a vykazuji spojeni
s orientalismem. Nésledné se zamyslim, zda je tato kritika opravnéna.

Kli¢ova slova: Japonsko, japonérie, orientalismus ve filmu, animovany film, Ps{
ostrov (2018, W. Anderson)

Uvod

Wes Anderson (1969) je americky filmovy rezisér, scéndrista, herec a producent.
Patfi mezi nejzadanéjsi a nejorigindlnéjsi reziséry soucasnosti mimo jiné i proto, Ze
jsou jeho filmy zndmy svou excentricitou, vyraznymi vizualnimi a narativnimi styly
a nékterymi kritiky je povazovan za autora veskrze moderniho. Na svém konté ma
mnoha ocenéni z prestiznich mezinarodnich filmovych festivald, kdyz napt. obdrzel
Zlaty globus za nejlepsi film. Mezi jeho nejznaméjsi snimky patti Takovd zvldstni
rodinka (The Royal Tenenbaums 2001), Zivot pod vodou (The Life Aquatic with Steve
Zissou 2004) ¢i AZ vyjde mésic (Moonrise Kingdom 2012).! V roce 2018 reziroval
animovany film s nazvem Psi ostrov (Isle of Dogs), ktery se odehrava v Japonsku
v blizké budoucnosti a pojednava o snaze malého chlapce Atariho zachranit svého
milovaného psa, jenZ byl spole¢né se vSemi psy kviili $ifeni nemoci vyhnan na ost-
rov odpadkl. Ziskal velké mnozstvi pozitivnich ohlast, ale na jeho vrub se rovnéz
snesla vlna negativni kritiky predevsim kvtili idajné rasové stereotypizaci a kulturni
apropriaci.

! [25. 5.2020] https://www.csfd.cz/tvurce/3412-wes-anderson/.
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Cilem této prace je proto analyzovat jednotlivé scény a popsat v nich prvky ori-
entalismu. Nejdfive ale vysvétlim pojmy Orient a orientalismus, pfitom se zamétim
i na podatky orientalismu. Nésledné budu sledovat, jestli je negativni kritika filmu
davodnd a nékteré jeho prvky jsou skute¢né nevhodné, kdyz ukazuji asijskou kul-
turu ve $patném svétle. Déle analyzuji stéZejni prvky orientalismu a rozdélim je do
vétsich sémantickych skupin.

Pojem orientalismus oznacuje imitaci vychodnich, orientélnich kultur zapad-
nimi autory a umélci. Jako spolecensko-védni pojem se snazi o vysvétleni vztahu
mezi Zapadem a Vychodem. Orientalismem tak lze nazvat cokoli, co mé orientalni
puvod, nebo se snazi vyjadrit a pochopit rozdil mezi Orientem a Zapadem, Okci-
dentem.? Pod vyrazem Orient se skryva tradi¢ni oznaceni zemi a kultur, které lezi
z pohledu Evropantl na vychodé. Jeho obsah se ménil s tim, jak rostlo nase povédomi
o okolnim svété, nicméné v soucasné dobé odkazuje zpravidla v uzsim smyslu slova
k Blizkému vychodu a vychodnimu Stfedomoti, v $ir§im smyslu znamena St¥edni
a Dalny Vychod.?

K nejvyznamnéj$im kritikim orientalismu patfi mj. i americky profesor Edward
Wadie Said (1935-2003), ktery své nazory uvetejnil v roce 1978 v knize Orientalism.
V té zminuje, Ze se snazi poukazat na to, Ze ,,evropska kultura ziskala silu a identitu
tim, ze se vydala proti Orientu®* Prezentuje v ni i my$lenku, Ze orientalismus je
postup, kterym Zapad Vychodu vladne, spravuje ho a pretvati. Evropa silila pravé
diky tomu, Ze se vi¢i Orientu vymezila. Podle Saida je orientalismus predevs$im silné
ideologizovanym obrazem arabského svéta o¢ima Zapadu, obrazem, ktery misto,
aby Vychod Zapadu priblizoval, mu jej naopak vzdaluje. Orientalistika je podle néj
védou o Orientu, kterym pohrdé. V ¢ele opozice proti takovému chapani Orientu
i orientalistiky se velice kriticky postavil George Paul Landow (1940), kdyz tvrdil,
Ze Said vidi za orientalismem predev$im politiku. Je na néj tak vhodné pohlédnout
negativné i pozitivné: zatimco Saidiv negativni orientalismus od sebe kultury vzda-
luje a od zajmu o Orient odrazuje, Landowtv pozitivni orientalismus k sobé kultury
naopak priblizuje a zdjem o néj podporuje.®

Orientalismus se zacal v Evropé objevovat koncem 18. stoleti, kdy se studium
jazykd, literatury, nabozenstvi, zakont a uméni vychodoasijskych kultur stalo jednim
z hlavnich z4jmt vzdélanecké spole¢nosti.® Vyrazny posun nastal v roce 1835, kdy
byla v PafiZi zaloZena prvni orientalistika. Diivody nejranéjstho zajmu Okcidentélcti
o Orient byly pad Konstantinopole, zvy$eny zdjem o ptivodni texty bible a renesance.
Ackoliv v ni bylo mnoho chyb, stala se vyznamnym impulzem ke studiu orien-
talistiky kniha Bibliothéque orientalis (1697) francouzského badatele Barthelémy
d’'Herbelota (1625-1695). Prvni orientalisté bohuzel vétili vSemu, co precetli, sami

2 [4.6.2020] https://cs.wikipedia.org/wiki/Orientalismus.

* [4.6.2020] https://cs.wikipedia.org/wiki/Orient.

*  [4.6.2020] https://cs.wikipedia.org/wiki/Edward_Said.

> Uher a Slaménikova 2017: 8-9.

[5. 6.2020] https://www.britannica.com/science/Orientalism-cultural-field-of-study.
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vyzkum neprovadéli a zemi svého odborného zdjmu ani nenavstivili. To zpisobilo
mladé orientalistice nemalé problémy a do ur¢ité miry timto ptistupem trpi orien-
talistika dodnes, kdyz velka ¢ast badateld ustrnula na mytech o Orientu.” Vyznamné
oborové studie vznikaly kromé Francie také v Anglii a Nizozemi: tehdejsi orientalisté
se ucili vyhradné ze slovniku a gramatik, u¢ebnice orientalnich jazyku se objevily
az mnohem pozdéji.

Korpus
poradi skupina prvek pocet scén

¢inské znaky

1. pismo - - 10
japonska abeceda

2, jazyk mluvené slovo 8

3. lidé Japonci 10

; kimono/ jukata

4. odév - 9
,sandély” geta
hudba

5. uméni malifstvi 8
basnictvi
stanky

6. architektura budovy 6
svatyné

o ’ ritudly

7. naboZenstvi - 2
praktiky
kultura

8. ostatni nastroje 9
zbrané

Analyza

Pismo: ve filmu se objevuje bezmadla v kazdé scéné — obsahuje veskeré prvky japon-
ského pisma, tj. ¢inské znaky i obé slabi¢né abecedy. Ve vétsiné pripadu je mozné
je spatfit na plakatech ¢i jinych pisemnych materialech a déle se objevuje napf. na
budovéch. Také je pouzito v uvodnich scénach, kde jsou ¢asti filmu uvedeny ve zna-
cich. V neposledni radé se vyskytuje rovnéz na samotném zacatku a v zavére¢nych
titulcich ve jménech téch, kteti se na tvorbé snimku podileli, respektive funkci, které
pfi tom zastavali.

7 Martino 2000: 26-30.
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Jazyk: japonstinu je moZno sly$et v mnoha ¢astech filmu. Nehovoti ji pouze psi, kteti
byli dabovani, a mluvi proto anglicky. Je zde v$ak také mozno sledovat ur¢ité rozdily
ve zpusobu, jakym je japonstina ve snimku prezentovana. Pokud mluvi chlapec
Atari nebo je mozné promluvu pochopit i bez znalosti japonstiny, jsou takové scény
ponechany v ,,pivodnim® znéni s anglickymi titulky. Jestlize se v§ak jedna o sloZitéjsi
text, projevy starosty ¢i televizni zpravodajstvi, je japonstina tltumocena piimo do
angli¢tiny, takze jeji ptivodni zvukovou stopu neni viibec slySet. Pro¢ i zde nejsou
pouzity titulky, mi neni jasné, ale domnivam se, Ze je to zptisobeno zamérem filmu
oslovit co nejvétsi ¢ast divaki, kdyz pfijimani informace sluchem je snazsi nez etba.
Je v§ak mozné takovy postup chapat i jako vii¢i japonstiné neuctivy az urazlivy.
Lidé: jelikoz se film odehrava v Japonsku, konkrétné ve smysleném pristavnim mésté
Megasaki, jsou véechny postavy, az na jednu vyjimku, Asiaté, s nejvétsi pravdépo-
dobnosti Japonci. Mzeme zde vidét postavy riznych vékovych kategorii, od déti
amladeze, dospélé i staré lidi. Takeé jejich spolecenské postaveni je velmi riiznorodé:
jsou umélci, studenty, lékati, novindfi, dichodci atd.

Odeév: také odévy jsou vytvoreny podle japonského vzoru. Pokud ma postava na sobé
japonsky odév, vétsinou se jedna o kimono, nejriiznéjich barev a vzort, poptipa-
dé jukatu. Ve filmu se také objevuje tradi¢ni japonskd obuv, ,dfevaky“ geta, které
nosi predevsim hlavni postava. Vyskytuji se zde ale i samurajska brnéni, divadelni
»kostymy“ véetné masek, roucho sintoistickych mnicht a odév zapasnika sumo ¢i
tradi¢nich japonskych hudebniki. Také studenti maji na sobé uniformy, které se
lisi podle jejich skoly.

Uméni: ve snimku se vyskytuje také mnoho prvki japonského uméni. Jednim z nich
je hudba, kterou je mozno zaslechnout v prubéhu celého filmu. Nejzietelnéjsi je
v samotném tvodu, kde je také mozno spatfit hudebniky. Jedna se predevsim o ja-
ponské bubny taiko i jiné tradi¢ni japonské hudebni ndstroje. Hudebniky je mozné
spatfit také ve scéné v divadle, kde dotvareji jeho atmosféru. Je vSak nutné zminit,
ze hudba v ostatnich scéndch je totoznd s tou ze samotného uvodu. Kromé hudby
se ve filmu objevuje také nékolik klasickych basni haiku.

Dal$im vyraznym prvkem japonského umeéni je malba ¢i dievotisk ukijoe, kte-
rych je ve filmu skute¢né velké mnozstvi, nékteré z nich jsou pfitom replikami dél
slavnych autorti. V jedné scéné tak vidime napf. slavny dfevotisk Velkd vina u Ka-
nagawy® Kacusiky Hokusaie (1760-1849), ktery je drobné upraven vyobrazenim
pst - ti na piivodnim obraze chybi. I ostatni malby jsou ale doplnény o zvirata,
nejcastéji psy nebo kocky. V neposledni radé se zde objevuji také sochy, predevsim
samuraju a kocek.

Architektura: dé&j filmu se z vét$i ¢asti odehrava na ostrové odpadki, kde se po-
chopitelné zadné projevy asijské architektury nenachdzi. Nicméné nékteré scény se
odehrévaji ve fiktivnim japonském mésté Megasaki, proto zde mtizeme pozorovat
i tradi¢ni japonskou architekturu, napt. Sintoistické svatyné véetné posvatnych bran
torii, které maji poskytovat misto odpocinku ptakim, jez jsou v Sintoismu povazova-

&  [2.6.2020] https://www.metmuseum.org/art/collection/search/45434.
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ni za posly boht.’ Tak jako ve skute¢nosti je vétsina z nich natfena ¢ervenou barvou.
Dale se ve snimku nachazeji palace, obydli, nebo stanky s jidlem. U nékterych z nich
zahlédneme i interiér, predev$im posuvné dvete. Kromé svatyni a japonskych budov
zde muazeme spattit i buddhistické pagody, které sice maji sviij ptivod v Nepdlu,
jedna se ale také o jeden z typickych projevii ¢inské, vietnamské, korejské a japonské
architektury.'

NabozZenstvi: z orientdlnich nabozenstvi je ve filmu nejvice zachyceno §inté v po-
dobé modlicich se $intoistickych mnicht. Jsou zde patrné také prvky ¢inské filoso-
fie, konkrétné monada, tj. symbol jinu a jangu, ktery predstavuje dvé neoddélitelné
spojené ¢asti jednoho celku - temnotu a svétlo. Ve snimku se také nachdzi prvky
meditativniho buddhismu, konkrétné zenové zahrady. Jak jiz bylo zminéno v pred-
chozim odstavci, pritomny jsou i nabozenské budovy, jmenovité Sintoistické svatyné
a buddhistické pagody.

Ostatni: z dalsich prvkd, které jsou spojeny s Asii ¢i Japonskem a nebyly zminény
vyse, je ve filmu zobrazen velmi vérné zapas sumo, ukdzka tradi¢niho divadla ka-
buki a Sermifsky souboj. Vystupuji v ném gejsi a clenové japonskeé ,,mafie” — jakuzy,
pro néz je charakteristické jejich celotélové tetovani. Ta jsou zde v§ak pozménéna
koci¢imi motivy, ¢imzZ je vSak pouze zdlraznéna starostova laska k témto zvirattim,
nikoliv to, Ze je prislusnikem gangu, proto se muze ¢aste¢né jednat také o urcitou
nadsazku. Soucasti snimku je také ukazka priprava tradi¢niho japonské ,,svacinové*
krabicky bento, kalisky na sake i alkohol samotny, spolecné s, pro Japonsko typickym,
zpusobem pripitku. Je zde také zachyceno tradi¢ni jidlo susi a s nim i zptisob jeho
konzumace pomoci jidelnich htlek, dal§im typickym symbolem Délného vycho-
du. V nékolika scéndch jsou zachyceny také lucerny ¢i lampiony, které jsou znamy
predeviim z Ciny. Nechybi ani sakury, bonsaje ¢i zenové zahrady.

Jednu scénu Ize veskrze chapat negativné, kdyz se po skonc¢eni konfliktu vytvori
oblak prachu ve tvaru atomového htibu, ktery vznikl po svrzeni atomovych bomb
na Hiro$imu a Nagasaki. Bézny divék si tohoto momentu snad ani nevs§imne, pro
nékteré Japonce, jejichz rodiny byly bombardovanim postizeny, vsak tento vyjev
muze znamenat i $ok a nepochopeni.

Zaveér

Wesu Andersonovi se ve snimku Ps{ ostrov podatilo, domnivam se, vytvorit zdafi-
ly obraz japonského prostiedi. Fakt, Ze se jednd o film animovany, poukazuje mj.
na technickou néro¢nost takového obrazu. Jeho prvky jsou zobrazeny velice pe¢-
livé a vérné. Naskytd se nam tak prilezitost pohlédnout na Japonce, jejich jazyk
a kulturu, napf. ndbozenstvi, architekturu, uméni o¢ima Okcidentalct. Ve filmu se
vsak nevyskytuji pouze soucasti japonské, ale takeé ty z jinych ¢asti Dalného vychodu,
predeviim z Ciny. Nékteré z nich viak ptesto mohou v divacich vyvolat i negativni
dojem. Jedna se predevsim o jazyk: japonstinu totiz ve vét$iné piipadi neni ve filmu

°  [6. 6.2020] https://cs.wikipedia.org/wiki/Torii.
10" [6. 6. 2020] https://cs.wikipedia.org/wiki/Pagoda.
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viibec slyset, kdyz je pavodni zvuk prekryt tltumocenim. Dal$im muzZe byt ptipo-
minka pouziti jadernych zbrani na tizemi Japonska na konci druhé svétové valky.
Tyto skute¢nosti tak zejména u japonského publika mohou zptisobit i jisté rozpaky,
i proto mtizeme v médiich narazit i na odmitavé recenze tohoto snimku. Nezaujaty
divak vsak pravdépodobné tyto prvky prehlédne a snimek tak pro néj proto bude
pouze ptijemnym filmovym zazitkem.
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Orientalism in the movie Isle of Dogs

Orientalism means imitating Orient, i.e. the East. It is an image which task is to
distance the East from us instead of bringing closer. It was defined by Edward Said
(1935-2003) in 1978, who argued that Orientalism is a strongly idealised Western
science on the East that divides the East and the West. Elements of Orientalism are
then evident across every cultural branch: literature, cinematography, music or arts
etc. Wes Anderson (1969) is an American director, actor and producer. He is one of
the most sought-after and original authors of the modern era. In 2018 W. Anderson
made a film called Isle of Dogs. This animated movie is set in Japan in future, show-
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ing the boy’s effort to save his dog. This moving story has won many awards and
has been very well received by critics. Still, there are also adverse reactions, which
are particularly striking in the way Japan is portrayed. According to these critics,
the film shows substantial racial stereotyping and cultural appropriation. In this
paper, I will focus on analysing Orientalism elements and think about whether the
complaint is justified.

Key Words: Japan, Japanism, Orientalism in movies, animated movies, Isle of Dogs
(2018, W. Anderson)

Contact: Antonin Suska, katedra asijskych studif ff UP Olomouc, Ktizkovského 14,
771 80 Olomouc, Czech Republic, e-mail: antonin.suska0l@upol.cz
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ORIENTALISMUS NA CESKE HUDEBNI SCENE:
ANALYZA VIDEOKLIPU MIMORADNA LINKA (1983)

Adéla Vesela

Abstrakt: Orientalismus je imitace Vychodu, tj. Orientu zdpadnimi kulturami. Lze
ho nalézt v mnoha slozkdch uméni, od vytvarnych dél, pres film az po hudbu. Pravé
orientalismus v hudbé a v audiovizudlnich dilech obecné je hlavnim tématem tohoto
prispévku, ktery si klade za cil analyzovat orientalistické prvky ve videoklipu pisné
Mimotddnd linka Hany Zagorové (1946) z osmdesatych let 20. stoleti. Jde o pisen,
jejiz hudebni i stylovy podtext je prevzat ze skladby Japanese Boy skotské zpévac-
ky Aneky (1947 - sic!) a tento ,korpus“ je doplnén ¢eskym textem i origindlnim
aranzma. Pisen i videoklip sice na prvni dojem evokuji japonskou kulturu, ale jeji
ztvarnéni je velmi zjednodusené a redlnému obrazu Japonska tedy zna¢né vzdalené.
Préce nejprve vymezuje pojem orientalismus, seznamuje ¢tendfe s jednou z jeho
podob - japonérii a poté v audiovizudlnim dile detekuje prvky orientalismu. Ty
déle fadi do dil¢ich slozek, jmenovité se jedna o odév, pohyb, kulisy a dopliikové
dekorace, a jednotlivé je analyzuje. Hlavnim zdmérem textu je na vybraném ptikladu
demonstrovat projev orientalismu v ¢eském prostiedi.

Kli¢ova slova: orientalismus v uméni, japonérie, ¢eskd pop-music, Hana Zagorova
(1946), Mimofddnd linka (1983)

Uvod

Nas svét je az na ur¢ité vyjimky zna¢né globalizovan. Neptfipadd ndm zvlastni sedét
na namésti v Praze, obédvat norského lososa, zapijet ho americkou Coca-Colou
a soucasné s tim ¢ist ¢inskou poezii. Mohlo by se zdat, Ze véechny kouty zemékoule
jiz byly davno probadany a lidstvo dospélo k dokonalému poznani svého vlastniho
druhu. Takova predstava je vak naivni: kultury, které lidé vytvareji, nelze jednodu-
$e poznat, zaznamenat, obkreslit ¢i napodobit. Jedna se totiz o unikatni komplexy,
jejichz celistvost jim dava vyjimeény charakter, ktery neni snadné imitovat. Proto je
na misté kulturu, jenZ ndm neni vlastni, respektovat, neinklinovat k jejimu zjedno-
dusovani a nalezité ji do nejvétsich detailt poznat. Az poté je ¢clovék snad schopen ji
i prezentovat, ale i tehdy je tfeba ziistat pokornym a uvédomovat si nasledky svého
jednani. Existuje mnoho védct a umélct, kteti hledaji inspiraci v cizich kulturach
a nasledné je promitaji do svych dél napfi¢ riznymi sméry, tj. do védy;, literatu-
ry, hudby, architektury, vytvarného uméni, filmu atd. Ani zdaleka vsak nelze fict,
Ze by kazdy z nich prosel vy$e zminénym zdlouhavym procesem poznavani. Neni
proto divu, Ze se ke konzumenttim jejich prace ¢asto dostavaji netiplné, zkreslené
¢i dokonce zcela 1zivé obrazy cizich kultur. Proto je zapottebi, aby si lidé pfi styku
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s prezentaci ¢i imitaci cizich kultur obecné zachovali kritické mysleni, nenechali se
lehce ovlivnit a vzdy kladli diiraz na zevrubné poznani. I k tomu jim mtiZze napomoci
spravné pochopeni orientalismu.

Co je to orientalismus?

Orientalismus je spole¢ensko-védnim pojmem, kterym je oznacovana imitace
vychodnich kultur — Orientu zdpadnimi — Okcidentem. Termin je odvozen z la-
tinského oriens, tj. misto na vychodé¢, kde vychazi slunce, jenz obecné odkazuje
k oblastem nachazejicim se na vychodné od Evropy. Toto uzemi vSak neni jasné
vymezeno, i proto nemuiZe byt termin Orient presné definovan. V zdsadé se jed-
né o souhrnné oznaceni Blizkého, Stfedniho a Dalného vychodu, ¢asto se k nim
fadii sever afrického kontinentu, pfipadné i vychodni ¢ast Evropy. Za pritkopnika
orientalismu je povazovan literarni kritik Edward W. Said (1935-2003). Jeho dilo
Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu (1978, Cesky 2008) detailné analyzuje pro-
blematiku napodobovani orientalnich kultur Okcidentalci a upozornuje na moznd
uskali takového pristupu. Podle jeho vlastnich slov je orientalismus ,specificky
evropskou soustavou myslenek, ndzor, kli$é a poznatkt o Vychodé,“! ¢imz mimo
jiné narazi na neopodstatnénou, ale v orientalismu silné zakofenénou nadfazenost
Zapadu nad Vychodem. E. W. Said kritizuje pojeti Orientu a Okcidentu jako dvou
naprostych protikladi, nebot rozdéleni svéta na tak velké obecné celky prispiva
k zveli¢ovanti jejich odli$nosti a zaroven prehlizeni existujicich podobnosti.? Zcela
prirozené existuje i opa¢ny termin — okcidentalismus — oznacujici imitaci zapad-
nich kultur kulturami vychodnimi. Jde v§ak o pojem, ktery v nasem prostfedi byva
oproti orientalismu pouzivan zfidkakdy. Jednou z pri¢in tohoto stavu je historicko-
-geograficka perspektiva: nékolik staleti trvajici hegemonie evropskych mocnosti
a kolonialismus davaly evropskym obyvateltim prostfedky k poznavani vychodnich
kultur a jejich naslednou prezentaci ve svém domacim prostredi. Takovou moz-
nosti ale naprosta vétsina Orientalcti az do konce druhé svétové valky a zacatku
dekoloniza¢niho obdobi nedisponovala. Lze proto tvrdit, Ze okcidentalismus je ve
srovnani s orientalismem stale ,,v plenkach® a je otazkou, zda se mu kdy vyvojové
vibec priblizi.

V orientalismu rozliSujeme jeho rtizné podoby, formy a slozky. Za jednu z nich
lze povazovat japonismus, termin, ktery oznacuje inspiraci japonskou kulturou
a filosofii v uméni zdpadniho svéta. Tento fenomén se v Evropé rozsitil zejména
v druhé poloviné 19. stoleti a jeho centrem se prirozené stala v té dobé impresioni-
stickd a pozdéji i expresionistickd Francie. Prvné jej pojmenoval francouzsky kritik,
sbératel a grafik Philippe Burty (1830-1890) v roce 1872.° V nasich zemich doslo
k jeho nejvétsimu rozkvétu o néco pozdéji, kdyz se jeho vliv uplatnoval predevs$im
na prelomu 19. a 20. stoleti, a to zejména ve vytvarném a sochatském uméni. S po-

' Said 2008: 233.
2 Cerny 2009: 1133.
3 Vranové 2016: 18.
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jmem japonismus tésné souvisi ptibuzny termin japonérie. Z pocatku byly volné
zaménovany a chdpany jako synonyma, avsak dnes je tieba je rozliSovat: japonismus
je definovan jako vliv japonského uméni, zatimco japonérie je spise napodobovani
japonskych technik a obrazovych motivi bez estetického ¢i filosofického presahu.*
V zasadé je tedy japonérie na rozdil od japonismu povrchnéjsi a absentuji v ni tak
hlubsi principy japonské kultury.

Pisen Japanese Boy (1981)

Pisen Japanese Boy je popovy singl vydany v roce 1981 ve Velké Britanii. Jejim tvir-
cem a zaroven producentem byl Skot Bob Heatlie (1946), pro néjz se stal nejuspés-
néj$im dilem v celé jeho kariére. Jesté vétsi slavu vSak vynesl jeho interpretce, skotské
folkové zpévacce Mary Sandeman (1947), vystupujici pod pseudonymem Aneka.
Zminény hit, ktery byl silné ovlivnén tehdy velmi médnim japonskym stylem, se do-
stal okamzité do popredi britskych hitparad a stal se tak jednou z nejprodavanéjsich
pisni roku 1981.° Zpévacka Aneka byla od té doby uzce spojovana nejen s pisni
Japanese Boy jako takovou, ale i s prvky japonské kultury, které vyuzivala v Zivém
vysilani: kimono, G¢es mikado atd. Navzdory zcela odlisnému hudebnimu stylu
produkovanému v dalsich letech toto spojeni pozdéji nestastné poznamenalo celou
jeji kariéru.

Hana Zagorova

Zpévacka Hana Zagorova patii mezi viibec nejvyznamnéjsi osobnosti ¢eské hudebni
scény. Za svou kariéru nazpivala témér devét set pisni a ziskala nékolik prestiznich
cen v¢etné deviti Zlatych slaviki® v fadé za sebou mezi lety 1977-1985.7 Jeji kariéra
zapocala v Sedesatych letech 20. stoleti a trva v podstatné mensim métitku - zpévac-
ka letos oslavi pétasedmdesat let - dodnes. V osmdesatych letech mj. spolupracovala
s tehdy velice popularnim duem Petr Kotvald (1959) a Stanislav Hlozek (1954).
Kromé pévecké kariéry ztvarnila i nékolik roli ve filmech a pohadkach pro déti.
Pisent Mimorddnd linka je soucasti stejnojmenného alba H. Zagorové z roku
1983. To vyslo ve vydavatelstvi Supraphon a bylo nahrano ve Studiu Mozaretum
av Ceskoslovenské televizi.* Obsahuje celkem dvandct pisn{ a vétsinu z nich tvoii
Ceské adaptace tehdejsich zahrani¢nich hittl. Ke skladbé byl zaroven vytvoren ,,te-
maticky“ ladény videoklip, ktery je do soucasnosti volné dostupny na internetovém

4 Tamtéz.
> [2020.08.08] Japanese Boy. Wikipedia: en.wikipedia.org/wiki/Japanese_Boy.

¢ Zlaty slavik - anketa popularity ¢eskoslovenskych hudebnich interpretil, organizovand
v letech 1962-1991.
7 [2020.07.31] Hana Zagorové. Wikipedie: cs.wikipedia.org/wiki/Hana_Zagorov%C3%A1.

8 [2020.08.11] Mimotadna linka. Wikipedie: cs.wikipedia.org/wiki/Mimo%C5%99%C3%-
A1dn%C3%A1_linka.
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kandlu Youtube.’ Jedna se o zcela originalni, ale také kontraverzni umélecké dilo
z dilny ¢eskoslovenskych hudebnich tviircti osmdesatych let.

Korpus

V nasledujici tabulce jsou vypsany nejvyznamnéjsi prvky orientalismu pritomné
v analyzovaném videoklipu. Jsou zaroven stru¢né doplnény o jejich vyznam, respek-
tive el a v neposledni fadé je zde ptilozena i informace o specifikaci kultury, kterou
byla s nejvétsi pravdépodobnosti inspiraéné ovlivnéna. Po celé trvani videoklipu je
scéna téméf neménnd kromé nékolika detailnich zabért zpévacky, béhem nichz ze
scény mizi doprovodné tane¢nice a ¢aste¢né i nékteré kulisy. Proto u vétsiny prvka
zaznamenanych v korpusu chybi oznaceni jejich stopaze: podle mého nazoru by
se v takovych ptipadech jednalo o nadbyte¢nou informaci, protoze vétsina prvka
orientalismu je zde pfitomna po celou dobu jeho trvani.

stopaz | prvky orientalismu vyznam/tcel kultura
napodobenina tradi¢nich | nespecifikovatelnd/
odév zpévacky asijskych 3atd, vyrazny japonska/
limec ve tvaru véjife Cinska
. . napodobenina . .
odevvd.oprovodnych hedvébného japonského Japonslfa/ .
tanecnic ) ) . nespecifikovatelna
kimona s pasem obi
obraceni se k Bohu/
bohdm, vyjev s
kulisa rukou s dlanémi | z orientélnich |nd|cka( .
s s . nespecifikovatelnd/
vzhlru nabozenstvi 20onska
(buddhismus, Jap
hinduismus, aj.)
kulisa vychazejiciho ztvarnéni doslovného . .
. japonska
slunce nazvu Japonska
jehlice ve vlasech imitace gejsi/ asijského | japonska/
zpévacky Ucesu nespecifikovatelna
vyrazné nalicené rty o i japonska/
Ly mozna imitace gejsi ) ,
zpévacky nespecifikovatelnd
navozeni atmosféry
ruce v poloze asijskych nadbozenstvi indickd/
0:13-0:33 | otevienych dlani ¢i asijské filosofie nespecifikovatelna/
smérujicich vzhlru (buddhismus, japonska
hinduismus)

9
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navozeni atmosféry
ruce v poloze &in asijskych naboZenstvi indicka/
:34-0: ¢i asijské filosofie nespecifikovatelna
0:34-0:43 | o8 PP i asijské filosofi ifikovatelna/
(buddhismus, japonska
hinduismus)
tanetni pohvb ztvérnéni orientdlniho
do rovo%n'{hy tance pomocf tradicnich nespecifikovatelna
tanF:eénic Y i zcela smyslenych P
Lasijskych” pohybl
jeden z tradi¢nich
pomalé tanecni kreace | tanecnich pohybd . )
P P - | nespecifikovatelna
dlanémi napfi¢ zemémi vychodni
a jihovychodni Asie
Analyza
Kostymy

Ve videoklipu se objevuji dva typy odévi. Jednim z nich jsou starortzové overaly,
které na sobé maji v§echny doprovodné tane¢nice, a druhym je origindlni réba in-
terpretky pisné. Oba typy odévu jsou pro nasi kulturu zcela neobvyklé a vystfedni,
a proto je evidentni, Ze hlavnim zdmérem jejich pouziti je pravé imitace Japonska
a navozeni ,,japonské* atmosféry. Pokud se zaméfime na odév H. Zagorové, jed-
nd se — na prvni pohled - o velmi honosny $at: jednodilna dlouhd fialové-Cervena
réba. Latka je po celém svém povrchu lehce tipytiva a sukné s rukdvy maji volano-
vy charakter. Jeji nejpoutavéj$i ¢ast tvori nataseny limec, jehoz tvar evokuje véjif,
ktery je ale paradoxné kulturnim artefaktem hned nékolika asijskych zemich: Ciny,
Vietnamu, Koreje, Japonska atd.’® Ac¢koliv mtiZe tento ibor pusobit zprvu ,exo-
ticky® a ,,orientdlné, nelze v ném identifikovat mnoho prvkt shodnych s tradi¢ni
japonskou médou. Honosnym odévem v japonské kultufe byva zpravidla vrstvené,
av$ak na rozdil od voldnového a nataseného charakteru zpévacc¢ina odévu splyvavé
kimono. Pouziti fialové a Cervené barvy neni uplné nevhodné - ¢ervend je naopak
velmi ¢astym prvkem japonskych kimon, ale jejich kombinace pisobi v porovnani
s klasickymi kimony p#ili§ tmavé. Kromé toho je zde patrna absence jakychkoliv
vzord, které jsou u tradi¢nich japonskych odévii nepostradatelné. Obecné lze tedy
fici, ze odév hlavni predstavitelky videoklipu nevykazuje témér zadnou souvislost
s ptivodni japonskou modou. Presto muze na zapadniho divéka puisobit orientalné,
snad spiSe exoticky diky jednoduchym prvkiim, které ale nejsou béznou soucdsti
japonského, natoz pak evropského o$aceni.

Odévy doprovodnych tane¢nic jsou o poznani prostsi. Tvori ho jeden kus odévu
- overalu ve starortizové barvé s dlouhymi rukdvy a nohavicemi. Vyrazné patrna je
jemnost latky, ze které je vyroben, a prestoze redlné je to z finanéniho i praktického
hlediska vysoce nepravdépodobné, evokuje tento material hedvabi pouzivané na

10" Kagpar 2015: 197.
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vyrobu japonskych kimon. Dal$im orientalizujicim prvkem je jednoduchy pés. Ten
na prvni pohled sice pfipomina tradi¢ni pas obi, které drzi stfih japonského odévu
bez knoflikii a muze se tak jednat o dalsi z projevii orientalismu. Takové interpretaci
napomaha i fakt, Ze pasy tanecnic jsou vyrobeny z lesklého materidlu, plni tedy stej-
né jako pésy obi i ozdobnou funkci. Naprosto vytrzeny z ,japonského“ kontextu je
véak overalovy stfih odévu a ozdobné $atky kolem krku. Zatimco overal je s nejvétsi
pravdépodobnosti pouzit proto, ze byl v tehdejsim Ceskoslovensku médni, $tky
jsou spojeny s pisni spise obsahové, kdyz se v jejim textu opakované zminuje letecka
linka Praha-Tokio a jednotna uniforma tanecnic a $atky tak evokuje odév letusky.
Kulisy a dekorace

V celém videoklipu si Ize kromé kostymii pov§imnout i originélnich orientélnich
kulis a dekorativnich prvki, jejichz ucelem je zdtiraznit ,,exotickou® atmosféru.
V korpusu jsou zaznamenany ¢tyfi elementy, které spadaji do této kategorie, jme-
novité kulisy rukou s dlanémi orientovanymi vzhiiru, kulisa vychéazejiciho slunce,
pritomnost jehlic ve vlasech zpévacky a vyrazné naliceni jejich rttl. Kulisa tff ote-
vienych lidskych dlani v nadzivotni velikosti, které jsou orientovany smérem k nebi,
predstavuje bezpochyby nejndpadnéjsi slozku této sekce navzdory jejimu umisténi
v zadni ¢asti scény za interpretkou i doprovodnymi tane¢nicemi. Jde o gesto obecné
symbolizujici divéru a §tédrost a u vychodnich nabozenstvi znamena také obraceni
se k Bohu, respektive bohtim, kdyZ navozuje dusevni klid a rovnovédhu poZadovanou
pro uspésnou realizaci meditaci i modliteb. Nelze jej sice striktné radit k jedné z kul-
tur Dalného vychodu, prestoze jeho ptivod tkvi patrné v buddhismu ¢i hinduismu.
Oba tyto systémy sice vznikly v dne$ni Indii, ale béhem nasledujicich staleti se staly
soucasti kultur mnoha ndrodu a ovlivnily tak vyraznou ¢ast asijského kontinentu.
Moznym zdivodnénim pritomnosti pravé takovych kulis je fakt, ze v Japonsku je
ve velké mife buddhismus praktikovan dodnes a tvori tak spole¢né se $intoismem
nedilnou soucast japonské kultury.

Dal$im, neméné vyznamnym prvkem je kulisa vychazejiciho slunce, ktera se
ty¢i nad dlanémi. Jeji az agresivné oslniva oranzova barva navozuje dojem svitani.
Ztélesnuje tak nejen eufemické oznaceni Japonska, ale také jeden z hlavnich symbola
zemé, které je diky jeji poloze mezindrodné prezdivano ,,zemé vychazejiciho slunce.”
Jedna se tedy o kulisu prostého a relativné dobre ¢itelného vyznamu, kterd na rozdil
od mnohych jinych orientalizujicich prvki jednozna¢né odpovida kultufe, jenz je
hlavnim namétem pisné a kterou autor aranzma planoval ztvarnit. V neposledni
fadé si lze pov§imnout nékolika drobnéjsich dekoraci, které napomahaji dokresleni
atmosféry ,,Orientu® Jde predevs$im o doprovodnou stylizaci zpévacky. Kromé jiz
zminéného odévu je jeji asijské vzezieni podtrzeno jehlicemi ve vlasech a vyrazné
nali¢enymi rty. Oba tyto prvky jsou charakteristickymi pro gejsi,"' jeden z japon-
skych fenoménti znamych v celém zapadnim svété. Ani u jednoho z téchto dopliku
vSak nelze s jistotou potvrdit pfimou ndvaznost na Japonsko. Jehlice ve vlasech jsou
typické pro ucesy zen asijskych narod, av$ak jejich pouziti neni vylu¢né japon-
skou zélezitosti, nebot je tento uces tradi¢né a tedy silné zakofenénym i v jinych

"' Gejsa - japonska profesiondlni tane¢nice a spole¢nice.
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kulturach. Vyrazné cervené liceni rtti Zen je rovnéz atributem mnoha starobylych
i modernich kultur nap#i¢ celym svétem, ale jeho pouZiti mize ucelové imitovat
vzezteni gejsi. Pokud v§ak vezmeme v tivahu kombinaci obou prvku a zjevné opa-
kované zjednodusovani japonské kultury architektem scény, jevi se tato domnénka
zna¢né pravdépodobnou.

Postoje a pohyby

Videoklip je také tane¢nim dilem, jelikoz pohybové a tane¢ni kreace doprovazeji
hudebni projev po celou dobu jeho trvani a spoluvytvari tim stézejni akéni slozku
dila. Prvky orientalismu Ize nalézt i ve statickych postojich interpretky. Spole¢né
se tyto statické a dynamické prvky zna¢né podili na celkovém ,exotickém“ dojmu,
ktery byl zfejmé hlavnim zdmérem jeho tvircii. V ramci postoju Ize v dile defino-
vat dva, z nichzZ jsou oba patrné predevs§im na zacatku videoklipu u H. Zagorové.
Prvnim z nich je pozice rukou zcela totoznd s kulisami dlani v pozadi, které jsem
jiz analyzovala vy$e. Druhym je pozice rukou zpévacky, kterd nasleduje hned po
skonceni pozice prvni. Je ji pozice ¢in mudra, pattici mezi zakladni mudry'* bu-
ddhismu a hinduismu. Dlané ziistavaji stale oto¢eny smérem vzhuru, ale dochazi ke
spojeni koncti palce a ukazovacku na obou rukou, pficemz na sebe tyto prsty vyvijeji
mirny tlak. Stejné jako u prvni pozice je nejpravdépodobnéjsim zamérem navodit
atmosféru buddhismu, respektive vychodniho nabozenstvi obecné predevsim zemi
Délného vychodu véetné Japonska.

Orientalismem jsou zcela jisté i tane¢ni kreace doprovodnych tane¢nic. Zde se
véak jedna o nesourodou smésici pohybt, které jsou inspirovany riiznymi asijskymi
tanci. V zadném pripadé nelze proto jejich pohyby definovat jako tanec japonského
typu, i kdyz je na prvni pohled pro divéka zcela jisté exotickym. Mimo to je zfejmé,
Ze jeho zamérem neni jen navozeni orientalni nalady, ale také atmosféry technické
a technologické modernity, kterd byla v osmdesatych letech v souvislosti s ,,japon-
skym hospodarskym zazrakem® bezpochyby i u nds s touto zemi spojovéana. Jsou
v ném totiz zakomponovany prvky robotického tance, které s hlavnim tématem
pisné - Japonskem - tésné souvisi. V dob¢ vzniku klipu bylo samoziejmé ptimé
letecké spojeni mezi Prahou a Tokiem fantazii daleké budoucnosti. V neposled-
ni fadé je tfteba zminit zpomalené tane¢ni pohyby dlanémi, které jsou patrné jak
u doprovodnych tanecnic, tak u interpretky, typické pro pohybové kreace nékolika
asijskych kultur: nejen Ciny, Koreje a Japonska, ale i statt jihovychodni Asie, ze-
jména Thajska, Indonésie, Malajsie apod. S lehkou nadsazkou Ize tvrdit, Ze se jedna
o nadndrodni znak Délného vychodu, ktery navzdory jejich riznorodosti obrazné
jeho kultury sjednocuje.

Zavér

Chapat podstatu orientalismu a vnimat jeho pritomnost je jednim ze zakladnich pili-
1 spravného naklddani s cizimi kulturami v uméni i mimo néj. Inspirace exotickymi
zvyky a tradicemi je fenomén, ktery s nejvétsi pravdépodobnosti z lidské spole¢nosti

2" Mudra - ritudlni gesto rukou.
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nevymizi, i proto je potfeba k nému pristupovat s ur¢itymi znalostmi spole¢né s kri-
tickym myslenim. Je zcela pfirozené, Ze interpretace jinych kultur je velmi slozitym
ukolem, ktery vyzaduje notnou davku pokory. To je pravdépodobné hlavnim du-
vodem toho, pro¢ mnoho dél inspirovanych Orientem Zadny vyklad neposkytuje,
¢i je komentar k nim zjednoduseny, pripadné i klamny. Mezi né miZeme zaradit
i videoklip Mimotddnd linka, ktery je i ptes sviij nebyvaly Gspéch u publika z hlediska
orientalismu zna¢né chybovy. Navzdory hlavnimu tématu pisné, jimz je letecké spo-
jeni Prahy a Tokia, a hlavnimu cili vytvofit obraz Japonsko jako takového, je naprosta
vétsina prvki inspirovana mnoha riznymi asijskymi kulturami. Ve vysledku tak
jde spiSe nez o zachyceni specifik vyhradné japonské kultury o chaotické ztvarnéni
Délného vychodu obecné. Piestoze nékteré elementy orientalismu lze objektivné
spojit s Japonskem jako takovym, jiné jsou naopak této kulture velmi vzdalené. Na
nendro¢ného ,laického“ divaka muze videoklip jisté ptisobit pozitivnim dojmem
a vytvotit tak iluzi Japonska, pro zvidavéjsiho divaka predstavuje pouze nefunkéni
smés asijskych a pseudo-asijskych prvki. Nepovedené imitace je proto nutné chapat
jako zdroj zéabavy a nevyhledavat v nich faktické informace, jinak se nevyhneme
zjednodus$eni a nespravnému chapani cizich kultur a ¢asto nevédomky preddme
tuto ,,mytologii“ dal. Na druhou stranu je vhodné si uvédomit, Ze ne v§echny prace
inspirované Orientem byly uchopeny ledabyle az lajdécky, Ze tedy poskytuji nejen
kvalitni zdroj zabavy, ale také relativné presny zdroj informaci o vzdalenych kul-
turach. A pravé na takova dila je tfeba odbornou i laickou verejnost upozoriovat.
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Orientalism on the Czech music scene: analysis of video clip
Non-scheduled Flight

The term Orientalism commonly defines imitation of the East (Orient) cultures by
Western cultures. It can be found in various kinds of art, including fine arts, filmo-
graphy and music. The last-mentioned represents the main topic of this paper. It
aims to provide an analysis of Orientalism aspects that can be found in the music
video Mimorddnd linka [Non-scheduled Flight] by Hana Zagorové (1946), made in
the nineteen eighties in Czechoslovakia. The music and many stylistic components
are adopted from the song Japanese Boy by Scottish singer Aneka (1947). It is then
completed with Czech lyrics and original visual effects. At first, the music video, as
well as the music itself, can evoke Japanese culture. However, its depiction is highly
oversimplified and bears little resemblance to real Japan. This essay firstly defines
Orientalism and presents one of its known forms - Japonisme. Subsequently, its
author searches for Orientalism elements of the artwork. She also divides them into
several corresponding folders: clothing, scenery and decorations, postures and dance
moves, and analyses them individually. The paper aims to give the reader an idea of
the term Orientalism and provide its detailed and analysed example.

Keywords: Orientalism in art, Japonisme, Czech pop-music, Hana Zagorova (1946),
Mimotddnd linka (Non-scheduled Flight 1983)
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ORIENTALISMUS VE VIDEOKLIPU
CHINA GIRL - DAVID BOWIE (1984)

Dominika Hasova

Abstrakt: V orientalismu se setkdvame s vZitymi stereotypy, které zobrazuji Vychod
jako nepoznanou exotickou krajinu. A¢koliv byl typicky spise pro predmoderni spo-
le¢nosti, kdy byly informace o Orientu zna¢né zkreslené cirkvi, i v nasi sou¢asnosti
se bohuzel setkdva s nad$enym potleskem mas. Jeho podoby jsou proto nejriznéjsi:
objevuje se mj. i v hudebnich videoklipech svétoznamych umélct. Orientalismu
v hudbé se vénuji i ve svém prispévku, v némz se zaméfuji na audiovizudlni klon
pisné Davida Bowieho (1947-2016) China Girl, ktery vznikl v roce 1984 a hlavni roli
v ném hraje modelka ¢inského ptivodu narozena na Novém Zélandu. Ve videoklipu
je pak kromé ni zachyceno hned nékolik prvku orientalismu zdmérné vytvarejicich
vyslednou exotickou naladu. Tato prace se proto zaméfi na kultury zemi jejich pu-
vodu, zejména na Cinu. Nasledné se pokusim zjistit, do jaké miry je orientalismus
v hudebnim videu vyuZit.

Klicova slova: Edward Said (1935-2003), orientalismus v hudbé, David Bowie
(1947-2016), China Girl (1984), Cina

Tato prace se zabyva orientalismem v hudebnim videoklipu China Girl (1984) brit-
ského umélce a zpévaka Davida Bowieho (1947-2016). Hlavnim cilem jeji teoretické
Casti je predstavit terminy Orient, orientalismus a jeho patrné viibec nejvyznamnéj-
$tho predstavitele - Edwarda W. Saida (1935-2003). Hlavnim cilem tohoto ptispév-
ku je prostfednictvim analyzy prvkua orientalismu zjistit, do jaké miry je videoklip
autenticky ¢insky. V ramci analyzy se proto tematicky zaméfuji na jednotlivé ¢asti
korpusu. Jeji vysledky jsou kone¢né shrnuty v zavéru préce.

Orient

Orient nepredstavuje pro kazdy narod stejné izemi. Podle E. Saida si Americané
pod pojmem Orient nejéastéji vybavi Cinu a Japonsko, zatimco v Evropé je tento
termin spojovan s pfedstavami jiného, nezndmého svéta na vychodé. Tento pojem,
jakozto protiklad Zapadu, pomahal negativné definovat jeho tizemi.' Je v8ak dulezité
si uvédomit, ze terminy Orient i Okcident jsou vytvoreny ¢lovékem a samy o sobé
tak neexistuji. Presto vSak nestoji na pouhé imaginaci, jedna se o vzdjemny vztah
moci, dominance a hegemonie, kdy se Orient nebrani byt za exoticky povazovan.>

' Said 2008: 11.
2 Tamtéy,s. 15, 16.
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Nadvlada predstavuje pohonnou jednotku orientalismu, protoZe vyjadfuje hlavni rys
evropské kultury, tedy nadfazené postaveni nad neevropskymi narody i kulturami.?
E. Said zduraziuje myslenku, Ze nikdy neexistovalo nic, co bychom mohli nazvat
ryzim Orientem a také, Ze termin je pouhou imperialistickou konstrukei.*
Problémem, ktery provazi studium orientalismu, je voimani obrazu a reprezenta-
ce Orientu jako celku. Jak jiz bylo zminéno vy$e, Orient je v kontrastu s Okcidentem
presentovan jako zaostaly, podfadny, nenormaélni a pro zdpadni zemé tedy neznamy
exoticky svét, na ktery je prehlizen, nadto z velké dalky. Pravé takové vnimani Ori-
entu je tak zdkladnim stavebnim kamenem orientalismu.® Podle E. Saida je moz-
né dokadzat, Ze jakykoli text, ¢in nebo i myslenka o Orientu je v souladu s presné
stanovenymi a rozpoznatelnymi omezenimi ve stavajici spolecenské situaci, jiz jsme
soucasti, tedy pravidla pramenici z politického, instituciondlniho a ideologického
hlediska.® V rdamci této teorie je diilezité uvédomit si, Ze tyto limity nebyly a nejsou
jednostranné a ze na ¢lovéka mohou puisobit i produktivné.” Otazkou zustava, zda
kazdy orientalista nebo ¢lovék, ktery se Orientu vénuje jinak, je nucen se vii¢i nému
vymezit, a tak vznikd jeho vysledny obraz. Pti jeho studiu je tedy velmi dulezité

vevs

pochopit vzajemny vztah ranych a pozdéjsich orientalistickych texta.?

Orientalismus

Tento smér percepce reality zkouma zédpadni vnimani vychodnich kultur, zejména
kultury arabské, indické a ¢inské,’ respektive jejich derivatii. Zakladem jeho teorie je
popis zptisobu, jakym dochdzi k ovliviiovani pohledu na Orient v kontextu tradi¢ni
historické védy. Jedna se o diskurz, ktery tyto tendence kulturné a ideologicky repre-
zentuje a mimo jiné také vyroky o Orientu zkouma. Orientalismus muize byt vhiman
jako postup, jak Zapad Vychodu vladne, pretvari ho, jak ho spravuje a vypovida tedy
do zna¢né miry spise o Zapadu. Orientalistika napomahd porozumét pristupu, jakym
evropska kultura Vychod ovladla a politicky a ideologicky pretvarela.® Orientalismus
je tedy celek, ktery je jiz nékolik staleti tvofen teoriemi a praktikami. Pravé tento staly
ptisun zapadnich investic vytvotil z orientalniho diskurzu jakysi uznavany filtr, jehoz
prostfednictvim jsou skute¢nosti o Orientu v Okcidentu prijimany."! Neni proto

3 Tamtéz, s. 17.

4 Tamtéz, s. 34.

> [2020.07.23] Said, Edward W.: Arabs, Islam and the Dogmas of the West. The New York
Times 1976. 10. 31: www.nytimes.com/1976/10/31/archives/arabs-islam-and-the-dogmas-of-
the-west-arabs.html.

% Said 2008: 23.

7 Tamtéy, s. 25.

8 Tamtéz, s. 31.

°  [2020.07.23] Said, Edward W.: Arabs, Islam and the Dogmas of the West. The New York
Times 1976.10.31: www.nytimes.com/1976/10/31/archives/arabs-islam-and-the-dogmas-of-
the-west-arabs.html.

10 Said 2008: 12-13.
' Tamtéz, s. 16-17.
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vysledkem imperialistického spiknuti s cilem si Vychod podrobit, jedn4 se spise
o snahu rozsitit geopolitické povédomi do estetickych, védeckych, ekonomickych,
sociologickych, historickych a filologickych textii a porozumét, ¢im je tento neznamy
svét jiny. Otazkou nicméné ziistava, do jaké miry je takovy postoj projevem Zapadu
ovladnout, manipulovat ¢i si jej ptivlastnit.'?

Mezi zakladni dogmata orientalismu, kterd predstavil E. Said, patti kontrast
mezi Zapadem a Vychodem, pri¢emz Orient je zde vniman jako atypicky, zaostaly,
neznamy a vzdaleny svét, zatim co Okcident je rozvinuty, huméanni a nadfazeny.
Dal$im typickym rysem orientalismu je pak vytvareni obrazu Orientu na zakladé
tradic, misto aby vznikal na zakladé modernich zdrojii zaloZenych na faktech, niko-
liv dojmech. Patfi sem i pfedpoklad, ze je Vychod jako celek staly, jednotny a neni
schopen sam sebe definovat ani popsat. Na zakladé tohoto tvrzeni pak jeho zastanci
obhajuji, Ze definice Orientu Okcidentem je tak nezbytna. Kone¢né je Vychod v jadru
nebezpecny a mél by byt kontrolovéan, napfiklad okupaci.’® Diilezitym faktem z{-
stava, ze tato dogmata nebyla ani v minulosti vytvofena nevzdélanymi vrstvami, ale
nejprve cirkvi a protoze v evropské spole¢nosti je pravé cirkev tviircem myslenky
univerzity, pozdéji tuto jeji ulohu prevzali orientalisté. I v odbornych publikacich
je tak na Vychod nahlizeno rasisticky, pri¢emz Okcidentélci byli chapani jako nad-
tazeni Orientalcim."

Prvni orientalizujici orientalisticka dila proto ne nadarmo vznikala v kontextu
britské, francouzské, némecké a ruské kolonialni expanze.' Ptitom jednim z nejdi-
dulezité si uvédomit, Ze jakakoliv narace je vlastné fikce, ktera je s realitou spojena
jen velmi volné."” Velice ¢asto se pak autory takovych texti stavali spisovatelé, ktefi
tvotili pfimo na Vychod¢, kdyz jejich nazor vznikal velice ¢asto jejich vzajemnym
ovliviiovanim.'® Pojmem moderni orientalismus oznac¢ujeme texty a celkovy pohled
na Orient, ktery se od konce 18. stoleti §ifil spole¢né s osvicenectvim. Na zacatku
19. stoleti tak zacala Evropa kone¢né pristupovat k Orientu jako k oblasti hodné
védeckého studia, coz zptisobilo zejména obrovsky kvalitativni ale i kvantitativ-
ni narast poctu relevantnich textt. Av$ak ani tento obraz nebyl ¢asto formovan
na zakladé realnych zkusenosti. Ve vysledku byl Vychod vzdy presentovan vlast-
nimi metaforami, myslenkami a motivy autora, ve vysledku tak tvoril stale velmi
nerealny obraz.”” Podle E. Saida maji vSechny orientalistické texty, v ramci svého
zanru a doby vzniku, jisty politicky vyznam. Celkové jsou déjiny orientalismu

12 Tamtéz, s. 22-23.
Tamtéz, s. 13-14.
Tamtéz, s. 14.
Tamtéz, s. 25.
16 Tamtéz, s. 28.
Tamtéz, s. 33.
18 Tamtéz, s. 25.

Tamtéz, s. 33.
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vnitfné konzistentni, nicméné jsou neustale limitovany spojitostmi, které prameni
v dominantnich kulturach.?

Edward W. Said

E. Said byl vlivnym literarnim kritikem a také mj. svétové uznavanym intelektualem.
Jeho obrovsky pfinos v poznavani postkolonialismu je souc¢dsti knihy Orientalismus
(1978), ktery se stal nejen vyznamnym zdrojem naseho chapani orientalismu, ale je
soucasné jednim z nejvlivnéjsich védeckych praci druhé poloviny 20. stoleti. Diky
nému se orientalismus zménil v diskurz, ktery zahrnuje i mocenské vztahy. Obdobné
poukazal i na pravdivost predpokladu, Ze relevantni beletrie predstavuje komplexni
vztah jeho autorii k evropskému kolonialismu a zapadnimu imperialismu. Vénoval
se mj. také studiu historie konfliktu mezi arabskou Palestinou a Zidovskym Izraelem,
studiu vztahu orientalismu a genderovych studii.?*

Zobecnéni korpusu
téma polozka zemé plivodu scény Cetnost
pismo Cina 4 7
hlavni postava Cina 4 5
make-up ”
nevésta Japonsko 1 2
satek Rusko 1 1
limecek Cina/ Vietnam 3 3
obleceni 'm &inské )
kogtym ¢inské opery, Cina 3 4
pyZamo
opasek Japonsko/ Indie 1 1
nadobi salek.,gldelnl halky, miska, ¢ina 4 6
konvicka
budovy | bréna, chrém Cina 1 1
malby plakat, cervend malba na zdi | Cina 2 2
hlavni postava Cina 13
lide divka v masce, polykacka
PR ? 3 3
ohné, &isnik
ryze, ohen, fjlouhe nehty, C¢ina 5 1
symboly | Cervend viajka
ornamenty ? 1 1

20 Tamtéz, s. 34.

21 [2020.07.23] Curthoys, Ned: Edward Said. Oxford Bibliographies 2018: www.oxfordbiblio-
graphies.com/view/document/obo-9780190221911/0bo-9780190221911-0060.xml.
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China Girl

Pisen je soucasti nejslavnéjsiho alba D. Bowieho Let’s Dance z roku 1983. Nicmé-
né samotny videoklip vysel v cenzurované a necenzurované verzi az v roce 1984.
Hlavni postavou videoklipu je kromé zpévéka samotného novozélandskd modelka
Geeling Ng-Ching, tedy Cinanka, o které se v ni zpiva. Velka &ast klipu byla nato-
¢ena v chinatownu v australském Sydney. Za zminku stoji jisté skute¢nost, ze ma
Geeling ¢insky ptivod, a samotny klip je pak parodii na vzité stereotypy zdpadnich
kultur o asijskych zenach. Celkové ma byt videoklip podle slov autora vaiman jako
kratky film, ktery jednoduse a prosté poukazuje na rasismus a na to, jak Orient
okcidentalni kultury vnimaji. Tyto informace jsou pak klicové pro vyhodnoceni
analyzy stereotyptl o Vychodu na Zapadé¢. Protoze ale takovy zdmér neni prvopla-
novy, miiZe snimek vzbudit aktivni z4jem divakd, jimz piijde zajimavy a exotickym
pravé proto, Ze je vztazen k Ciné.*? Podle vysledki analyzy lze tici, Ze se ve vétsiné
pripadi o orientalismus nejednd, bylo zde vSak pouzito témat, kterd maji atmosféru
asijského prostredi navodit.

Analyza

Pismo: ¢inské pismo se ve videoklipu objevuje celkem sedmkrat ve ¢tyfech scénach
jako jediny systém grafického zaznamu jazyka. V prvni scéné se vyskytuje v ndzvu
¢inské restaurace u jejiho vchodu. Ve vétsiné ostatnich pripadi nebylo hlavnim
bodem zabéru. Z ptitomnosti ¢inskych znaki jako vyrazného prvku orientalismu
usuzuji, Ze se nejednalo o autordv zameér.

Make-up: uréit pfesny ptivod make-upu divek ve videoklipu je pomérné slozité,
protoze se v tomto bodé kultura Ciny prolind s Japonskem. Cinské lideni se zde
vyskytuje ve ¢tyfech scénach celkem pétkrat. Jen bily make-up nevésty byl typicky
spise pro japonskou spole¢nost, dnes se takto pravidelné li¢i jiZ jen gejsi a povazuji
ho proto za prvek orientalismu. V zdvérecné scéné, ackoliv v ném prevlada opét bila
barva, je velmi tézké urcit jeho presny ptvod.

Obleceni: obleceni ve videoklipu nehraje vyraznou roli s vyjimkou $atu nevésty, kte-
ry je typicky pro pekingskou operu. V pocate¢ni scéné je zachycena divka s $dtkem
na hlavé - spojitost tohoto typu zavinuti hlavy s asijskou kulturou se mi v§ak nepo-
datilo zjistit. Nejblize mu ma ptekvapivé Rusko, které ale neni soucasti Orientu. Ve
trech scénach se objevuje hlavni postava v ¢erné saténové blize s lime¢kem, ktera
je vlastni jak ¢inské, tak vietnamské kultufe. Vyslovné ¢inské obleceni bylo pouzito
zejména ve scéné, kde se hlavni postava zméni v nevéstu. V této ¢asti vSak pas, ktery
$aty dopliuje, neni ¢insky. Podle obecné dostupnych informaci mu spise odpovida
opasek indicky ¢i japonsky.

Nadobi: ¢inské nadobi bylo pouZito ve videoklipu ve ¢tyfech scéndch a bylo viditelné
celkem $estkrat. Zde je dilezité zminit, Ze prvni scéna se odehrava v ¢inské restau-

22 [2020.07.23] Tam, Ruth: How David Bowie’s “China Girl” used racism to fight racism. The
Washington Post 2016.01.20: www.washingtonpost.com/news/morning-mix/wp/2016/01/20/
how-david-bowies-china-girl-used-racism-to-fight-racism/.
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raci a je tedy samoztejmé, Ze je nadobi na stole ¢inské. Obdobné miska, ze které je
vyhazovana ryze a keramické nadobi v pokoji ¢inské divky je ozdobeno tradi¢nim
dekorem ¢inské keramiky.

Budovy: ¢inskou branu lze i presto, Ze je videoklip natd¢eny v chinatownu v Sydney
spatfit pouze v detailu jedné scény. Protoze vime, kde se natécel, a rovnéz diky cha-
rakteristické strese je zjevné, Ze se jednd o tradi¢ni ¢inskou stavbu.

Malby: ve videoklipu jsou viditelné dva typicky ¢inské prvky: prvnim je plakat,
¢insky obraz malovany vodovymi barvami, ktery visi na dvefich ¢inské restaurace,
nicméné zde neni prili§ vyznamny a tvofi pravdépodobné jen soucdst restaurace,
v niz snimek vznikl. Druhym je tradi¢né ¢insky symbol - vyrazné ¢ervend nasténna
malba v pokoji ¢inské divky, ktera zde byla vytvorena patrné proto, aby naplnila
prostou mistnost ¢inskou, respektive obecné asijskou atmosférou.

Lidé: hlavni postavou videoklipu je bezesporu novozélandska modelka ¢inského pi-
vodu. Celkové se ve videoklipu objevila tfindctkrat a mizeme proto tvrdit, Ze spolu
s ostatnimi prvky vytvari vyslednou atmosféru a podtext nejen snimku samotného,
ale takeé pisné, ve které se opakuji slova: China girl. Kromé Davida Bowieho maji dalsi
postavy ve tfech scéndch asijské rysy, 1ze ale jen s velkymi obtizemi zjistit jejich afili-
aci ke konkrétnimu etniku. Divka s $atkem v pocatecni scéné je podobné jako dévce
v zavérecné ¢asti snimku podobna hlavni postavé, domnivam se nicméné, Ze se jedna
o0 jinou osobu. Dal$im Asiatem je zde ¢i$nik, ktery otevira dvefe ¢inské restaurace.
Piedpokladam, Ze i on je Ciiian, jedna se ale pouze o mou vlastni spekulaci.

Symboly: veskeré rozpoznatelné symboly ve videoklipu se jevi jako ¢inské. Celkem
jsou obsazeny v péti scénach a ve ¢trndcti zabérech. Vyhazovani ryze je tradi¢ni
soucdst ¢inské svatby, proto jsem zde ryzi neposuzovala jako prvek orientalismu,
i kdyz se samoziejmé jedna o jednu z typickych asijskych plodin. Polyka¢ ohné je
také charakteristicky pro ¢inskou spole¢nost. Dlouhé nehty jsou ve snimku rovnéz
ovlivnény ¢inskou tradici, kdy si i muzi nechdvali nartst na rukou dlouhé nehty.
Poslednim viditelnym ¢inskym symbolem je ¢ervend vlajka, kterou drzi divka na
pousti. ProtoZe je ¢ervend barva zakladni soucasti statni vlajky Cinské lidové repub-
liky, identifikuji ji jako prvek ¢inského orientalismu. Jedinym symbolem, ktery se
mi nepodaftilo ur¢it, jsou orientdlni ornamenty v poc¢ate¢ni scéné.

Zavér

Pti prvnim zhlédnuti videoklipu jsem méla dojem, Ze je v ném orientalismus vyu-
zivan hojné. Vysledky analyzy vSak ukdzaly, Ze se ze strany jeho autora ve vét§iné
ptipadil o orientalismus nejednd. Presto zde takové prvky identifikuji, jedna se
zejména o Cervenou zastavu na pousti, nazev ¢inské restaurace v ¢instiné, Cerve-
nou nasténnou malbu na zdi v pokoji divky a také bilé liceni nevésty. Snimek sice
mize piildkat vétsi zdjem posluchadii proto, ze zpiva o Ciné a vystupuje v ném
Cinanka, zimérem reZiséra ale patrné nebylo uméle vytvotit asijské prostiedi a ne-
identifikuji jej proto jako orientalismus prvoplanovy. Tento zavér vyvozuji také
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ze skute¢nosti, Ze zde prvky orientalismu nejsou piili§ frekventované a nepoutaji
tak divakovu pozornost.
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Orientalism in David Bowie’s music video China Girl

In Orientalism, we encounter common stereotypes that depict the East as an
unknown exotic landscape. However, it was more typical of pre-modern societies,
when the church greatly distorted information about the Orient, even today we are
unfortunately met with enthusiastic applause from the masses. Therefore, its forms
are various: it appears e.g. in music videos by world-famous artists. I also focus on
Orientalism in music in this paper, which concentrates on an audiovisual clone of
David Bowie’s (1947-2016) song China Girl, created in 1984. The main part in it is
played by a model of Chinese origin born in New Zealand. In addition, the video
clip captures several elements of Orientalism deliberately creating the resulting
exotic mood. This paper will therefore focus on their origin in Asian cultures,
especially China. Subsequently, I will try to find out to what extent Orientalism
is used in the music video.
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NICKI MINAJ - CHUN LI
ORIENTALISMUS V AMERICKEM VIDEOKLIPU (2018)

Kristyna Sivokova

Abstrakt: Prvky orientalismu miiZeme najit v mnoha sférach lidského ptsobeni at uz
v literatufe, vytvarném uméni, hudbé ¢i v médé. Diky stéle intenzivnéjsi globalizaci
na$eho svéta se nam dfive tak vzdaleny a nedosazitelny Vychod - Orient zadina pfi-
blizovat a jeho kultura, zvyky a rytmy pronikaji kazdym dnem vice a vice do nasich
Zivotd, a to hlavné diky médiim jako je internet, televize a radio. V poslednich letech
se prvky orientalismu zacaly objevovat také v oblastech jako je mddni a hudebni
pramysl ¢i reklama, kde na nds maji prvoplanové zaptisobit vizualné. V zapadnich
spolecenstvich jsou v8ak vétsinou zaloZeny pouze na stereotypech o orientdlnich
zemich a v podani zdpadnich umélct nemaji s realitou ¢asto mnoho spole¢ného.
V hudebnim videoklipu o bojovnici ¢inského ptivodu Chun Li, kterd je ztvarnéna
raperkou Nicki Minaj (1982), jsem se rozhodla analyzovat prvky ¢inského orien-
talismu a komparovat zapadni pojeti ¢inské bojovnice s jejim ptivodnim obrazem.

Kli¢ova slova: pop-music, orientalismus, Chun Li (2018), chinoaserie, Nicki Minaj
(1982)

Uvod
Naézev pisné a videoklipu Chun Li, ktery je pfedmétem mé analyzy, je odvozen od
jména postavy pocitacové hry Street Fighter. Jeho ustfedni postavu ztvarnila sama in-
terpretka pisné — Nicki Minaj (1982). Tato trinidadsko-americka zpévacka, raperka,
textarka a herecka, kterd si své misto v Soubyznysu vydobyla predevsim svéraznym
a rychlym stylem rapovani s rliznym prfizvukovanim, prevazné pak londynskou
cockney.! Znama je také extravagantnim stylem oblékdni, kterym rada zdaraznuje
svou postavu. V soucasné dobé je N. Minaj povazovana za svétové nejpopularnéjsi
zenskou hvézdu, které se podatilo vydobyt si slavu v zanru hip-hop i pop soucasné?
a od roku 2016 je ¢asopisem Time zafazena na zebricek sta nejvlivnéjsich osobnosti
planety.’

Zpévacka se v pisni identifikuje s legendarni Chun Li, nejlepsi bojovnici hry
Street Fighter, ktera se svou silou vyrovnd i svym muzskym protivnikim podob-
né, jako je sama raperka ve svém Zanru povazovana za nejlepsi interpretku a jeji

' [2020.06.30] Nicki Minaj. Wikipedia: en.wikipedia.org/wiki/Nicki_Minaj#Musical_style.
2 [2020.06.30] www.nytimes.com/2015/10/11/magazine/the-passion-of-nicki-minaj.html.

3 [2020.06.30] Wayne, Lil: Nicki Minaj. Time: The 100 Most Influential People: time.com/
collection-post/4298230/nicki-minaj-2016-time-100/.
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uméni tak snadno konkuruje i muzskym predstaviteltim tohoto hudebniho stylu.
Ve videoklipu pak rezisér pouziva nejriiznéj$i prvky ¢inského orientalismu s cilem
napovédét divakovi, odkud bojovnice Chun Li pochdzi. Zpévacka sama se vsak
do podoby Chun Li stylizuje jen ¢aste¢né. Muzeme se tedy domnivat, Ze pro ni
do ni stylizovat autentickym kostymem. Nutno v$ak fici, ze se interpretka preci
jen nechala ¢inskou bojovnici inspirovat a spole¢né s celou $kalou dalsich prvki
orientalismu napti¢ celym videoklipem se jeho autortim podatilo vytvorit hudebni
klip s ¢inskym nadechem.

Korpus
prvek polozky pocet vyskyti
Chunli gc\ﬂz\ér;ilfﬁpéli?ského puvodu (nazev pisné v celém videoklipu
Uder gongu ¢insky hudebni nastroj 1
tradic¢ni ¢inské znaky 17
pismo nasténny kalendar 4
tetovani s ¢inskymi znaky 26
G¢esy a vlasové | Uces niujiao cca 80
doplriky Cinské jehlice do vlast cca50
zlaty ndhrdelnik a ndusnice ve tvaru ¢inského
Sperky draka cca30
ochrana na nehty 1
asijsti bojovnici 25
lidé tanecnice s ¢inskymi ucesy 13
policisté v uniformach 21
Analyza
Chun Li

Chun Li je jedna z hlavnich postav bojové videohry Street Fighter, ktera byla vy-
tvorena japonskou softwarovou spole¢nosti Capcom v roce 1987. Jeji popularita
celosvétové rostla a spole¢né s dal$imi hernimi postavami se tak brzy stala ikonou
kybernetického svéta a oblibenym namétem komiksd, filmt, odévii a moédnich do-
plika s herni tématikou, kantonské popularni hudby ¢i kostymy fanouski cosplay.*
Chun Li byla prvni bojovnici, kterd se ve hie objevila a stala se tak prialomovou

* Ng, Benjamin Wai-ming 2006. Cosplay je zkratka pro costume play, coz lze do Cestiny

prelozit jako kostymova hra. Fanousci cosplay se prevlékaji do kostymu svych oblibenych
postav z védecko-fantatiskych filmt, anime, mangy ¢i videoher a ¢asto ji i velmi zdaftile
imituji.
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postavou v do té doby ryze muzském svété bojovych videoher. Je ¢inského pavodu
a jeji jméno lze do Cestiny prelozit jako Krasné jaro, protoze znaky v jejim jméné
znamenaji jaro (¥5 chiin) a krdsny (J 1i). Aby mohla v soubojich konkurovat zéstu-
pu muzskych protivnikd, rozhodli se tviirci hry posilit jeji fyzickou zdatnost, kterd
je potrzena i jejimi silnyma az muzskyma nohama, a uéinili z ni mistra bojového
uméni kenpd.®> Od svych osmnacti let je dastojnici Interpolu, mé proto smysl pro
spravedlnost, je ¢estnd, upfimna a bystra. Jejim nejvétsim neptitelem je M. Bison,
viidce organizace Shadaloo, ktery ma na svédomi smrt jejiho otce. Odév Chun Li
zahrnuje modré gipao® svym stfihem upravené pro realizaci bojovych technik, vy-
soké bilé boxerské $nérovaci boty, hnédé punéochy a robustni ndramky s hroty.”
Charakteristickym rysem tc¢esu Chun Li jsou ¢inské drdoly niujiao 2 fff by<i rohy,
také zndmé jako jiaoji ffi%2.8

Jak uz bylo zminéno v tvodu, podoba predstavitelky videoklipu s Chun Li sho-
duje jen ¢aste¢né. Velice vyrazny prvek, ktery se interpretka rozhodla zachovat,
jsou ¢inské drdoly niujiao, které se objevuji takika v kazdém zabéru. Naopak jeji
kostym se kromé robustnich naramki s hroty s ptivodnim odévem bojovnice vii-
bec neshoduje. Raperka pro sviij videoklip zvolila misto modrého gipaa pro ni tak
typicky a velice odvazny kostym z ¢erného latexu. V nékolika zabérech ma na sobé
interpretka $aty, které svym limeckem pfipominaji ¢erné qipao. Stacilo by pritom
pouzit modry latex misto ¢erného a kostym by byl hned autenti¢téjsi.

Uder gongu

Jiz v prvnich vtetinach klipu pouzil rezisér jako prvek orientalismu tder gongu,
jehoz zvuk mizeme v Evropé slyset jen ztidka, proto nas jeho ton okamzité prenese
do vzdaleného Orientu. Cinsky gong mél tradi¢né mnoho vyuziti. Hlésil, Ze se lod
chystd vyplout z ptistavu nebo ze vypukl pozar; v rusnych méstskych ulicich ohlaso-
val maly gong prichod prodejce s pochoutkami, naopak velky gong vzdy ohlasoval
prichod vyznamného hodnostare; v buddhistickych chramech ma gong ptilédkat
pozornost boht; v pisnich zase uréuje melodii; a praptivodné zahanél zI1¢ duchy.’
Prestoze slovo gong pochazi z Javy, kde se gongy aktivné pouzivaly od 9. stoleti,
o jejich existenci vime jiz z ¢inskych pamatek z 6. stoleti. Napri¢ Asii muzeme sice
najit velké mnozstvi riiznych druht gongt, ale v zdpadni kultufe je nejznaméjsi
¢insky gong — chau gong neboli tam-tam, ktery mizeme casto slychat v symfonic-

®  [2020.06.30] Chun-Li. Wikipedia: en.wikipedia.org/wiki/Chun-Li. Kenp je japonsky pre-
klad ¢inského quanfa %72, coz se souborny nézev pro ¢inskd uméni boje beze zbrané.

¢ Cinské damské gaty upnutého stiihu s vyssim limeckem, které vychazeji pavodné z tra-
di¢niho mandzuského odévu changpao. Jejich styl byl postupné pozménén vlivem hanské
kultury i zépadni médy, kterd ve 20. letech 20. stoleti ovliviiovala $anghajskou vyssi spole¢nost
a ta nasledné $aty gipao zpopularizovala (Yang Shaorong 2004: 8).

7 [2020.06.30] Chun-Li. Street Fighter Wiki: streetfighter.fandom.com/wiki/Chun-Li.

8 Vice viz kapitola ,,U¢esy a vlasové dopliiky.

°  Eberhard 2006: 216.
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kych orchestrech.”® Ve videoklipu je tider gongu nejen zac¢atkem pisné, ale samotny
jeho zvuk v nds okamzité evokuje myslenku, Ze se jeho déj bude pravdépodobné
odehrévat v Asii.

Cinské pismo

Soucasné s tvodnim gongem se na obrazovce objevi nazev pisné v tradi¢nich ¢in-
skych znacich a nasleduje prolog v podobé titulkii rovnéz v nezjednodusenych zna-
cich. Stavaji se tak vyraznym prvkem orientalismu, ktery ndm opét pripomene, Ze
se d¢j videoklipu odehrava na Dalném vychodg, kde se tento druh pisma pouziva.
Obecenstvo, které ma povédomi o riiznych typech znakového pisma, nebo ti, kdo
védi, ze Chun Li pochézi z Ciny, pak mohou pismo asociovat s Cinou. Pozornéjsi
divék nebo ten, kdo disponuje hlub$imi znalostmi o ¢inském pismu, pak muze zjistit,
7e se konkrétné nejednd o zjednodusené znaky: tradi¢ni znaky se v Ciné pouzivaly
priblizné do poloviny 20. stoleti, kdy v letech 1956 a 1964 postupné doslo k jejich
zjednoduseni s cilem sniZit pocet tahti znakd, sjednotit psani, usnadnit tak jejich
zapamatovani a eliminovat negramotnost. Tato reforma v$ak nebyla aplikovana v ob-
lasti Hongkongu, Macau ani tzv. Cinské republice na Taiwanu, kde se tradi¢ni znaky
pouzivaji dodnes. Ty jsou ve videoklipu pouzity patrné proto, ze pravé Hongkong je
jednim z hlavnich odbytist japonskych pocitacovych her v Asii, véetné Street Fighter,
a hongkongsti uzivatelé i umélci z ni tak postupné derivovali pop-kulturu zahrnujici
umélecka dila, komiksy, reklamni spoty, merch," hudbu i slang.? Titulky videoklipu
v tradi¢nich ¢inskych znacich tedy patrné slouzi hongkongskym divakim, zdpadnim
divakim maji alespon priblizné naznacit, odkud Chun Li pochazi a kde se tedy d¢j
klipu odehrava. Text ve znacich pak obsahuje promluvu bojovnice Chun Li pravdé-
podobné k M. Bisonovi a jeji zdznam s prekladem nasleduje:

R Chun Li

FRENE R 3R Védéla jsem, Ze prijdes.
ANFA G B X naE Né¢jak jsem védéla,

e R ze mé najdes.

ANFniE Nevédel jsi,

AR kde jsem

B R AR I IR nebo kdy se vratim,

FEAR ISP coz té dovadélo k silenstvi.

AT IR R ARG AR Maém svoje $piony, ktefi t¢ sleduji
BAFEAMEIFRIINEG  anelibi se mi, co mi hlasi.
TR ARk bl i HE A Y Myslela jsem, Ze jsi chytiejsi.

10" [2020.06.30] Gong: Musical Instrument. Encyclopzdia Britannica: www.britannica.com/

art/gong-musical-instrument.
" Merch neboli merchandise je anglické slovo oznacujici reklamni produkty s logem urcité
znamé osobnosti, hudebni skupiny, filmu, ¢i v nasem ptipadé pocitacové hry, které kupuji
zejména jejich fanousci a danou osobu, osoby ¢i prostiedi tak zdroven propaguji.

2 Ng, Benjamin Wai-ming 2006.
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PRIDAZHAITEIE 2 Musel jsi védét, Ze to je

B SR A P S strategicky navrzena budova
RAERA ajen ja mam

AL G el 1 A jeji riizové-modry obrazek.
R Piesto

PR 1 R EH ses chytil na navnadu.

Kromé titulkd se tradi¢ni ¢inské znaky objevuji ve videoklipu jesté nékolikrat
jako tetovani na paZi raperky: |77 BR{RH 7 ,Bih je vzdy s tebou.“ Akoliv je mé
Nicki Minaj jiz od svych Sestnacti let a jeho text se tedy nepoji s postavou Chun Li,
presto v tomto klipu dobfe poslouzilo jako dalsi prvek orientalismu, ktery si dokonce
opakované zaslouzil detailni zdbér. Dal$im takovym prvkem s ¢inskym pismem je
nésténny kalendéf s velkym znakem fu i ,,$tésti,” ktery se v klipu objevuje celkem
Ctytikrat. Tradi¢ni ¢inské znaky se zde objevuji celkem osmadvacetkrat a stavaji se
tak vyznamnou slozkou snimku, ktera divdka upoutd jiz v prvnich vtefinach a na-
sledné se objevuje i v pribéhu celého jeho trvani.

Ukesy

Jednozna¢né nejcastéj$im prvkem orientalismu jsou ve videoklipu ¢inské ucesy
a vlasové doplnky raperky i tanec¢nic. V jednotlivych zabérech se pak nejcastéji
Nicki Minaj objevuje s ti¢esem niujiao 4 ffi ,,by¢i rohy,“ zndmym i jako jiaoji ffi
52, zongjiao it ffi nebo zongji & %2. Jde o dva symetrické drdoly na vrcholu hlavy,
které sviraji s pésinkou ve vlasech thel asi pétactyficet stupi.'® By¢i rohy byly
puvodné ucesem ¢inskych déti bez ohledu na pohlavi: niujiao, respektive zongjiao
u chlapct, jiaoji neboli zongji divek. S vékem se hochtim zacal ¢esat jen jeden drdol
na vrcholu hlavy, zatimco dév¢atiim zistaly i nadale drdoly dva. Protoze tces svym
tvarem pfipominal ¢insky znak ya Y, zacalo se ¢inskym divkdm v puberté fikat yaji
(%2 nebo yatou Y BH."

Ve videoklipu je Ges ¢asto doplnén ji 5jehlicemi do vlasd, které slouzi k fixaci
drdolu na hlavé. V Ciné se tradiéné vyrabély z nefritu, zlata, stt{bra, slonoviny, bron-
zu nebo ze dieva, ¢asto do nich byly také zdobné vyfezavani draci, fénixové, lotosy
atd. a urcovaly socidlni status jejich nositelky, kdyz byly vysadou pouze Zeny z vyssi
spolecnosti. Jehlice se zde dale objevuji jako soucast velké skrabogky, jez na hlavé
interpretky vytvari dojem komplikovaného ucesu se stfapci a ozdobami zavé$enymi
podél obliceje — buyao 4%, ktery se ,,pti chiizi kyval,“ si ziskal svou oblibu u dvora
dynastie Tang (618-907)."* Objemné vycesané ucesy s nepohyblivymi ozdobami
tane¢nic - jingtou ¢ 5H to, co se nosi ,,na hlavé v hlavnim mésté,“ byly typické o tisic
let pozdéji za vlady posledni dynastie Qing (1644-1911).'¢ Ve videoklipu jsou zachy-
ceny priblizné 130krat a predstavuji zde tak nejfrekventovanéjsi prvek orientalismu.

13 [2020.06.30] Odango Hair. Tv Tropes: tvtropes.org/pmwiki/pmwiki.php/Main/OdangoHair.
" Yang Shaorong 2004: 21.
15 Sherrow 2006: 81.

16" [2020.06.30] Chen Dan: Chinese Hairstyles Through The Dynasties. Youtube: www.youtube.
com/watch?v=RPdC_FkOlIr0.
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Sperky

Sperky a dalsi dopliiky hraji ve videoklipu také vyznamnou roli, jelikoz v téméf
kazdém zabéru je hlavni aktérka doslova ové$ena mnozstvim blystivych predméta.
Kromé vy$e zminovanych jehlic do vlasti zpévacku zdobi nejriznéjsi skrabosky, zlaty
néahrdelnik a ndusnice ve tvaru ¢inského draka a v jednom zabéru i zlatd ochrana na
nehty, oblibena ozdoba ¢inské slechty v obdobi vlady dynastie Qing. Jelikoz $krabos-
ka patrné pochdzi z Itdlie a o jeji rozsifeni se zaslouzily zejména italské karnevaly,
miiZe pro zapadniho divaka predstavovat sice néco nezvyklého a atraktivniho, ale
do mého vy¢tu prvka orientalismu ji nezafazuji.

Zlaté $perky ve tvaru ¢inského draka

Nicki Minaj je ve videoklipu priblizné tficetkrat zachycena se zlatymi nausnicemi
a masivnim nahrdelnikem ve tvaru ¢inského draka. Na rozdil od toho, jak je drak
vnimén v Evropé, kde je symbolem nebezpeci, strachu, ¢i smrti, ¢insky drak naopak
predstavuje pozitivni vlastnosti, a je dokonce v literature popisovan jako pratelské
zvife, které slouzi lidem. Predstavuje tedy silné, genidlni a dobracké stvorent, které
se miiZze ucinit neviditelnym. Je kralem vSech $upinatych plazii a existuje teorie, Ze
jde o modifikovanou podobu ¢inského aligatora, kterému se historicky prezdivalo
bahnity drak. Podle ¢inské mytologie existuji tfi zdkladni druhy drak - long #Eje
nejmocnéjsi a obyva Nebesa, li Ii# nema rohy a Zije v ocednech, jiao ¥ je $upina-
ty a skryvd se v bazinach ¢i horskych doupatech. Atributy drak long sdili s deviti
riiznymi zvitaty: ma velbloudi hlavu, jeleni parozi, zajec¢i o¢i, kravi usi, hadi krk,
zabi bricho, kapti Supiny, jestrabi paraty a tygri tlapy. Po stranach tlamy se mu vinou
dlouhé vousy a na bradé ma bradku, kterd ukryva zativou perlu."” Jiz od obdobi vlady
dynastie Han (206 pt. n. l. - 220 n. 1.) je drak také symbolem cisafe, tj. syna Nebes.
Cisafsky znak se az do dynastie Qing skladal ze dvou draka bojujicich o perlu, drak
s péti drapy byl také symbolem cisarské moci a cisarsky trin, odév i dalsi predméty
v cisatském palaci byly také zdobeny motivy draka. Drak spole¢né s tygrem, fénixem
a ¢ernym bojovnikem - hybrid Zelvy a draka - patfi mezi siling VU % &tyti mystickd
stvoreni, kterd jsou symbolem prosperity a dlouhovékosti: drak zastupuje Vychod,
zivot a stoji v opozici k tygrovi, ktery je symbolem Zapad a smrti.'* Cifiané se po-
vazuji za potomky drak?l a sami si prezdivaji long d chuanren #11{# A ,,potomci
draka.“ V klipu predstavuji draci $perky patrné slavu, dominanci a talent.

Stru¢né se jes$té zminim o barvé $perki, kterd v ¢inské symbolice také hraje
vyznamnou roli. V Ciné se wujin 7143 ,,pét kovii“ poji s wuse T % ,,péti barvami,*
pti¢emz zlato se poji se Zlutou barvou."” Zlut4 byla pak v Ciné tradi¢né zasvécena
cisati a po mnoho staleti mohl pouze on a jeho synové nosit tuto barvu.?® V ¢inské
symbolice predstavuje slavu, pokrok a vyvoj.?! Je proto jasné, Ze $perk ve tvaru draka

7 Williams 1976: 133.
8 Eberhard 2006: 379.
1 Williams 1976: 232.
20 Tamtéz, s. 77.

2 Eberhard 2006: 402.
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nemiiZe byt ani vyhotoven v jiné nez ve zlaté barvé. Pro zapadniho divéka je tento
detail patrné nepostiehnuty, aviak Ciian by si ho jisté v§iml.

Ochrana na nehty

Tento prakticky doplnék odévu se ve videoklipu objevuje jen jednou, navic v po-
mérné kratkém zabéru. Cinsky se mu f{ka zhijiatao & 7 45 ,,nehtovy navlek® a fun-
govala jako ozdoba bohatych Ciitanty, ktera se pouzivala jiz od 7. stoleti k ochrané
dlouhych nehtti a brénila jejich zlomeni. Dlouhé nehty byly totiz symbolem bohatstvi
a spolecenského postaveni, protoZe ten, kdo je mél, nemusel pracovat rukama. Stal se
proto vysadou §lechty a bohatych Cifiant: dlouhé $tihlé nehty u zen byly erotickym
fetiSem, u muzu se o¢ekavaly nehty kratsi, ale nékteti si nechavali nartst dlouhy
nehet na mali¢ku. Ten dodnes v Ciné symbolizuje moc a bohatstvi. Citané véfili, ze
kdyz se muzi jeho dlouhy nehet zlomi, brzy zemfe.”> Ochrany na nehty se vyrabély
ze zlata, stfibra, bronzu nebo pozlaceného kovu, byly zdobené perlami, drahymi
kameny nebo barevnym pefim lednacka a jejich délka byla od trech do patnacti
centimetr(l. Mohly se nosit bud pouze na jedné ruce, nebo na obou, coz jesté vice
posilovalo spolecensky statut jejich nositele. Zpravidla pak zdobily jen dva prsty
jedné ruky, vétsinou malicek a prstenicek, jinak by totiz svému majiteli zptisobovaly
zna¢né potize cokoliv uchopit. Prakticky doplnék se tak postupné transformoval
v dekorativni a nejvétsi popularity doséhl pravdépodobné za dynastie Qing, kdy jej
zname z obrazi cisafovny Xiaomucheng (1781-1808), manzelky cisafe Daoguanga
(1782-1850, vladl od roku 1820). Velmi casto jej pak vidime na podobiznach a fo-
tografiich cisafovny vdovy Cixi. Je vSak mozné, ze se téil velké oblibé uz i dfive, ale
protoze byl povazovan za vSedni doplnék pouzivany kazdy den, nebyl na dfivéjsich
portrétech zachycen: Zeny byly totiz malovany v chaofu B /il ,,dvorském rouchu,*
které byly nejformalnéj$im druhem odévu.® Ochrana na nehty funguje ve video-
Kklipu jako dalsi prvek orientalismu, ackoliv s postavou Chun Li nesouvisi, protoze
ji sama nikdy nenosila.

Lidé

Herci ve videoklipu jsou kromé N. Minaj, bud Asiaté, nebo maji uces ¢i kostym,
ktery v nas jejich ptivod evokuje. V prvni fadé se jedna se o policisty, kterym je jasné
vidét do tvare a mizeme tedy rozeznat, Ze jsou z Asie. Kromé toho maji na sobé
odévy, které pripominaji uniformy Cinské lidové osvobozenecké armady v letech
1996-2015%* barvou, knofliky ke krku a ¢ervenou hvézdou nad kéiltem cepice. Dale
zde vystupuji tanecnice, kterym sice do tvare vidét neni, zato ale maji ucesy v ¢in-
ském stylu, o nichz jsem se zminila jiz vySe. V neposledni radé zde vystupuji muzi,
kteti predvadéji druh asijského bojového uméni: maji na sobé tradi¢ni japonské
kalhoty hakama s vysokym pasem a $irokymi nohavicemi, vale¢ny klobouk dzingasa
a masku, kterd také ndpadné pripomind masku menp6 - nedilnou soucast brnéni.

22 Eberhard 2006: 122-123.

# [2020.06.30] Nail Guards. Guzhuang Heaven: guzhuangheaven.tumblr.com/post/

182597279835/ can-you-possibly-explain-nail-guards-to-me-or.

2% [2020.06.30] Chinese Army Uniform In 100-Years (First Edition). Youtube: www.youtube.
com/watch?v=SPG5W1bGAeM.
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Uniformy a tcesy, které se v klipu objevuji priblizné ¢tytiatficetkrat, mizeme tedy
oznacit za piivodné ¢inské prvky orientalismu. V ptipadé bojovniki sice neodkazuji-
ci piimo na Cinu, ale protoZe jsou si ¢inska a japonskd kultura v mnohém podobné,
1ze tici, ze i oni pomdhaji uspokojivé navodit orientdlni atmosféru.

Zavér

V analyze se mi podatilo identifikovat nemadlo prvki ¢inského orientalismu, kte-
ré zdatile vytvari ,,asijskou” atmosféru videoklipu. Kromé tivodniho gongu a na-
slednych titulkd v tradi¢nich ¢inskych znacich, si zde miizeme v§imnout tGcestl,
$perki v podobé ¢inského draka, jehlic do vlast ¢i ochrany na nehty. Dal$imi jsou
bojova uméni a odév vale¢nika, ackoliv nelze presné charakterizovat, zda se jedna
o ¢inské vlivy. Primérny zapadni divék ale ¢inské a japonské bojovniky nerozlisuje.
Diky tomu, Ze se jednotlivé orientalizujici prvky ve videoklipu mnohokrat opakuji,
nés rezisér snimku pomysIné prenasi do Ciny a vytvotit pisni o Chun Li néleZitou
atmosféru. Pojeti postavy samotné v klipu v§ak harmonii tohoto obrazu narusuje:
trinidadsko-americka raperka mtiZe jen stézi predstirat, Ze je bojovnici ¢inského
puvodu. Bez chyby neni ani jeji kostym. Z ptivodniho odévu Chun Li ztstaly za-
chovany pouze mohutné naramky s hroty, které jsou ale ve snimku naopak velmi
frekventované. K vytvoreni pomérné vérného obrazu Chun Li by pritom bylo byvalo
stacilo vyménit cerny latexovy odév za modré gipao a obout ji do vysokych bilych
$nérovacich bot. Videoklip by pak pisobil mnohem autentic¢téji a urcité by si ziskal
i oblibu vétsiho poctu divakd, zejména téch, kteti ji jiz znaji ze hry Street Fighter.
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Nicki Minaj - Chun Li: Orientalism in the American Music Video

Elements of Orientalism can be found in many spheres of human activity, whether
in literature, fine arts, music or fashion. Thanks to the increasing globalisation of
our world, a distant and unattainable East — Orient is beginning to get closer. These
cultures, customs, and rhythms penetrate more and more into our lives every day,
mainly through media: Internet, television and radio. In recent years, Orientalism
elements have also begun to appear in fashion and music industries and advertising,
where they are primarily intended to impress us visually. In Western communities,
however, they are mostly based only on stereotypes about Oriental countries, and
in the performance of Western artists, they often have little to do with reality. In the
music video with the Chinese warrior Chun Li, portrayed by rapper Nicki Minaj
(1982), I decided to analyse Chinese Orientalism and compare the Western concept
with her original image.

Key words: pop-music, Orientalism, chinoaserie, Chun Li (2018), Nicki Minaj (1982)
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ORIENTALISMUS VE FILMU KARATE KID (2010)

Vendula Razi¢kova

Abstrakt: Hlavnim hrdinou amerického filmu Karate Kid (Harald Zwart, 2010) je
dvanactilety Dre Parker - Jaden Smith (1998), ktery se musi se svou matkou pre-
stéhovat z Detroitu do Ciny, kde ma s navazovanim piatelstvi se svymi vrstevniky
velké problémy, protoze si na néj zasedne parta kluku ze skoly. Nakonec se ale sblizi
se svou spoluzackou Mej-jing, jejich pratelstvi v§ak narazi na bariéru odli$nosti mezi
obéma geograficky tak vzdalenymi kulturami. Také se u pana Chana, kterého hraje
Jackie Chan (1954), u¢i tradi¢nimu ¢inskému kung-fu. A¢koliv pred svétem taji, ze
je mistrem tohoto bojového umeéni, za¢ne Dreho trénovat na nadchézejici turnaj,
ve kterém bude bojovat se silnymi soupefi ze své $koly. Ve snimku jsou pouzity
rizné prvky, které nam pomahaji pochopit, jak americti tviirci interpretuji ¢inskou
realitu. Cilem tohoto prispévku je proto hledat v ném a hodnotit stopy orientalismu.

Kli¢ova slova: orientalismus ve filmu, Karate Kid (2010), Cina, chinoiserie, bojova
uméni

Uvod

Podle teorie orientalismu Edwarda Saida pfedstavuji Zapad a Vychod rtizné formy
moci: Okcident fidi a Orient je fizen, protoZe Zapad je mocnéjsi nez Vychod. Za-
padni svét povazuje za spravné vést orientalni spole¢nosti, §ifit v nich své vlastni
myslenky bez ohledu na jejich mistni i o nékolik tisicileti delsi tradici:' typickym
piikladem je $ifeni tzv. demokracie podobné, jako Portugalci a Spanélé stejné bez-
ohledné obraceli od 15. stoleti obyvatelstvo svych kolonii ke ktestanstvi. Cina je
soucasti Orientu a Gspésny americky film Karate Kid (2010), ktery svym tviirciim
vydélal celkem vice nez tfi sta miliont dolart,? je ptikladem zdpadniho pohledu
na tuto vychodni velmoc. Za prvni vyznamnou nesrovnalost povazuji uz samotny
nazev snimku, kdyZz md ve svém nazvu sice japonské bojové uméni, ale odehrava se
v Ciné. Pro¢ se tedy nejmenuje Kung-fu Kid?* Tento piispévek se ale zabyvé i dal$imi
priklady rozport mezi licenim ¢inské reality a jeji skute¢nou podobou.

! Said 2008.

2 [2020.08.13] The Karate Kid. Box Office Mojo. web.archive.org/web/20170908061232/
http://www.boxofficemojo.com/movies/?page=main&id=karatekid2010.htm

*,Divod, pro¢ se film jmenuje Karate Kid, je ten, Ze si Dre na za¢atku filmu mysli, ze se

zvladnutymi zédklady karate ma $anci proti $kolnim rva¢am,“ fika producent Ken Stovitz.
»Ale v Ciné ovladaji kung-fu i déti a jsou na néj odborniky. TakZe pokud chce Dre preit,
musi se kung-fu naudit také.“ [2020.08.14] Karate Kid: Zajimavosti. Kinobox: www.kinobox.
cz/film/125384-karate-kid/zajimavosti.
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Zobecnéni korpusu
téma subtéma pocet scén cetnost
) mluvend ¢instina 10 15
¢insky jazyk N
Cinské pismo 12 12
¢inské kulturni ¢ervené lampion
symboly piony
vlajka
jidelni halky 6 1
drak
monada
bankovani
¢inské budovy
architektura chrdmy 8 9
americky hotel Beverly Hills
sochy
L nadoby 5 5
¢inské uméni
hudba
stinové divadlo 1 1
Cinska 4 5
bojova uméni japonska 1 1
tanec s kobrou 1 1
emoce respekt a Ucta 3 5
L tradicni ¢insky odév 6 6
obleceni — -
jehlice do vlasti 1 1
L o exteriér 4 5
¢inské prostfedi —
interiér 6 6
Asiaté Cinani 3 3
5 ¢inské nudle
jidlo T 3 4
(kolacky Stésti)
Analyza
Cinsky jazyk

Nejcastéji se ve filmu mizeme setkat s mluvenou i psanou ¢indtinou, zapisovanou
nicméné tradi¢nimi nezjednodusenymi znaky a jeji zdznam tak tedy nebere v potaz
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reformni sili Cinské lidové republiky v poslednich asi sedmdesati letech. Cinské
znakové pismo je jednim s nejstar$ich pisemnych systémt, a ackoliv zatim neni
nejstar$im pismem svéta, je soucasné i jedinym ze ¢tyf pisem velkych starovékych
civilizaci, které se pouziva dodnes. Jsou z néj navic odvozeny pisemné soustavy mj.
i Vietnamu, Koreje a Japonska.*

Pozitivni skute¢nosti bezpochyby je, Ze se jak Dre tak jeho matka snazi mluvit
¢insky. Na druhou stranu si americky chlapec mysli, ze kazdy Citian na svété mluvi
standardni ¢instinou® - v takovém nazoru je podle mé mozné identifikovat jasny
prvek orientalismu. Podobné negativné vyzniva Dreova snaha mluvit ¢insky za ka-
zdou cenu:® chce na Mej-jing zaptisobit, ale jeho $patnd vyslovnost funguje spise
kontraproduktivné tak, ze mu divka radéji odpovida anglicky, protoze samoziejmé
predpoklada, ze ¢insky by ji nerozumél. Anglicky mluvi Dre i s panem Chanem,
ktery ji ale se silnym prizvukem ¢asto proklada ¢inskymi slovy. Chlapcova neznalost
je pak mozné chapat i jako zamér tviircti filmu vytvorit v zavéru filmu kontrast s jeho
tvodem: zatimco na za¢atku byl Dre vici Cifiantim kriticky, nakonec, kdy? je 1épe
pozna, se snazi o vétsi objektivitu.” Prvek orientalismu je patrny i ve scéné, kdy chla-
pec s prekvapenim sleduje v ¢inské televizi americky serial Sponge Bob and Square
Pants®: ptedstava, ze se v Ciné promitaji jen ¢inské filmy, je piezitkem z doby pied
Ctyticeti a vice lety a neodpovida tak redlnému obrazu naseho moderniho globali-
zovaného svéta. Zneklidnujici je nicméné i skute¢nost, ze zatimco v ¢inské televizi
divék casto sleduje i americké filmy, ve vysilani na Zapadé se ¢inské snimky objevuji
opravdu jen velmi ztidka.

Cinské kulturni symboly

Cervené lampiony, drak, monada nebo baiikovani jsou typickymi ikonami ¢inské
kultury. Na lampiony se dfive psaly reklamy ¢i modlitby, dnes jsou ale voimany jako
symbol plodnosti a funguji téZ jako ukazatele cesty pro o¢ekavané hosty.’ Drak je
»kralem® ¢inskych mytickych zvirat, kterému dfivéjsi generace projevovaly bezmala
stejnou tUctu jako cisafi. Zatimco v zdpadnim svété jsou postavami negativnimi,
Cinané je povazuji za clovéku pratelska stvoteni s uzasnymi schopnostmi.'* Monada
znazornuje dvé protikladné sily, které se nachdzeji vSude ve vesmiru. Jeji zdporna ¢ast
jin predstavuje temnotu a Zenskou slozku, zatimco kladny jang reprezentuje svétlo
a muzsky prvek. Na Zapadé je mylné povazovana za ekvivalent dobra a zla z nasich

v

pohadek. Nicméné ¢inské nahlizeni na né odkazuje jako na neoddélitelné ¢asti celku,

4 Kane 2009: 96-97.

®  Karate Kid [00:04:35].
6 Tamtéz [00:15:55].

7 Tamtéz [01:48:50].

8 TamtéZ [00:10:26].

®  Eberhard 2001: 131.

10 [2020.08.13] Qian Jing: The Relation between Language and Culture. Proceedings of

the Multidisciplinary Academic Conference 2018: web.a.ebscohost.com/ehost/pdfviewer/
pdfviewer?vid=3&sid=ea4e287c-96e2-410f-813a-ad4aa4376633%40sdc-v-sessmgr01.
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kde jedna bez druhé nemtize sama existovat.'! Banitkovani neboli vakuoterapie je jako
jedna z lé¢ebnych metod tradi¢ni mediciny také ptivodem z Ciny, ale pouzivala se
i v Mezopotamii, Egypté, Indii a ostatné také ve sttedovéké Evropé. Pti jeji aplikaci
je mala ¢ast pokozky podrobena prostfednictvim sklenénych banék podtlaku. Ty
jsou pak obvykle ponechdny na misté pét az patnact minut a pouziva se jich jako
lokalni anestetikum pfi revmatismu, bolestech kloubi, zad, hlavy, astmatu, cévnich
i organovych chorobach.'

V jedné scéné se pan Chan pri tréningu oviva véjifem." Ten je nejen povaZovan
za modni doplnék, ale ma také své praktické vyuziti. Plivodné se véjife pouziva-
ly k rozdmychéni ohné, odhdnéni hmyzu nebo jako zbran bojovych uméni. Prvni
zminky o véjitich pochdzeji z Egypta, Indie a Babyldnie, ale jejich uzivani zapustilo
hluboké koteny také v Cing, Vietnamu, Koreji a Japonsku, Recku & Italii."
Architektura
Protoze se natacelo v Ciné, je ¢astou kulisou déje ¢inska architektura, at uz se jedna
o Velkou ¢inskou zed, Olympijsky park v Pekingu, branu Nebeského klidu ¢i Zaka-
zané mésto. Stavby reprezentuji také altany a chramy. Jedna z ¢inskych budov, patrné
hotel prevazné pro cizince, je zfejmé pod vlivem Zapadu pojmenovana Beverly Hills
Luxury Apartment.'* Naivni je také chlapcova piedstava, ze v Ciné existuje jen tra-
di¢ni architektura,' ktera pravé souvisi se zapadnim pohledem na Orient jako slaby,
nerozvinuty, upadkovy a proto snadno ovladatelny svét. S takovymi predsudky je
pro néj moderni ¢inské stavebnictvi samozrejmé prekvapenim.

Cinské uméni

Do této kategorie se fadi umélecké predméty, hudba a tanec. Jmenovité se jedna
naptiklad o ¢inskou keramiku ¢i sochy. Ve zvukovém pozadi mnoha scén je jako
kulisa pouzita ¢inska tradi¢ni hudba. S hudbou, tentokrat vsak evropskou souvisi
Dreova konverzace s Mej-jing, kdy divka poslouchd skladbu némeckého hudebni-
ho skladatele J. S. Bacha (1685-1750) a Dre tuto jeji ¢innost glosuje slovy: ,,Bach?
Tu skupinu poslouchdm v jednom kuse.“” Ukazuje se tedy, Ze zatimco Cifiani nas
znaji, my Okcidentdlci toho o své vlastni kultufe ¢asto mnoho nevime. Daldi prvek
orientalismu se objevuje ve scéné, kdy Mej-jing predvadi moderni tanec s dopro-
vodem popové skladby Poker Face americké zpévacky Lady Gaga (1986).'8 Dre je

' [2020.08.13] Jin a Jang. Wikipedia: https://cs.wikipedia.org/wiki/Jin_a_jang.

[2020.08.13] Cupping Therapy. WebMD: www.webmd.com/balance/guide/cupping-
therapy#1.

13 Karate Kid [00:59:22].

4 [2020.08.13] V&jit. Wikipedia [online] [cit. 2020-08-13]. cs.wikipedia.org/wiki/V%C4%-
9Bj%C3%AD%C5%99.

15 Karate Kid [00:07:10] - matka: ,,Koukni na to Drei, Beverly Hills... Tam jsme vzdycky chtéli
bydlet!“ Dre: ,No jo, ale v tom opravdickym.*

12

1° Tamté? [00:03:55] - Dre: ,Mami, koukni... V Ciné je viechno stary... Stary domy, stary
parky, lidi taky. Hele, tomu je nejmin 400 let.“

17 Tamtéz [00:16:10].
18 Tamtéy [01:30:02].
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jeji kreaci velmi prekvapeny, Citané na néj do této doby ptsobili upjaté az chladné,
a tady konecné ze své kamaradky vycitil silné emoce. Ve filmu se také objevuje
scéna se stinovym divadlem,” jehoZ vznik se datuje do pravéké Indonésie, Ciny,
respektive Indie. Vétsinou zachovanych her vypravi ptibéhy z legend, ndrodnich
epost ¢i déjin dané zemé.?

Bojova uméni

Nejcastéji je ve filmu pochopitelné zobrazovano ¢inské bojové uméni kung-fu. Na
stereotyp, kterého by bylo vhodné se spi$e vyvarovat, ukazuje Dreova konverzace
s matkou, kdy ji oznamuje, Ze ho pan Chan bude u¢it kung-fu. Kdyz se tomu podivi,
protoze ho mé za opravéte, hoch kontruje: ,,Jsme v Cing, tady to umf kazdy.“>' Pan
Chan u¢i chlapce moudrosti a pouzivani kung-fu pouze k obrané, nikoliv utoku.
Opakem takového ptistupu je postoj mistra skoly bojujicich drakd, s jehoz ¢leny
ma v zavéru filmu zmérit v ramci turnaje své sily Dre, ktery vede své svéfence tak,
Ze jsou apati¢ti k bolesti druhych i sebe sama, neznaji slitovani a jejich soupet proto
musi trpét. Kung-fu je podle pana Chana soucasti lidské prirozenosti, coz dokazuje
Dreovi pozadavkem na to, aby si stale dokola vésel a sundaval bundu. Ve filmu se
déle vyskytuje i stinovy box tchaj-ti ve své varianté s véjitem i bez néj. Casto jej na
vefejnych prostranstvich provozujf zejména starsi Ciiané, kdyz tak ptispivaji k péci
o své zdravi. Ve filmu si také mizeme v§imnout brazilského jiu-jitsu a capoeiry.
Kromé toho vidime ukazky boje holi a tanec s kobrou, ktery je ptivodem z Indie ¢i
z Arabského poloostrova.

Emoce

Vétsinou je projevuje americky chlapec, zatimco Cifiané se jsou emoéné chladni
a své city vétsinou neprojevuji. Pfikladem je scéna, kdy Dre fika panu Chanovi, Ze
ho ma rad, ten ale jen nehybné stoji a slovné ani svym jednanim nereaguje,” coz
lze povazovat za typicky projev ¢inské mentality. V dalsi scéné poté, co Mej-jing
vystoupi na talentovych zkouskach, hoch jako jediny z jejich posluchaci za¢ne tles-
kat, kdyz ¢inské publikum zistava vici jejimu vykonu zcela chladné.” Aby tviirci
zmirnili jednobarevnost pristupu, kdy Americané projevuji své city az prili§, zatimco
Citlané je neprojevuji viibec, coz pochopitelné neadekvatné odraZi realitu, v jedné
ze zavére¢nych scén pan Chan chlapce obejme* a tak projevi své emoce. Také po
finale turnaje, se v panu Chanovi zraci pycha na svého zaka. Kone¢né v zavéru fil-
mu?® predava nejsilnéjsi Dretv souper turnajovou trofej, ¢imz mu a jeho mistrovi
projevuje uznani a respekt. Je samoziejmé otazkou, zda by mu ji jako porazeny sveétil
s pokorou a smévem i ve skute¢nosti.

19 Tamtéz [01:08:52].

2 Vajdikova 2017: 21.

21 Karate Kid [00:55:09].
2 Tamtéz [01:26:45].

2 TamtéZ [01:34:05].

2 Tamtés [01:48:18].

% Tamtéz [02:13:05].
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Obleceni

Jedna se predevsim o tbory pro cvi¢eni kung-fu a stinového boxu. Také si mizeme
v$imnout $kolnich uniforem, ve kterych chodi Zaci do $koly o svatcich. V jedné
z Givodnich scén? si ji Dre jako jediny oblece hned prvni den v nové $kole. Tim ale
hoch vlastné projevuje svou ochotu ptizpusobit se novym vécem, nechat se ovlivnit
vychodni kulturou a jejimi zvyky. Cinskou médou je ovlivnéna i Dreova matka, kdyz
si na sebe oblékne tradi¢ni $aty ¢chang-$an, které jsou ale u nas zndméjsi jako ¢chi-
-pchao:? tésné priléhavé saty mandzuského ptivodu s vysokym limeckem a bo¢nimi
rozparky sahajicimi az ke stehnim. V dnes$ni dobé se jejich suknice, kterd ptivodné
sahala az ke kotnikim, zkracuje ke kolentim i vy$e, ale elegance zenské postavy
1épe vynikne v dlouhém ¢échi-pchau.?® To, Ze si je chlapcova matka ve svate¢ni den
oblece, dokazuje, Ze i ona se dokaze a chce se ptizpusobit ¢inskych zvykim a tra-
dicim. Pri tanci s kobrou si dédle miizeme pov§imnout jehlic do vlas,? které maji
velmi dlouhou historii, a uzivé se jich jiz nékolik tisicileti. Byly sice nalezeny uz ve
starém Egypté, Recku i v Rimé, ale nejvétsiho rozmachu se jim dostalo na Délném
vychodé, zejména v Ciné a Japonsku, kde jich ¢asto spole¢né s ozdobami kanzasi
ve tvaru kvétin pouzivaly gejsi — jejich tvar a barva se ménila v zavislosti na ro¢nim
obdobi. V Ciné se jehlice nosi jiz od dynastie Sang (21046 pf. n. L) a jsou vyrabéné
z riznych materiald jako je napt. dfevo, slonova kost ¢i kov.*

Cinské prostiedi

Zahrnuje venkovni prostory i interiéry: exteriéry velice ¢asto zachycuji ¢inskou ar-
chitekturu. Kromé nejraznéjsich budov zde ale vidime i ru$né ¢inské ulice, klidné
parky vhodné pro aktivni i pasivni odpocinek, venkov a v neposledni radé také ¢in-
skou ptirodu. V ulicich se také znovu setkavame s kulturnimi symboly, napt. s lam-
piony ¢i statnimi vlajkami, s ¢inskym znakovym pismem na népisech, reklaméch,
cedulich nebo plakatech. Kulisa vnitfnich prostor je vyuzita mj. pro Dretiv trénink
u pana Chana doma. V téchto scéndch si jisté pov§imneme dal$ich kulturnich sym-
boli ,,zemé Stredu, jako je porcelan a keramika, nabytek, znovu i lampidny, ¢inské
znaky atd. Zabéry z interiéru zachycuji také vybaveni ¢inského hotelu, $koly nebo
venkovni vyzdobu u pilezitosti ¢inského svatku. Takovy obraz Ciny na mé zaptisobil
pozitivné v tom smyslu, Ze se jednd o prijemné misto k zivotu i bydleni. Tim ame-
ri¢ti filmari prokazali svému konkurentu vlastné velikou sluzbu, kdyz bezpochyby
motivoval fadu zahrani¢nich turistt k jeji navstéve.

% Tamtéz [00:23:03].
Y Tamté? [01:03:53].
2 Ptikladem nekorektniho az lascivniho ptistupu k zobrazované skute¢nosti v oblasti oblékén{
miuize byt napt. americka zpévacka Kacey Musgraves (1988), ktera prezentovala na socialnich
sitich vlastni fotografie v tradi¢nich vietnamskych Satech ao-zai bez kalhot: [2020.08.13]
edition.cnn.com/style/article/kacey-musgraves-ao-dai-intl-hnk-scli/index.html.

2 Karate Kid [01:19:46].

*[2020.08.14] Behind the Design: Yun Boutique Chinese Hair Sticks. Yun Boutique

2017 www.yunboutique.com/blogs/behind-the-design/72790085-behind-the-design-yun-
boutique-chinese-hair-sticks
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Asiaté

Vzhledem k vy$e nastinénému tématu filmu je zjevné, Ze naprosta vétsina v ném
vystupujicich Orientalcd jsou Cifiané: pan Chan, kamaridka Mej-jing, Dreovi spolu-
Zaci, cvi¢enci v parku nebo protivnici a obecenstvo v hledisti na turnaji v samotném
zavéru filmu. V nékolika zdbérech vsak miizeme o piivodu Asiati polemizovat: o ne-
-Cinany se miiZe jednat naptiklad na kulturnich pamatkéach, v letadle, na ulicich,
v restauracich, ndrodnost je spornd i u ucastniki oslav ¢inského svatku apod. Jak
ostatné dokazuje mj. i ,dokumentarni detektivka“' o ukradeném ¢inském kufru
v Evropé — Ztracend dovolend (Lucie Kralova 2006) - je i pro Cifiany samotné ¢asto
tézké rozpoznat, zda se jedna o jejich vlastni krajany ¢i nikoliv.

Jidlo

Ackoliv tvori nedilnou soucast zejména ¢inské reality a jeden - ale nikoliv jediny -
z jejich vyznamnych kulturnich symbold, neni ve filmu zobrazovano casto. Je vzdy
doprovazeno jidelnimi htlkami, jejichZ pouzivani rovnéz ¢ini Dreovi na zacatku
potize. Ddle zde miizeme vidét ¢inské nudle ¢i pouli¢ni stankovy prodej jidla.*
Usmévna je scéna, kdy matka sdéluje Dreovi, Ze kolacky $tésti nepochazeji z Ciny,
protoze vznikly v Kalifornii, jako ¢asto podavany dezert v ¢inskych restauracich dnes
uznejen v USA. Je v nich zapeceno ¢inské ,moudro” s prekladem nebo $tastnd Cisla,
na néz je vhodné vsadit v loterii.**

Zaveér

Cilem tohoto ptispévku bylo analyzovat, jak tvirci filmu Karate Kid, ktery natécela
americka produkce v Cing, interpretuji zahrani¢nimu obecenstvu ¢inskou kulturu.
Bez detailni analyzy prvka orientalismu jsem predpoklddala, Ze véechny redlie budou
samoziejmeé ¢inské. Skute¢nost zohlednéna ostatné i v analytické ¢asti tohoto textu
nicméné tento predpoklad nepotvrdila. Nékteré aspekty, jmenovité témata jako je
napt. obleceni, jazyk, bojovd uméni, kulturni symboly, jidlo apod., jsou vétsinové
¢inské. Dalsi atributy snimku nalezi jinym kulturam. Inspirativni je bezpochyby
zamér tviirci komparovat Zapad a Vychod, pfitom nejmarkantnéjsim takovym po-
kusem jsou emoce, které Okcidentélci vétsinové vyjadruji, ale Orientélci je povazuji
za projev nedostatecné sebekontroly jedince. Pravé komparace by také mohla tento
prispévek posunout hloubéji k odhaleni vnitfni struktury a hierarchie problému
orientalismu v americkych filmech: v roce 1984 natocil rezisér John G. Avildsen
stejnojmenny snimek — a v letech 1986 a 1989 jej doplnil jesté dvéma pokracovanimi
- s Ralphem Macchio (1961) a Norijuki ,,Patem® Moritou (1932-2005) v hlavnich
rolich. Podobna déjova linie k pouziti takové metody vyslovené vybizi.

1 [2020.08.14] www.csfd.cz/film/232959-ztracena-dovolena/prehled.
3 Karate Kid [01:24:22].
B Tamtéz [01:24:24].

3 [2020.08.14] Mikkelson, Barbara: Did Winning Lottery Numbers Come from a Fortune
Cokie? Snopes 2006: https://www.snopes.com/fact-check/fortune-cookie-fortune/.
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Orientalism in the movie Karate Kid

The protagonist of the American movie Karate Kid (Harald Zwart, 2010) is 12-year-
old Dre Parker - Jaden Smith (1998), who has to move with his mother from Detroit
to China. He has great difficulty making friends with his peers because a bunch
of boys from school bully him. Eventually, he becomes close with his classmate
Meiying, but their friendship encounters a barrier of difference between the two
geographically distant cultures. Mr. Han, portrayed by Jackie Chan (1954), teaches
him Chinese kung fu. Although he hides from the world that he is a master of this
martial art, he starts training Dre for the upcoming tournament, in which he will
fight strong opponents from his school. Various elements are used in the film to help
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us understand how American artists interpret Chinese reality. The aim of this paper
is therefore to search in it and evaluate traces of orientalism.

Key Words: Orientalism in film, Karate Kid (2010), China, chinoiserie, martial arts
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Eva Kit Wah Man:
Issues of Contemporary Art and Aesthetics
in Chinese Context.
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Klaudia Durajkova

Publikdcia s nazvom Issues of Contemporary Art and Aesthetics in Chinese Context
vysla v roku 2015, ako stcast kniznej série vydavatelstva Springer, obsahujtce;j tituly
zaoberajuce sa problematikou su¢asného ¢inskeho umenia, s ciefom prostrednictvom
suboru komparativnych a pripadovych $tudii analyzovat vybrané otazky z oblasti
umenia a estetiky v ¢inskom kontexte.

Kniha si predkladd za ciel pozorovat akym sposobom sa politické, kultarne, eko-
nomické a spolo¢enské zmeny, odohrévajtce sa v Cine poslednych niekolko de-
satroci, odrazili na tamojsej estetickej tedrif a vo vytvarnom umeni. Jadro diela tvori
viacero $tudif zaoberajucich sa niektorymi problematickymi aspektmi si¢asného
umenia a estetiky, pricom ich spolo¢nym rysom je autorkina snaha o porovnanie
zapadného a ¢inskeho hladiska, a ndjdenie pripadnej paralely. Kniha okrem toho
obsahuje aj state analyzujtce konkrétne pripady, ktoré reflektuji problematiku pre-
dostrett v ramci jednotlivych studii.

Autorkou diela je profesorka Eva Kit Wah Man pdsobiaca na Hongkongskej bap-
tistickej univerzite, pricom medzi jej hlavné vyskumné zaujmy patria komparativna
a feministicka estetika, neokonfucianska filozofia, a genderové a kultdrne stadid, ¢o
sa ostatne odraza aj na tematickom zamerani knihy, a spdsobe nazerania na problé-
my, ktorymi sa v nej zaobera.

Publikdcia pozostava z uvodu a dvanastich kapitol. Tie maja charakter svojbyt-
nych $tudii, pricom kazda z nich je ukonéend samostatnym supisom literatdry, obsa-
hujicom jednako diela ¢inskych, ako aj zahrani¢nych badatelov. Prvé $tyri kapitoly
predstavuji na kompara¢nom pristupe zalozené teoretické pojednania o povode
a charaktere estetického prezivania, a illohe jednotlivych jeho zloziek. Predmetom
druhej kapitoly, zaradenej v knihe ihned po uvode, je otazka povahy, funkcie auto-
ra a literarneho diela, z estetického a filozofického hladiska, v ponimani myslitelov
Serena Kierkegaarda a Liu Xieho. Po nej nasleduju $tidia zaoberajtca sa vznikom,
a moznostou renovovania estetického zazitku, a kapitola venovana vztahu medzi
umeleckym objektom a jeho recipientom.

Vo vyssie zmienenych stadiach sa autorke vdaka vzdjomnému prepojeniu na
prvy pohlad nie vzdy stvisiacich ideovych konceptov, podarilo predostriet niekolko
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pomerne zaujimavych postrehov tykajicich sa ¢inskej a zapadnej estetickej filozofie,
a zaroven poukdzat na niektoré zasadné otazky prameniace v prehodnocovani jej
tradi¢ného chdpania v si¢asnom obdobi, a podnietit tak ¢itatela k dal$im avaham
o danej tematike.

V piatej kapitole sa autorka venuje konfucidanskemu chépaniu esteti¢na ako pre-
javu moralnych hodndt autora, a potencidlnemu prinosu tohto modelu vo femi-
nistickej estetike. Problematikou Zenskej tvorby a feminizmu v ¢inskom umeni sa
Man zaoberala aj v niekolkych dal$ich $tudiach, medzi inymi napriklad v monografii
Bodies in China: Philosophy, Aesthetics, Gender, and Politics z roku 2016. V ramci
tu predstavovanej publikacie sa na tuto tému sastreduje aj deviata kapitola, kde st
uvahy autorky navyse podopreté rozborom tvorby hongkongskych umelkyn, ¢o je
Ziadticim sa doplnkom k prevazujicim teoretickym pasdzam.

Hlavnou témou $iesteho oddielu knihy je ¢inske tuSové umenie. Autorka tu naj-
skor analyzuje filozofické vychodiska vlastné historickej forme tusovej malby, a na-
sledne sa zaobera jej chdpanim a uplatnenim v su¢asnym umeleckych diskurzoch.
Co je esenciou tuSového umenia, a ¢i ma byt brané len ako ur¢ité médium, alebo ho
mozno vnimat aj v §irSom zmysle slova, ako nieco vlastné ¢inskej kulttre bez ohladu
na umeleckt formu, st niektoré zo zasadnych otdzok nastolenych v tejto kapitole.

V strede zdujmu nasledujucich $iestich kapitol st rézne aspekty hongkongské-
ho vytvarného umenia v kolonidlnom a post-kolonidlnom obdobi, a jeho dopad
na proces konstruovania hongkongskej identity. Autorka tu predostiera pohlad
na vyvoj hongkongskej umeleckej scény, a postupne analyzuje jej ideové pozadie,
i faktory podielajtice sa na jej utvarani. Jednotlivé studie sa pritom opét vyznacuju
interdisciplinarnym pristupom, a snahou o zasadenie skiimanej problematiky do
$irSieho kontextu. Zna¢na cast priestoru je navy$e venovana popisu tvorby miest-
nych umelcov, popripade celych umeleckych vystav, a to jednak z formélneho, ako aj
z spolocenského a kulturneho hladiska. Za velmi podnetné mozno povazovat pasaze,
v ktorych sa Man zaobera postavenim hongkongského umenia na poli ¢inskej ume-
leckej tradicie. Obzvlast zaujimava je desiata kapitola, kde autorka skima aku ulohu
zohravali oficidlne umelecké institucie pri formovani hongkongskej identity v ¢ase
kultarneho a politického antagonizmu kolonidlneho a post-kolonialneho obdobia.

Posledna kapitola knihy je venovand vytvarnej metéde moxie, spocivajicej
v imitovani diel predchodcov za u¢elom osvojenia si vytvarnej techniky, a premene
chdpania jej originalneho vyznamu u niektorych st¢asnych umelcov, ¢o autorka
demonstrujte na priklade dediny Dafen v Shenzhene, zdruzujtcej maliarov, ktori
vytvaraju képie umeleckych diel.

Z obsahu jednotlivych kapitol je vidiet, Ze tematicky ramec knihy je ststredeny
najmé okolo otdzky prehodnocovania zauzivanych myslienok a postupov, a hladania
rieSenia spliiajiceho poziadavky modernej doby. Cielom pritom zrejme bolo predo-
vietkym upozornit na niektoré nezodpovedané otazky z oblasti sii¢asného umenia
a estetiky, zdovodnit ich, a popripade na¢rtnut niektoré, nie vSak nutne definitivne
moznosti rie$enia, a tym padom prispiet k odbornej diskusii na danu tému. Zaro-
ven, autorka vdaka prepojeniu so zdpadnym filozofickymi a estetickymi konceptmi,
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a interdisciplinarnemu pristupu, pontika moznost uvazovat o danej problematike
z odli$nej perspektivy. Prinos knihy teda nespociva ani tak v prineseni novych po-
znatkov, ale skor v tom, Ze jednotlivé skuto¢nosti st skimané v novych stvislostiach.
Na druhej strane je ale nutné podotknut, ze vzajomné kombinovanie pristupov z via-
cerych vednych disciplin, a miestami nedostato¢né vysvetlenie niektorych terminov,
obdas ¢itatelovi stazuje pochopenie uz tak relativne komplikovanej problematiky.

Jednym z nedostatkov knihy je okrem toho nejednotné pouzivanie ¢inskej
transkripcie, a takisto chyby v prepise mien ¢inskych umelcov do medzindrodne;j
transkripcie pinyin, ¢o méze predstavovat problém najma pre ¢insky nehovoria-
cich citatelov. Za drobnt nedokonalost mozno povazovat aj chybajice vyobrazenia
umeleckych diel, na ktoré autorka odkazuje v texte. Publikacia sama o sebe sice
obsahuje niekolko malo reprodukcii, no via¢sina obrazového materialu je Citatelovi
poskytnuta prostrednictvom internetovych odkazov, ¢o sa ukazuje ako nie prave
najlepsie rieSenie, vzhladom na to, Ze niektoré z nich uz v su¢asnosti nie su funkéné.

Napriek mensim nedostatkom sa autorka tspesne vysporiada s ulohou pouka-
zat na situdciu spojent so si¢asnymi zmenami v nazerani na umenie a estetiku,
a poskytnit na vyndrajtce sa otazky novy pohlad. Kniha tak méze byt hodnotnym
$tudijnym materidlom pre vSetkych zdujemcov o ¢inske, ale aj svetové vytvarné
umenie a estetiku.
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Kniha, kterd je (alespon zatim?) poslednim svazkem Zdkladnich textii vychodnich
ndbozenstvi, je viibec prvni ¢eskojazy¢nou antologii prekladu origindlnich ¢inskych,
japonskych a korejskych taoistickych textd. Prinasi cetné ukazky ze zasadnich spisti
pocinaje triddou Lao-c’, Cuang-c’a Lie-c’ véetné jejich dlouhé komentatové tradice,
pres kosmologické a sebekultiva¢ni texty, aplikaci v mediciné ¢i vnitfni sexudlni
alchymii, az po zavére¢ny oddil, ktery nechava ¢tenare nahlédnout na literarni od-
razy taoismu v tchangskych novelach, lidovych zkazkach o nesmrtelnych a podob-
né. V ramci fady Zdkladnich textii vydavatelstvi Argo navazuje publikace na dtive
vydané svazky ¢&. 1 - Hinduismus, &. 2 — Rany indicky buddhismus a & 3 — Cinsky,
japonsky a korejsky buddhismus.

Kompilace prvni ¢eské ¢itanky taoistickych textii se zicastnilo celkem patnact
prekladatelii a odborniki na rizné aspekty, zanry a obdobi, prinalezejicich k riiznym
generacim sinologt, japanologu a koreanista. Priprava sbirky byla bohuzel naruse-
na umrtim jednoho z iniciatort a editort, nestora ¢eské sinologie Oldticha Krale.
Brimé odpovédnosti za udrzeni zvolené koncepce tak padlo na Jana Berana, ktery
se této tlohy zhostil i sepsanim predmluvy a uvodi k mnohym zafazenym textim.
Nutno poznamenat, ze bez nich by kniha ani zdaleka nemohla naplnit potencial,
ktery spociva mj. v casoprostorové kontextualizaci dél a priblizeni jejich neustalého
vzéjemného proplétani v pestrobarevném tkanivu ¢inské kultury ¢tenariim z tolik
vzdaleného civiliza¢niho okruhu. Jan Beran je soucasné prekladatelem vyznamné
casti zatazenych textu.

Antologie zac¢ina Kralovym prekladem tthelného kamene taoismu, knihy Tao
Te Ting neboli Starého mistra. Na jednu stranu je jiz Lao-c’ dostupny v nékolika
ceskych prekladech, na stranu druhou se vSak komentate a narazky na néj prolinaji
vlastné celou sbirkou, takze jeho zatrazeni se zda byt opodstatnéné; prinejmensim
usnadnuje étendti studium &etnych odkaztl. Hned za Tao Te Tingem je zatazen kos-
mologicky text Nejvyssi jedno ddvd vznik vodé, ktery snad byval ¢ten spolu se Sta-
rym mistrem. Dvojice uvah Trvdni a Véci povstdvajici do tvaru predstavuje preklady
archeologickych objevii z prelomu tisicileti, které dosud nebyly nikde publikovany.
S mnohozna¢nym stylem vychoziho taoistického textu kontrastuje logicky struktu-
rovany, témér védecky pojaty vyklad dvou kapitol od znamého predstavitele legismu
Chan Feje, ktery je svym nadanim pro pisemny (a opacné nenandanim pro mluveny)
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projev prosluly. Tao Te Tingovy blok uzavira neotaoisticky komentd# Wang Pitiv,
nabozensky komentér Siang-er a vybor z vykladt a komentaru korejskych.

Druhym stéZejnim prvkem taoistického kdnonu je Mistr Cuang, jehoZ absolutni
uméni noze feznika Tinga a pfemitani nad snem o motylu jsou oblibenymi motivy
ezoterickych filosofii new age a ze kterého je do antologie zarazena Kralova posledni
verze Vnitinich kapitol, na niz jako u Starého mistra navazuje vybér z komentarové
tradice (zde Kuo Siang, Ccheng Siian-jing, Lin Si-i a Wang Fu-¢).

Sbirka pokracuje dosud nepublikovanym prekladem péti kapitol z Mistra Lie.
Toto zatim spise méné probadané dilo patti spolu s Tao Te Tingem, Mistrem Cuangem
a Mistrem Wenem (jehoz kontroverzni — podle nékterych odborniki apokryfni - text
predstavuje dosud jedno z mnoha bilych mist na pomyslné mapé preklada do ces-
tiny) mezi ¢tyfi kanonické knihy taoismu. Nakolik muze byt dva tisice let stary text
aktudlni i pro soucasny svét nabozenskych konfliktt, ukazuje 25. ¢lanek z Mistra Lie:

»U¢eni nebyla v jadru odlisn4, ale v diisledcich se dostala prili§ da-
leko od sebe. Jen pokud se navrati k tomu jednomu spole¢nému,
mohou najit ztracené a ziskat zpét pozbyté.*

Dalsi ¢ast knihy je mozné oznacit za cosi jako ,,sbornik aplikovaného taois-
mu®; sjednocujicim rysem textil je zde totiz vplétani uhelnych principi tacismu
do riznych oborti lidské ¢innosti: naptiklad Kuan Cung je zndmou postavou ze statu
Cchi, jiz spolu s Mistrem Jenem zmitiuje a vysoce hodnoti i Mencius. Eklekticky sou-
bor texttt Mistra Kuana pojednava o rozmanitych tématech, v¢etné politiky, vojenstvi
a ekonomie, ale vybrané partie Techniky nitra a Ocistovani mysli se vymykaji tim, Ze
predtaoistickou kosmologii propojuji s uménim sebekultivace a v kazdém pripadé
rozsifuji chdpani taoismu nad Tao Te Tingovy ramec (nejen) smérem k praktické apli-
kaci. Zajemci o tradi¢ni ¢inskou medicinu jisté oceni zafazeni ¢asti Vaitini kanonické
knihy Zlutého cisate, v niz se taoismus snoubi s jin-jangovymi principy a teorii péti
pochodii. Tematicky ptibuzny je i japonsky lékarsky spis Rukovét podstaty lékarstvi,
jehoz autorem je Jasujori Tamba a ze kterého je do antologie zatazena bohuzel jen
kraticka partie vénovana sexualni alchymii. Vcelku paradoxni pokus predstavit tao-
ismus jako statotvornou doktrinu a tradici prezentuje prispévek Vnitini objasnéni
Tri nebes z pocatku 5. stoleti n. 1. a neméné zajimavy je dialog O nesmrtelnych z pera
tzv. Mistra objimajiciho prostotu, na néjz je mozné pohlizet i jako na diskuzi nad
metodologii a mezemi lidského poznani.

Zavérecnych zhruba sto stran je vénovano odkazu a odrazu taoismu v literatufe.
Z nepreberného mnozstvi texti, které taoismus za vice nez dvé tisicileti inspiroval,
vybrali editoti mj. ukazky z Pdtrdni po vécech nadpfirozenych historiografa dynastie
Tin Kan Paoa, trojice tchangskych novel z 8.2 9. stoleti - Co bylo v podhlavniku s od-
kazy na Mistra Cuanga, imaginativniho Zivota pani Ren a snové Rise v podzemi, dale
nékolik korejskych pribéhii o podivuhodném a na samy zavér ukazku z velkolepého
Snu v Cerveném domé, ve kterém vrcholi miseni buddhismu a taoismu do témér
nerozlisitelné jednoty (ze které podle ¢inské tradice piivodné vie vzeslo).

Jak uvadi predmluva, nebylo snahou editor sjednocovat diverzitu vyplyvajici
automaticky z rtiznych prekladatelskych pristupt, stylt a urovni, ale spi$e apelovat na
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literarné-estetické kvality ¢eskych prekladi. Ve valné vétsiné pripada se to podatilo,
misty v§ak snaha o srozumitelnost vedla prekladatele az k prili§ cetnému doplo-
vani vynechavek v origindlu do hranatych zavorek, coz trochu narusuje plynulost
¢teni. Objemnost poznamkového aparatu je pfimérena a jako sinolog s povdékem
kvituji i soubézné uvadéni znakovych ekvivalentt ke jméntim, nazviim a pojmiim,
coz plati i pro desetistrankovy souhrnny rejstiik. Vzhledem k zatazeni mnoha ne-
publikovanych textt a robustni kontextualizaci ve formé celkové predmluvy a avodu
k jednotlivym prispévkam je recenzovand publikace dulezitym vkladem do banku
Ceskych orientalistickych studii a doporucil bych ji vSem zéjemctm o ,,prirodnéjsi*
sméry vychodni filosofie, predeviim tém, jejichz tézistém zajmu je Cina a ¢inské
historické texty, nebot podil korejskych a japonskych prispévkii v publikaci je prece
jen zfetelné mensinovy.
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